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M, HIERONYMI VIDAE 



LIBER QUARTUS. 

Htc Juvtnìs , facìe (juo tum non gratior alter , 
Puberibusque annis erat ingrediente juventa , 
Multa prius veniam praefatus , multa recusans , 
Verbo diu premit : 
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MARCO GIROLAMO YIDA 


CANTO IV: 

AnaOKENTO. 

Ncrra Giovanm da t etereo tetto 
L’ Angelica caduta ; il Dio lustrato 
Tra P onde del Giordan ; qual sia P eletto 
Seguace siuol ; ogni prodigio oprato ; 

Guarito un uom di mille furie ùfetto ; 

Come Dio da Satàn fosse tentato} 

Quanto disse da barca un mar fendendo ; 

E d' eterna Giustizia il di tremendo. 

L 

IJ fido socio allor , colui prestante 
Per le grazie del viso elette e rare , 

■Cui non v’ ha chi in vaghezza inceda innante 
Tra quei cui ’l fior di gioventù n’appare, 
Forte rilutta , e molte fiate avante 
Umil chiede la venia i n tanto a (Tare. 

Lunga pezza l’accento ei tien soppresso, 

SI che un motto non anco ha il labbro espresso 
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inàe animo mortalia limjuens 
PauUatim, oblitustfuc hominem penetralia Divùm 
Mente subii coelum peragrans , fruiturcjue beato 
Caelituum aspectu , omnipotentùjue aetherìs aura, 
yidmissus superam depasci lunune lucem , 

Inque Deo tota dejixus mente moratur. 


Qualis ubi alta petens terris aufertur ab imis 
AUtuum regina , vagas spatiata per auras 
Dal plausum gyro , atque in tmhila conditur alis : 
Aetherea jamcjue illa plaga Icvis instai , et acrem 
Intendens aciem criniti lumina solis 
Suspicit, obtutuque oculos Jixa haeret acuto. 


Illum adeo tacitum intcrea mirantur, in unum 
F’ersi omnes , velut exanimum , somnoque graualum , 
Et crebri excutiunt; demum sibi redditus ipse 
Cum gemitu ex imo sic Jori pectore coepit • 

Principio Pater omnipotens rerum sator , etjons, 

' Ingens , immensus , solus reguabat ubique. 
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U. 


Poi slacciando lo spirito dal frale , 
Immemore dell’ uom col suo pensiero 
A’ recessi de’ Numi allor ne sale , 

E , discoi'so del Ciel 1’ ampio sentiero , 
Fra il consesso divin dell’ immortale 


Supern’ aura si pasce ; al gran doppierò 
Ivi ammesso a goder dell’ alma luce , 
Fermo rimira l’increato Duce. 


III. 


AO.'AA 

•• rr, 


Si degli alati la regina il corso 

Ratto ne tragge su 1’ aeree sponde , 

E ’l liquido sentier veloce scorso , 

L’ ale in giro squassando , in Ciel s' asconde : 
Ella lieve si libra a’ vanni , in dorso 
Air eccelsa region dell’ etra , donde 
Al più raggiante Sol gli sguardi sui 
Rivolge ardita , c stassi lisa in lui. 

IV. 


Miran tutti il garzon tanto silente , 

Quasi salma mortai vota di spiro 
O in sonno immersa ; e scoton lui sovente. 
In sè riede , c , dal cor tratto un sospiro , 
Favellare in tal guisa alOn si sente : 

Nel principio il gran Re dell’ alto Empirò , 
Delle cose l’ immenso Autor Divino , 

Da per tutto Egli sol tenea domino. 
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Nondum sydereos mundi profuderat orhes : 

Nondum mundus erat, necduinibant tempora in orbem} 
NuUeujue caeruleo radiabant lumina coelo. 

Quidejuid erat. Deus illud erat, quodcuntfue, ubicunufue 
Complexus circum, penitus se se omms in uno. 


Filius buie tantum , quem non effuderat uUa 
Vel Dea , vel solito mortali foemina parta •* 

Jpse scd aeterna Genitor conceperat illum 
Aeternum aeternus ( dieta mirabile ) mente : 

Haud olii terreni artus , moribundave membra ; 

Sed sine corpore erat Patris alta ut mente supretni 
Conceptum , arcanocfue latens in pectore Verhum. 


Quod nondum in aolucres tnxc edita protuUt auras , 
Omnipotens Ferbum , Jìniscjue , et originis expers , 
Quo mare , tino tellus , cpio constat maximus aether. 
Uttjue Pater Deus , aeque eliam Deus unica Proles ; 
dt geminos tu proinde Deos fuge credere porro ; 
Numen idem simul ambobus , Deus unus uterque est. 
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V. 

Dall’ eccelsa sua man non anco sculto 
S’era un giro stellante , e non ancora 
Era il Mondo del nulla in fuor risulto : 

Non roteava ancor la rapid’ ora , 

Nè luminare alcun nel Ciel solTulto 
Miravasi raggiar. Quant' era allora 
Delle cose e de lochi il pien complesso , 

Tutto era il Nume , ed Egli sol con Esso. . 

VI. 

Unico Figlio Ei tien che donna o Diva 
Uncpa a luce non diè con parto usato : 

Ma ( ciò che più la maraviglia avviva ) 

L’Eterno Genitor l’ha generato 

Con la mente ab eterno ; e già fu priva 

La Grand’ Alma di membri : ha Dio formato 

Incorporeo il suo Verbo in mente , e stretto 

Arcanamente infra il Paterno petto. 

VII. 

Questo Verbo non anco avea patente 
Reso suono verun d’ opre Divine : 

Era prima del tempo e onnipossente , 

D’ ogni origine scevro e d’ ogni fine , 

Ond’ è la terra , il mar , l’ etra esistente. 

E quale il Genitor , tal Nume è infine 
Quest’ unico Figliuol : però due Dei 
Non son Essi 5 ma un sol creder ne dei. 
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Quin etiam , tfuo inter se ambo junguntur , Amorem 
( Namijue ab utroijne \>enit conspirans mutuus ardor ) 
Omnipotens accjue Numenque , Deunujiic uocamus , 
AJflantem maria , ac terras , coelùjue prc^unda , 
Affiata quo cuncia vigent , quo cuncta moaentur : 
Tresque unum esse Deum , ter Numen dicinuts unum. 


Quo^’e magis mircre , Deus , quem cernimus ipsi 
Factum hominem, atque hominum mortali carpare cretum. 
Non miniis ac prius , aetherca nane regnai in aula 
Cum Genitore , pari simid omnia numinc torquens. 
Nempe locis nullis , spaliis non clauditur idlis 
Onwibus inqitc locis idem omni tempore pracsens , 
Suffagicns noslras aeies , sensuque remotus , 

Cuncta replet Deus , oc nvolem se Jìindit in onuiein. 


Lux humiles velati perfundens lamine terras 
Solis ab orbe venit , supposlaque circuii arva } 

Non tamen aclhcreo divisa ab sole recedit 
llla usquam , quamvis longinqaas ambiai oras ; 

Ncc sinc sole suo est lux , nec sinc luce sua sol. 
Quid vero impulcrit tanlos adiissc laborcs / 

Atque haec forre Deum , duni morti obnoxius errai , 
Dieam equideni , et repclens alias ab origine causas 
Expediam. 
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vm. 

Anzi r Amor onde son ambi uniti 
( Poi che r un 1’ altro investe un mutuo ardore ) 
Non v' ha chi un Nume egual noi chiami e additi, 
Che in terra , in Ciel , nel fluttuoso muore 
Spira si , che alle cose in tutt' i liti 
Movimento Egli dà , vita e vigore : 

Quindi diciam quanto si crede appieno , 

Che questi tre l' unico Nume fieno. 

IX. 

Ti prenderà stupor che Questi uom reso , 

E coverto di nostra inferma spoglia , 

Non men che pria col Genitor T esteso 
Regno s'abbia del Ciel nell'alta soglia : 

Chè ogni loco e ogni spazio il tien compreso , 

E presente è tuttor dovunque Ei voglia ; 

Alla vista nascoso , estraneo a' sensi , 

Empie tutto , ed a' corpi infuso attlensi. 

X. 

Come la luce , che la terra investe 
Di suo splendor , tutto penetra intorno , 

Scesa dal Sol da la region celeste ; 

Però non lascia il portator del giorno ; 

Chè il Sol dà luce , ed ella il Sol riveste. 

Poi ciò che mosse il Nume a tanto scorno , 

A tanti crucci e pene infino a morte , 

Dirollo i e fian le prime cause scorte. 

! 
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CoduTu, et codi quos suspicit orbes 
Vix Opifex rerum extuderat / terrasque jacentes , 
Cum simul aligeros populos , sanctosque volucres , 
Ter temas acies , celerem, et sine corpore gentem > 
Qui codi incolerent ipsos septemplicis orbes , 
Condidit aeterno Genitor succensus amore , 

Ut sua t qua fruàtur solus , Natusque per aevum , 
Communis Jbret , et multis concessa yotuptas. 


'' Continuo , fuerat quos aequum dicere taudes 
Auctorique , Deoque suo , oc persolyere grates j 
Regnandi yesanus amor ( quis ferrei inultus ? ) 
Haud partem exiguam invasit , furiisque subegit > 
Ut cuperent sommo se se praeferre Parenti 
Immemares , animis yicti , caecique furore. 


Non tulit omnipotens sator i et meUora sequutos 
Armayit contro ( nulla bine mora ) taUa adortos , 
Indecores coda sedes detrusit in imas , 

Noctis ubi horriserae nigror j aetemaeque tenebrae. ^ 

/ 
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XI. 

Quando produsse il Facitor del tutto 

L’ umil terra , le sfere e ’l Ciel che miri , 

D’ aifetto pien , da eterno Amor condutto 
Nove Cori creò d’ alati Spiri , 

Presti al volo , e incorporei 5 e ognun ridiilto 
Fu a scorrere del Ciel gl’ immensi giri : 

Cbè in eterno comune a più volea. 

L alta delizia che col Figlio il bea. 

xn. 

Allor tra quei che giusta lode e culto 
Dovean mai sempre al Creator n’ assalse 
Molti a regnar l’ ambizi'on : ( chi inulto 
Ciò soffrirebbe ? ) si il furor prevalse , 

Che immemori di loro infra il tumulto , 

Il proprio amor , quello di Dio non valse , 

E’ rubelli investi cieco desio 
Di sovrastar , non d’ eguagliarsi , a Dio. 

XIII. 

Ma di lor non soffri l’ orgoglio orrendo 
L’ immenso Facitor : senza dimora , 

D’ alto furor , d’ ira Divina ardendo , 

Quanti il giusto seguir fedeli , allora 
Tanti a schiere ne uni, n’armò tremendo; 
Onde spinse del Ciel l’ indegno in Inora 
Che tanto osò ne la profonda sede 
D’ eterno orror , dove più il di non riede. 
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J Primus natus homo huic , terris ijuein maximus Auctor 
Et liquidis late dominum praefeccrat nndis , 

Quo mox prò Superi^ excussis astra teneret , 
Desertasque domos ipse , et gemis orane suorum , 
Omnigenumque uni subjecit seda anìmantum,' 
Squamigcrum pecudes , et pennìs pietà uolantum 
Corpora , montinagumque simul genus orme J'erarum. 


Tantum Jlory’eris dominum cum imponeret arvis , 
Arhoris unius foetu illuni parcerc jussit : 

At retito captus mali infclicis amore 
Conjugis hortatu , quatn Jraude illexerat anguis , 
Jmmemor heu superi violavit foedera Regis. 


I 


Fix arido arreptum poinuin foedaverat ore , 
Cum Pater imbripotens jam fulva e nube tonare 
Desuper auditus , saevasque indicere poenas 
Tratus , quas ille olirn , quas omnis ab ilio 
Progenies lueret lucis ventura sub auras : 
Continuo ingenti coelo sunt addita claustra. 
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XIV. 

Indi r uomo primiér surse , cui solo 

Su la terra e sul mar die Dio l’ impero , 
Onde poi gisse su l’etereo Polo 
Co’ posteri a seder dove l’ altero 
Aligero godeva infando stuolo. , ' 

Ebbe d’ ogni animai domino intero , 

E di pesci squamosi e pinti alati , 

E di fere vaganti a’ monti e a’ prati. 

4 

XV. 

/ 

E quando il fe signor di bel giardino , 

Di gustar gli vietò fra mille sorte 
Di rari frutti un sol 1’ Autor Divino : 

Ma per lusinga de la rea consorte , 

Vinta dal drago insidioso e fino , 

Del pomo apportator di duolo c morte 
Da insensato desir fu preso , e intanto 
n, divieto Divin rimase infranto. 

XVI. 

Non si tosto affondò l’ ingordo dente 
Infra il pomo fatai , che in alto udissi 
Da una nube tonar quel Dio possente 
Che confonde co’ turbi e Cieli e abissi , 

E’ gran gastighi palesar furente 
Ch’ a la coppia e a la prole Ei volle infissi ; 
Dell’ eterna magion , del Cielo immenso 
Ratto chiuse le porte il Nume offenso. 
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Impia tum prinuan proles exorta repente; 

Et subito tellus scelere est imbuta nrfando. 

Emersit fraus , emersìt malesuada libido : 

Hinc durus generi humano labor additus , bine fons 
Curarum , et tristis patefacta est janua leti , 

Morbique et dolor , atque fames et turpis egestas : , 


Cum genus humanum curis sine degere posset , 
Plurimaque in terris dipendo vincere saecla. 

Ex ilio sine more homines , sine lege per agros 
Degebant : tantum placabant sanguine fuso 
Caelicoldm Regem , bonus ut gregibusque , sibique 
Afforet , atque satis vim coeli averterei arvis ; 
Indociles , rerum ignari y oc rationis inanes. 


Jsque fere status annorum bis millibus orbi 
Constiterat ; jam jamque magis Pater optimus iras 
Oblitus veteres paullum mitescere coepit. 

Nondum homini tamen aethereum patefecit olympum ; 
Sed genus humanum fingens , acuensque monendo , 
Et leges dediti et ritus , moremque sacrorum. 
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xvn. 

Una gente nefanda allor ne nacque 

La prima fiata , e l' ima terra a un tratto 
A nera sceleraggine soggiacque ; 

La frode emerse , e ad ogni mal fu tratto 
Da turpissimo amor 1’ uomo che giacque , 

Fra cure e fi'a fatiche il cor disfatto , 

Di morbi e duol , di fame e inopia carco ; 
Ed aprissi alla morte infine il varco. 

XVIII. 

Tal si ridusse l' uom ; quando potea 
Sulla terra passar privo di stento 
Un' etade più lunga. Allor vivea 
Senza legge e costume a' campi : intento 
Con sanguinose offerte ei sol si fea 
Dall' Eccelso a implorar per sè e l’ armento , 
E pe' campi il favor ^ del tutto ignaro , 
Ruvido e duro e di ragione avaro. 

XIX. 

Una vita si trista i rei mortali 

Più secoli durar. Del giusto sdegno 
Poi Dio si mosse a rattener gli strali. 

Nè peranco però sull' alto regno 
Pose r uomo a seder tra gl’ immortali : 

Ma formandogli il cor , nel rese degno ; 
Onde gli diè coiLsigli , e col suo dito 
Leggi gli scrisse ed ogni sacro rito. 

Crisi. Voi. 11. 2 
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InstUuittjue geiiits nostrum discriminis ergo , 

Lcge jubcns testa eircum praecidere acuta 

Exiguam , linde viri siimus , omni in corpore partem. 

Tarn valum implcvit venientis pectora veri. 

Qui populis laetum canerent demum (^ore tempus , 
Janua aperta più coeli cum sponte pateret. 


Casti autem interea manes , animaeque piorum 
Sub terram umbrosa expectabant valle scdentes : 

Jam vatum memores numerabant tempora , et ambas 
Tendcbant paribus votis ad sydera palmas , 
Caelestum Regem orantes , desisterei ira , 

Parceret unius genus omne extinguere culpa. 


Farce , Pater , p'arce, Omnipotcns , vox omnibus una: 
Nos promisso olim , longe dùjungimur unde 
Luminis expertes blandi memor affare coelo. 

Haud nos eduxti nequicquam lucù ad auras : 

Si qua tarnen veteris superent vestigia culpae , 

Dilue rare tuo Jacilis , Jbntesque reelude 
Divino s. 
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XX. 

E a render le sue genti manifeste , 

Con coltello di selce Ei volle impresso ■ 

Distinto segno in la mortale veste , 

Incidendo dov' è di maschio il sesso. 

Indi i Vati inspirò d'ardor celeste, 

Onde predir , che fora un di concesso 
Mirar del vero già squarciato il velo , 

E aperto a’ Giusti il desiato Cielo. 

XXL 

Quell’ Alme pie , che in tenebroso chiostro 
Da secoli giacean , 1’ etereo tetto 
Sospiravano già che fia dimostro ; 

E , in rimembrar de’ sacri Vati il detto , 
Numeravano i tempii, e . al Padre nostro , 

Su tendendo le man, chiedean che in petto 
Ei temprasse il furor , nè fia distrutto 
Per la colpa d’ un uomo il germe tutto. 

XXII. 

Padre , pietà ( dicean ) , possente Duce : 

Privi di lume , il Cielo tuo fulgente 
Ben lunga etade a desiar c’ induce. 

No , che i mortali invan , gran Dio , dal niente 
Non traesti a veder 1’ aura di luce : 

Se del fallo primiero ancor patente 
Un vestigio riman , le tue divine 
Fonti disserra , e lo dilava alfine. 
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O tjuis Superwn caelcstia tandem 
Flumina , caelestes nobis bonus irriget imbres / 
Fos o Jlamm^cri labentcs actkcris orbcs 
Irrorate : ragne nobis succurrite pubes , 
Optatam pluriam , felicem effundite rorein. 


Tuque aJeo , tjuem jam expeclànt tot saecula rotis 
Promissum , inferni cui nutant moenia mundi , 
Summi vera Patris soboles , coeli aureus imber , 
Rampe moras , age ; sydereos rumpe ocyus orbes , 
Aetheris bue fractis ri multa allabere portis. 


Talibus orabant omnes , eadenujue canebant ; 

Quos Pater omnipotens Superiim sarcire ruinas 
Jam meditans , coeli penitus miscratus ab arce est. 
Cum pero aethereas nutu reeludere portas 
Posset , et alitibus potius de ciribus unum 
Alittere ^ tjui regnis manes direlleret atris , 

In Superdm rtferens sedes , stellantia tempia ; 
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XXIII. 

Clii dall' alte magioni in Ciel fastose 
Infra beati abitator cotanti 
Asperger ci vorrà di rugiadose 
Salutifere stille ? O voi brillanti 
Globi che’l Nume a rotear ne pose , 

E voi pallide nubi ognor pregnanti 
Che in vago corso il basso Ciel solcate , 

Di benefiche gocce or c’irrorate. 

XXIV. 

E tu di tanti secoli desio , 

Alma speme dol mondo , al cui volere 
Pende la terra , o del superno Dio 
Vieni vero Figliuol , dell’ alte sfere 
Aureo nembo , ver noi propizio e pio ; 

Via su t’ affretta ; c al sommo tuo potere 
Lo stellifero Ciel si fenda , e ornai , 

Rotte le porte , noi veggiam tuoi rai» 

XXV. 

Tutte oravan cosi 1’ Alme dicendaj 

Quando il Padre Divi» dall’ alto Empirò 
Alfin s’ impietosi , covrir volendo 
Le- vote sedi d’ ogni fello Spiro. 

Ei poteva spiccar nel chiostro orrendo 
Aligero garzone , c , a un sol suo spiro 
Già dischiuse le porte al bel soggiorno , i 
L’Alme al tempio ritrar di stelle adorno'. 
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Ipse sui ut memorcs magis , ac majoribus arctos 
Vinciret meritis homines , qui cuncta piarci , 

Factum hominem, e summo Natum ipsum misit Olympo. 
Ne tamen ignaris mortalibus apparerei, 

Jgnotusque , novusque , suis neve illicet illum 
Finibus arcercnt pulsum , quod se ipse Deimet 
Progenicm leges cantra memoraret avitas ; 


Praernisit valcm cgrcgìum bis in Jinibus ortum , 
Nomine Joaimcm , Ildisabc quem Numine plenum 
Zachariae estrema parit infoccunda senecla , 
Gcntibus ipse Dcum ut natum pracnuncius ore 
P roderei , atque sua spcs fesso ostenderct orbi. 


Jlle kominum primis vilans vcsligia ab annis , 
Ilorridus in solis agitavit montibus aevum , _ 
Montibus , et sylvis , et littoribus desertis : 
Speluncae tectum korrenles ; victum aspcra nullo 
Arbula terra dabat cultu , aut sudantia truncis 
Mella cavis ; liquidi praebebant pocula fontes ; 
Vestis erat pellis kirsutis horrida villis. 
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Ma , onde 1’ uomo tuttor memore fosse ■ 

E stretto piu dal suo divin favore , 

Il Figlio in terra ad inviar si mosse , 

Che fatt’ uomo togliesse il prisco errore. 

E perchè il rio mortai , le dive posse 
Ignorando e l’ origo appien , poi fuore 
Non l’avesse a bandir , quando esser Prole 
Si vantasse di Dio con sue parole ; 

XXVII, 

Sulla terra mandò gran Vate in pria 
( E s’ appella dal popolo Giovanni ) , 

Che del Nume ri pi en die a Zaccaria 
La sua sterile moglie allor che gli anni 
Vietano a donna che feconda sia ; 

Onde all’ egro mortai tra duri afianni 
Dovesse appalesar già nato il Nume , 

E giunto aliin di tanta speme il Lume. 

XXVUI. 

Questi gli anni primier , dell’ uomo schivo , 
Ispido visse, e sol tra selve e all’ erto , 

In ermo loco di consorzio privo. 

In caverne d’ orror prendea coperto ; 

Gli era bevanda il chiaro umor del rivo ; 
Acei’hi pomi di terren deserto 
Gli eran cibo e da’ tronchi il mel sudante 5 
Irsuto vello il vestir suo costante. 
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Tantum laetificas gaudebat spargere uoces , 
Affalus nemora , et rnontes , ac Uttora ponti. 
Tanta sed haud latuit mrtiis tamen : iUicet ingens 
Fama uiri circurnfusas penctravit ad urbes. 
Janujue illum cacio dcmissum credere gcntes , 

Qui , tot veridicae ut quondam cecinere Sibyllae , 
Humanum genus korrìficis educeret umbris. 


Et jarn concursii popoli illum accedere magno 
Scitatum , qidsnam, nude domo? quid ferret? an ipse 
Afforct e cacio , miseris qui gcntibus olim 
AuxiUo wenturus , cum bis , tcrque rogabant : 

Ille sed umbrosis rcpelebat talia ab antris : 


Gaudcte , o tcnebris jamdiulum j ac nubibus atris 
Obductae gentes : lux ecce optata propinqiiat. 

Ne vero , ne me ignari uos credite lucem 
Promissam ( immcriios ncque enim furamur honores). 
Tantum ego , ceu sole/n nascentem lucifer ante 
Exoritur , nitidoque diem denunciat astro , 

Praedico actutum vobis jtibar affare vestriun. 
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XXIX. 


Liete voci innalzar solo godea , 

Dagl’ irti monti infino al mar soggetto 
Gridando ognor. Tanta virtù eh’ avea 
A vicine cittadi e in ogni tetto 
La fama appresentò. Già si credea , 

Secondo il tuon di Sibillino detto , 

Giunto chi r Alme al fosco lago infisse 
Sull’ alto Polo a ritirar venisse. 

XXX. 

Addensavasì già ver lui la gente ■, 

E gran si fea di popolo concorso , 

Chi mai si fosse a ricercar sovente , 

Di (piai legnaggio mai , donde il suo corso 
E a che traesse , e se dal Ciel repente 
A ristorar l’ umano germe accorso : 

Ed egli allor da le spelonche ombrose 
Scioglieva il labbro a profferir tai cose : 

XXXI. 

O genti avvolte in nebuloso vdo , 

Godete alfin , godete : a voi da presso 
È il Lume che bramaste ognor. Dal Cielo 
Quaggiù venuto non son io quel desso ; 

Nè tanto onor m’aiTogo. Io sol vi svelo 
Che fia giunto il gran Sol; com’è concesso 
Al foriero del di l’ astro maggiore 
Palesare vicin col' suo chiarore. 
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Jam jam aderii Deus : ecce Deus mortalibus oris 
Ceti mortalis adest. Venienti occurrite laeti : 
Fronde cias festa decorate , tapetibus agros ,• 

Et Numen digno venerati agnoscite konore. 


Discite justitiam interea , attjue assuescile recto ; 

Et , Duce me , scelus infectum lavile amne liquenti ; 
Jpse autein actherea divinilus eluct aura 
Omiie malitm , ac veteris penitus contagia culpae ; 
Saeclaqtie mutato succedent aurea rnundo. 


Talibus auditis , cunctis ex urbibus ibant 
Finitimi , qua Jordanis fluii agminc dulci , 
Orantes pacem , atque altro commissa fatcntes ,• 
Quos vates puro nudos lustrabat in amne, 

Rite cavis capiti invergens sacra flumina palmis. 
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VeJrassi or or 1’ onnipossente Dio : 

Disceso è già del nostro fral vestito 
Sull’ egra terra , in questo suol sì rio- 
ilari gite innante ; onor gradito 
A Lui s’ appresti inver di voi si pio : 
Ornate pur di bei tappeti il lito 
E di fronde i sentier ; deh ! l’ accogliete 
In belle guise e ossequiose e liete. 

XXXIII. 

L’ onesto e ’l giusto d’ apparar frattanto 
Deh ! vaghi siate , e a ben oprare intesi 
Me seguendo , il mortai lurido ammanto 
Dilavate nel rivo , e sì poi resi 
Mondi sarete d’ ogni male , infranto 
L’ avito laccio che tenca voi presi , 

Per celeste virtù : s’ innovi il tutto ; 

E ’l secolo dell’ òr sarà prodotto. 

XXXIV. 

Tanto clamar da convicine piagge 
(3ve scorre il Giordan con placid’ onde 
Tutti gli abitator repente attraggo ; 
Ciascun chiede perdon quivi , e diffonde 
Le lagrime su’ falli ; ed ei lo traggo 
Infra i gorghi del rivo e tra le sponde , 
E con concava man su nuda testa 
L’ onda lustrai per novo rito appresta. 
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Ecce autcm Deus ipse etiam , ceu caetera turba , 
Lustrandi se se studio cium tendit ad amncm , 
Nil ut inexpertum moribundo in carpare liiujiiat , 
Mortali {fuod fas homini , et subjisse nccesse est ; 
Ne pigeat seros imitari Jacta nepotes. 


jibstinuit pritnum vatcs , tactusque refugit , 
Àgnosccnsque Deuin , palnias ulrasijuc tetendit 
Siipplex , uccurt’ustiuc , i>adis rnirantibus ipsis ; 
Paruit iiule tamcn jusstis , diririaque membra 
Ilorresccusquc , tremensque liquenti perluit amne. 


Protinus cuirijluo Jordanis gurgite Julsit ; 

Et Superum rosta intonuit domus alta fragore ; 
Insuper et coeli claro dclapsa colomba est 
Vertice per purum , candenti argentea piuma 
Terga , sed auralis circum , et rutUanlibus alis } 
Janujue riam late signans super astitit ambos , 
Caelestique aura pendens afflavit utrumque. 
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Ecco paranco al bel Giordan vicino , 

Come alla turba praticar ne cale , 

Venirne occulto il Redentor Divino , 

Dello stesso desir come mortale 
Spinto , perchè questo sacr’ atto indno 
Intentato Ei non resti , allor eh’ al frale 
Dell’ uom s’ addice , ed è dover 5 nè poi 
Incresca d’ imitar gli esempli suoi. 

XXXVI. 

S’ arresta il Precursor , chè ’l Dio del mondo 
Non ardisce toccar , già scorto il Nume j 
E , distese le palme , onor profondo 
j Curvo gli rende , in supplicar dal fiume 
Che stette a lo stupor ; poi tremebondo , 
D’ almo orrore compreso a tanto Lume , 
Cedendo a’ cenni alfin del suo Signore , 

Su gli versa il lustrai limpido umore. 

XXXVII. 

D’ aureo splendor ne’ flutti suoi s’ incende 
Il Giordano •, e nel Ciel s’ ode gran tuono 
Indi Colomba celere discende 
Dall’ alta cima de l’ etereo trono , 

Cui ’l fulgore dell’ òr sull’ ale splende , 

E argentate le piume al dorso sono ; 

Che segnando un sentici', librasi all’ etra, 
E col suo spiro ad ambo il cor penetra. 
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Vox siinul et magni rubra Genitori^ ab aethra 
Audita est Nati dulcein testanlis amoreiii : 

Interea aligeri juaenes , gens incoia coeli , 

Missi aderant U(juido pendentes acre circum , 
Carbaseosque sinus , mantiliaquc alba Jerebant , 
Jussa ministeria , ut Nati membra humida herilis , 
Rorantemque sacro siccarent flamine crinem. 


His actis , Deus crasit , fluviumque rcliquit , 

Quem Vates longo ripam ordine eircum/usis 
Ostehdit , talique abeuntem est roce secutus : 

Dn j ego quem terris toties jam jam ajfore quondam 
Pollicitus j 


Deus , ecce Deus , qui crimina nostra 
Turicremas agnus taciuti mactatiis ad aras , 

Morte luct , superoque volens cadet bastia Patri : 
ffunc optate Ducem , lume aobis optate magistrum. 
Ex ilio vates , nemora , et loca sola relinquens , 
Urbes per medias ibat , popnlisque canebat 
Advenisse Deum , proinissum Numen adesse. 
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XXXVIII. 

S’ ode voce pel Ciel tonar dal Padre , 

Che al Figlio attesta i bei Paterni affetti ; 
E veggonsi aleggiar dell’ alme squadre 
Giovani scesi da’ superni tetti , 

Che recan vesti candide e leggiadre 
E involti lini , al ministerio addetti , 

Onde tergergli il crin , le membra asperse 
Di sacr’ acqua e da’ gorghi umide emerse. 

XXXIX. 

Lascia l’ alto Signor la sacra riva , 

Già lustrata colà 1’ umana vesta , 

E ’l Profeta divin , mentr’Ei ne giva , 

Alla gran calca che confusa resta 
Mostrandolo , cosi sua voce avviva , 

Pieno d’ almo furor che tanto il desta ; 

Il Nume Egli è che molte, fiate io stesso 
V’ ho a chiare note in profetar promesso. 

XL. 

Ecco quel Dio che al sommo Padre offeso 
Offre sé stesso in olocausto degno , 

Come agnello all’ aitar d’ incenso acceso , 

E 1 sangue suo sara d’ amore il pegno : 
Deh ! fia da voi sì gran Maestro inteso. 
Quindi , cangiando il Precursor disegno , 
Dall’ erme piagge in le città sen gio , 

E ’l dolce arrivo predirò di Dio. 
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Credila res paucis , donec se ostendcre coram 
Supra hominem coepit Deus ipse ingentibus orsù, 
Nam primum numero ex omni delegit aniicos 
Bù senos , (jueis curn curas , durumcjue laborem 
Partirij et casus posset deducerc in omnes. 

Ante quùìem solus tcrdenos cgcrat annos. 


Sed ne forte pntes multis e miUibus illi 
Nos ideo placuùse , dolis ejuod et arte magistra 
Spectatos longe ante alias dcprenderit omnes , 
Aut opibus , claraxjuc domus a stirpe potentes : 
Omnibus obscurum genus , et sine luce penates , 
AUjue hunùlù fortuna, nec astu praedita vita. 


Qui/ujue adeo sumus exigua Bétsaide creti: 

Nobis ars crai insidias piscosa sccundum 
Fluinina squaìnigerum generi homo tendere adunco, 
AUjuc innare salum , foccumlaque piscibus arva. 
Tane etiam , cum nos ad se primum ilio aocavit , 
Ilumida littorca sarcibam rciia arena. 
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XLI. 

1 

Pochi prestano fede al dir dì lui , 

Finché sé stesso oltre 1’ uman potere 
Palesa il Redentor co’ fatti sui. 

Chè tra le folte ammiratrici schiere 
Solo dodici fidi Ei sceglie , a cui 
Parta ovunque i travagli a suo piacere ; 
Solitario sei lustri aveva in pria 
Senza fama passati in tenebrìa. 

XLII. 

Nè sorga in te pensier , che noi fra tanti 
Abbia eletti , però eh’ appieno instrutti 
N’ avvisasse di fraude , o i più prestanti 
D’ alto legna ggio signor il prodotti , 

A cui più innalzi la dovizia i vanti : 

Tutti oscuri noi siam di stirpe , e tutti 
Scevri d’ avito folgorante lume , 

D’ umil fortuna e semplice costume. 

XLIII. 

Cinque di noi spiràr Paure vitali 
In Betsaide ; de’ fiumi in su del lido 
Era nostro mestier gli adunchi strali 
Tendere a’ pesci ; e in mezzo al mare infido 
Andar pescando , esposti a’ più gran mali. 

J..a prima fiata che innalzò suo grido 
Cristo ver noi , su l’ arenóse sponde 
Risarciva io le reti asperse d’ onde. 

Crisi. Voi. IL 3 


~V 
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Ipse Jaeobus adhuc salientes littore pisces 
Servabat frater: nec tum procid inde secabant 
Andreas , parvat^ue Petrus vada salsa carina , 
Isdeni arti fratres studiis eadem aecjuora circum. 
Tum mihi conjunctus patriaque domotiue Philippus , 
Accitus pisces et retia torta relùjuit. 


Addunt se socios Thomas , Thaddaeus > eadenujue 
Arte Simon, Cana tjuem genuit Galilaeia anùcum 
Fluminibus patriis , mutiscjue natantibus hostem : 
Namque Jaeobus ei cognato sanguine fretus , 
Alphaeo natus patre , se subjunxerat ante. 


Ut genus indecores pene omnes , sic quoque nostra 
Nomina dura vides , insueta, atque aspera dieta } 
Ilaud facies sola est impexis horrida bar bis. 

Tres ala ncque enim longe meliore sequuti 
Fortuna addiderant se se , Matthaeus , et aevo 
Jam gravis , effbetisque Petri jam proximus annis , 
Bartholomacus , et ipse mali frabricator ludas. 
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XLIV. 

Guardava il mio german Jacopo in riva 
Il popolo squamoso ; e Piero e Andrea 
Cui desio di pescare il cor feriva 
Su fendente naviglio il mar reggea. 

Indi Filippo , cui ’1_ natal deriva 
D' una pati’ia e dal mio legnaggio , e fea 
L’ arte simil di pescator , le nasse 
È forza allor eh' a la chiamata ei lasse. 

XLV. 

Accrescono il drappel di Lui seguace 
Didimo con Taddeo , Simon di Cana , 

Nostro congiunto , pescator che pace 
Unqua non dava al muto gregge in tana • 

Ne' patrii rivi assalitor audace : 

E tale elezion non è pur vana , 

Chè già il 6gliuol d' Alfeo Jacopo ha visto 
Stretto per sangue associarsi a Cristo. 

XLVI. 

Tai nomi in profferir senti si duri , 

E vedi il nostro aspetto orrido e vile , 

E incolte ispide barbe anche affiguri , 

Poi che tutti noi siam di sangue umile : 

Fur gli altri che '1 seguir non meno oscuri , 
Matteo , colui che per età senile > 

A Pier s' eguaglia ornai , Bartolommeo , 

E Giuda ancor d' ogni nequizia reo. 

* 
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Vix meworem tjuaecuTUjue oculis , (juaecunque sub ilio 
Aurihus his hausi repetens miracula rerum , 

Tempore tam parvo ( vix terna hyberna peracta J 
Ex quo illi sodi dignatus nomine jungor : 

Nec me tam vastum mine currere oporteat aequor. 


Pauca sed e niuUis , et ea haud mifù mollia Jdtu , 
Jngrediar tamen , et breviter tua jussa capessens 
Expediam : mitto modo quae monimenta reliquit 
Finitimas ( libi nota reor ) non parva per urbes ; 
Namque omnem egregiis factis insigniit orasn. 


^ttù nescit nuper revocaUm ad munera vitae 
Palmiferae regem Bethanes , lamine quarto 
Quem vidit sol extinctum , imposiiumque sepulchro T 
Ut sileam innumeros , quibus ipse in limine leti 
Affuit , et durae de mortis fauce revuisit. 
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XI. VII. 

Lieve non m' è rammemorar irarrando 

Ciò che han visto i miei lumi , e quanto intese 
L' orecchio mio de 1' oprar suo mirando , 

Deir almo dir , de le suUimi imprese , 

Da che per suo divin alto comando 
D’ esser compagno a Lui degno mi rese 
( E son tre verni ornai ) ; nè mar si vasto 
Con vele scarse a valicare or basto. 

XLVin. 

Ma infra tante sue gesta eccelse e chiare 
Or poche accennerò (benché le stesse 
Difficile è ridir) col mio parlare , 

Seguendo il tuo voler. Quant’ Ei splendesse 
Per mirabile oprar non mai volgare 
In vicine città, taccio , che espresse 
Tanto a te fama *, ed alto già rimbomba 
In queste piagge il suo squillar di tromba. 

XLIX. 

Per Lui non venno a novo viver volto 
Di Betania il Signor ? costui da morte 
Vedeva il quarto Sol preso , e sepolto ; 

Poi , dimesse le bende e le ritorte , 

11 vide vivo al nero avel ritolto. 

Tralascio quanti a le letali porte 
Pervenivano già , quand’ Ei le mosse 
Della falce feral tosto rimosse. 
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Nam prius enumerem i/uot ponto aquUonibus undae 
Spumescant vasto, <fuot inundent littora arenis , 
Quam ifuot opent morbos varios in corpore passis 
Supplicibus tulit , et validos , laetos(fue rendsit. 
Multi capti oculis , clausis multi auribus orti f 
Ne possent alias audire, aut edere voces. 


Claudi olii imparihus vie aegre passibus ibant : 

His rigor ex lortgo immotos sopiverat artus : 

Illis semeso serpenlia corpore hiabant 
Ulcera, et illuvies membris irnmunda Jluebat : 

Nee deerant , tum^acta tfuibus praecordùt , et aìvus 
Insincera sitim miseris adduxerat acrem, 

Nullae artes poter ant, quam nulla extinguere aquae vis. 


Tum quibus assiduis concussa tremoribus usque 
Nutabant , tremuloque lababant corpore membra ; 
Ignea quos febris , aut corrupti corporis humor , 

Et quos praeterca vis cacci incognita morbi, 
F^ersabat ledo totos disi rada per artus ; 

Quosve animis capios agitans male habebat Erinnys. 
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L. 

AI softìo Aquilonar 1’ onde spumanti 
In mar travolto , e le battute arene 
Anzi potrei dinumerar , che a (pianti 
Afflitti da malor tolse le pene ; 

Lieti ne rimandò tant’egri oranti. 

Chi non un(pia godea di luce il bene , 

E chi r udito e ’l grato suon d’ accento , 
Perchè sordo già fu dal nascimento. 

U. 

Molti zoppi movean gli obliqui passi : 

Questi nerveo stupor vetusto inerti 
E immobili rendeva ; e quegli ahi lassi ! 
Avean d’ ulcere orrende i memln^ aperti 
E fluivan d' umore immondi ammassi : 

Tanto tumido e guasto avièn poi certi 
Il ventre lor , che a contentar l’ infanda 
Dura sete non v’era arte o bevanda. 

m. ' 

V’ eran colòr cui da crudel tremore 
Presi i membri tuttor parean cadenti ; 

E quegli ancor , eh’ o di corrotto umore 
AflTetti il corpo , o pur di feU>ri ardenti , 

O d’altro ignoto perfido malore, 

A letto si vedean fisi e giacenti : 

E infin chi Eh'inni a suo voler movea , 

Già penetrata in chiuso sen la rea. 
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Omnibus aspectu solo , l^actuve ferebat 
Divus opem ; subito lintjuebant corpora morbi > 

Et stratis ipsi surgebant protinus aegri. 
yiUfue ideo {fuacunque aiam observaius agebat , 
Semper eum opperiens turba ingens strata jacebat 
Per fora , pertjue vias , sanctùjue ad Umina templi. 


Kondum alùjuem tamen irfornis reoocaaerat umbris 
Morte obita ,• eum Sidonia remearet ab ora , 

Et Naim ingressus soeiis eonùtantibus altarn est. 

Ecee autem ingentem longo procedere pompam 
Ordine Jlammarum aspicimus , moestanufue per urbem 
Audimus luctum , causam tum denùjue luctus 
Cernimus , 


egregii juvenis miserabile corpus 
Impositum molli pheretro , ijuem mersit acerba 
Morte dies t dulci eum aix pubesceret aevo > 

Atque omnem aultu fiorenti dempsit honorem 

Qualis , (juem pede pressit agro bos signa relintfuens , 

PauUatim lassa languet cervice hyacintus / 
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LUI. 

Pronta aita recava a tutti il Divo 

Col tatto sol , coll’ irraggiante aspetto ; 

Miravasi repente il corpo privo 

D’ ogni male , e sbalzar 1’ egro dal letto : 

Si che spiando ognun di Lui l'arrivo 
O le mosse , si fea deserto il tetto , 

E una turba a' sentier , ne' fori o innante 
Al sacro limitar y' avea costante. 

LIV. 

Ma non anco verun da 1' ombre inferne 
Tutta nova a spirar l'aura di luce 
Di ritorno quassù facea vederne. 

Ed ecco un di ne riede a Naimo il Duce 
Da' liti di Sidon ; quivi si scerne 
Da noi letal gran pompa , onde s' adduce 
Lung' ordine di faci •, udiam de' lai , 

E ravvisiam qual fìa la causa ornai. 

LV. 

D'un preclaro garzon ver cui ne spinse 
L' invida Parca tenebrosa e ria 
Nel fior degli anni il ferro , e a morte avvinse , 
Su morbido feretro il fral ne già. 

Ella l’onor che a quel sembiante pinse 
Venustà di natura estinto a via: 

Come da zampa di gran bue compresso 
Langue il giacinto scolorito e oppresso : 
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Aut rosa, quam molli decerpens pollice vit^o , 
Fepribus in densis lapsam sub sole reliquit. 

Urbe furens tota genitric miseranda , capiUos 
Scissa, genasque ambas manibus Jbedata cruentis 
Jbat : eam circum pariter per densa viarum 
Pulsabant saevis matres plcmgoribus astra. 

ft*- 


Ipsi orbam cwes miserantur, ei unica proles 
Jlle rclictus erat vidui solatia ledi. 

Ut Deus exanimis juvefiUi in corpore uidit 
PaUorem , et molli pietas lanugine malas , 
Parcere lamentis jubet , et considere pompam : 


Admotusque , manu mulcens immobile corpus , 
Rursum animam gelidis membris innexuit : ecce 
Erigitur puer , ( et cunctis mirabile viswn ) 
Prosiluit raptirn immedios, vacuumque phetetrum 
Liqidt , et amplexans solatus voce parentem est. 
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LVI. 

O come rosa , che talor carpita 
Da tenera fanciulla , in dense spine 
Giacesl in faccia al Sol di mano escita. 
Discorreva i sentier la madre , il crine 
E le gote stracciando , e insiem le dita 
Bruttavasi di sangue : a lei vicine 
Addensate le donne in grave duolo 
Ergevan grida a lo stellato polo. 

Lvn. 

Sentia di lei pietade il popol tutto , 

Chè’l sol conforto al vedovil suo letto 
Tolto fosse e del sen T unico frutto. 
Quando il pallido fral dei giovinetto 
Mira r Almo Signor fra tanto lutto 
E pinto di lanuggine 1' aspetto , 

Che cessino ne impone i lai molesti , 

E la pompa feral ratto s' arresti. 

Lvm. 

Ed appressato al feretro , la salma 
Vola di spiro con le mani Ei tenta , 

E a’ freddi membri ricongiunge l'alma. 
Oh miraeoi che a tutti si presenta ! 
Esce il garzon de la letale calma , 

Alla lugubre bara il pondo allenta , 

E in mezzo a tutti allor la genitrice 
Fa con amplessi e con parlar felice. 
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Nec vero multis etiam post mensibus idem 
Egregiam amissa donavit luce puellam , 

Cui color , et tota de pectore fiigerat omnis 
Halitus acreas penitus dilapsus in auras. 

E'irginis ipse pater factum testatur larus , 

Largus opum , pollens, lingua , et popularibus auris. 
Quid repctam , purum vivo cum e fonte Utfuorem 
In yinum convertit , opes miseratus amici T 


Forte olim aerei spectans de i>ertice montis , 
Cum sol emenso depressior iret olympo , 
Ingentem widit. numerum ejfluxisse sequentum , 
Matres , atque t>iros , quos per deserta locorum 
Duxerat , oblitosque sui , oblitoscjue suorum ■ 
Substitit hic miseratus , eos jam tertia namque 
Muneris expertes Cereris lux acta videbat. 


Hic ncque erant fruges , vicina nec oppida , possent 
linde dapes pelere argento , viclumque parare ; 
Arboreos necdum foetus decoxerat aestas. 

Fix tandem invenlus puer est ex ognune tanto y 
Quinque , viae auxilium , qui secum liba ferebat , 
Atque duos , dederat quos huc pia mater eunti 
Inclusos myrto , et bene olenti gramine pisces. 
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LIX. 


Nè più mesi passar che ritornato 
Fu a donzella gentil lo spirto allora 
Che r aura le succiò l’ ultimo fiato : 

L’ attesta il genitor , Giaco che onora 
Il popolo , ricco uom , facondo e ornato. 
Ch’ altro dirò ? le limpid’ acque ancora 
Alla fonte già attinte e in vin converse , 
Quando il soccorso ad un amico offerse . 

LX. 

Ei guarda un giorno da elevato monte , 
Mentre il fulgido Sol , corso il sentiere 
Del Ciel , dechina già ver 1’ orizzonte , 

D’ uomini e donne le affollate schiere 
Che in ermi liti lo seguian sì pronte ; 

Nè alcun serbava in cor di sè pensiere ; 
Prende pietate allor , che ’l terzo giorno 
Digiune a’ focolar non fean ritorno. 

LXI. 

Nè rimanean colà biade o frumento , 

Nè alcun villaggio sì vicin , che poi 
Desse a prezzo vivande ed alimento , 

Nè porgeva la state i frutti suoi. 

Infra tanti un fanciul v’ è solo a stento , 
Ch' à pel lungo cammin seguendo noi 
I Cinque pani e due pesci in mirto ascosti , 
' Che la madre , ei partendo , avea sì posti. 
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Sed (fitid enim haec adeo tam multis milUbus autem ? 
Et jam éUffisi sodi mussare querentes , 

Quos bonus affata Christus solatus amico , 

In coetum vocat , oc paucis ita deinde prffatur : 

Nemo hodie numero e tanto non laetus abibit. 

Mine supplex tali Genitorem voce precatur: 


Summe Parens , ope cujus alit terra omnia , quique 
Et sole , et liquidis foecundas imbribus agros , 

Si quondam Isaciddm generi per inhospita eunti 
Divinas epulas coelo es largitus ab alto. 

Semine si nullo Constant quaecunque creasti , 

Et nikil omnino fuerant , coelum , aequora , teUus ; 
A&sis , obscoenamque Jamem tot nùllibus arce. 


Haec tantum ; dein gramineo discumbere campo 
Imperai effusos coetus , dapibusque parari: 

Inde in frusta secai lacto cerealia vultu 

Liba minutatim , et populos partitur in omnes : 

Millia quinque kominum campis saturanda sedebant. 
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Lxn. 

Ma fia Len poco a tanto vulgo e tanto. 

Avviliti i compagni , allor di Lui 
Tutti lagnansi già : ma il Divo intanto 
Col suo parlar quegli consola , e altrui 
alloga in mezzo , e dice lor : Cotanto 
DiiBcile non m' è , che ognun di vui 
Ogg’io satolli appien. Poscia dimesso 
Al gran Padre tal priego il labbro ha espresso : 

Lxm. 

Sommo Padre , onde nutre il tutto il suolo , 

Ed il campo è per piova e Sol fecondo , 

Se agl'Isacidi erranti un dì dal Polo 
Largo fosti a versar cibo giocondo ; 

Se sen^ seme alcun , ma a un fiato solo 
Tutto creasti, nuli’ essendo il mondo', 

Ora ne accorri con propizia faccia , 

La dira fame d’esto popol caccia. 

LXIV. 

Tanto sol dice , e quindi impon che sparte 
S’ assidano le turbe in campo erboso , 

Parate a desinar : frattanto parte 
In tritoli quei pani , ed amoroso 
E cheto il volto i briciolin comparto 
Al popolo aflàmato e numeroso ; 

Cinque mila colà seder son visti , 

Che di cibo Ei voleva appien provvisti. 


. .- 7 -- 
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Ecce C incredibile auditu , mirabile teisti ) 

Omnibus in manibus visae succrescere partes 
Exiguae , dapibusque epidoti largius omnes ; 
Etfrugum pariter , laticumijue expleta cupido est: 
Quin et rellùjuias mensis superantia frusta 
Vix cava congestas bis sex cepere canistra. 


Accipe nunc aliud , quod paucis ante diebus 
Vidimus : arbor erat Jbliis densissima in agro 
Deserto , unde olim pendentia poma viator 
Carpebat sitiens : Heros , qui hac forte tenebat 
Pulverulentus iter} quaesivit in arbore foetus 
Incassami iìfoecunda comas nam , et brachia tantum 
Luxurians late circum tendebat opaca. 


Non tulit , ac verbis sterilem execratus acerbis • 
Continuo ( manifesta audis J exaruit arbos , 

Et foUa aereas volitarunt lapsa per anras. 

Nec minus est olii imperii maris aequora in alta : 
Uni omnes undae assurgunt , fluctusque quiescunt. 
Unius edicto vidi , vidi ipse furentes 
Illius hybernos ad vocem ponere coros , 

Fimque omnem , motas quae flabris asperat undas. 

t 
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LXV. 

Ecco ( a mirar maraviglioso , e strano 
Mai sempre a udir ! ) sono repente allora 
Visti alle turbe andar crescendo in mano 
1 briciolini onde il Signor le onora. 

Caccia satollo ognun quel tanto insano 
1 Desio di cibo e di bevanda ; e ancora 
i Tanto avanza alle mense , e a quelle è tolto , 

I Che in dodici canestri appena è accolto. 

i -v 

LXVI. 

Deh ! senti ancor quanto non guari avvenne , 

E a' nostri sguai'di : In raso suol v' avea 
Un arbor colmo di fronzute penne , • , 

Onde assetato il peregiùn solca 
Corre i sospesi pomi. Un dì là venne 
A caso il Redentor ; solo stendea 
Lussuriando allor suo crine ombrato , 

E non un frutto quella pianta ba dato. 

Lxvn. 

Tnrbossi , e l’ esecrò ; ( noto è ’l portento ) 

La steril pianta inaridì di fatto , 

E rapide volar le fronde al vento. 

Ei r impero ha non meno in mar , eh’ a un atto 
Di Lui cheta il furor in un momento : 

A un suo cenno 1’ ardir , la forza affatto 
Vidi lasciar ne la stagion del gelo 
Da quel coro ch’eleva i flutti al Cielo. 

C'ns/. Voi II. 4 
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Nomlum luna stium ter cursum piena peregit , 
Clini subito in lento deprensis marmare nobis 
Nocte fere media , dum retia ducimus , orla est 
Turbida tempestas , et pontus inhorruit ater 

Fluctihus elatis , et concursantibus undis ; 

Injlictamquc raiem jam jam salis kauserat aestus. 


Kos trepidare meta leii discrimine parvo , 

Cum procul ecce ducem , quem nuper liquimus alto 
Littore spectanteni fiuctus scopulo illidentes , 

Ferre iter aspicimus medias impune per undas 
Suspensum , tumidoque pedes haud tingere ponto. 
Horruirnus visti subito j nec credere quibam 
Me veram faciem , haud simulatum cernere corpus , 
Tarn celeres egisse vias sine remige in undis. ^ 


Ai scse verbis , dum nos hortatur , amicis 
Ultra ostendisset : Quonam Jìducia vobis 
Jam nunc pulsa mei ccssit ? timor omnis abcsto ; 
Indubitare meis tandem dediscite dictis. 

Sic git } atque rateai, quac jam superantihus undis 
Cesserat , insiliens , solo tumida aequora ngtu 
Placavit , posuitque minacia murmura pontiis. 
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Lxvm. 

Non peranco tre fiate in pieno aspetto 
Compiuto aveva il suo rotar la luna , 

Quando nel mar tutto tranquillo in letto , 

E mentre ingombra il Ciel notte più bruna , 
Al ti'ar le nostre reti , in gran dispetto 
Soi’ge improvviso turbo , c ’l mar s’ imbruna 
Per gli alti gorghi ; nel vicin periglio 
Di sommergere è già nostro naviglio. 

LXIX. 

Della morte al timor noi trepidanti 
Ecco il Duce veggiam ratto dal lido , 

Donde i flutti del mar vedea spumanti , 
Varcar securo l’elemento infido , 

E lambirsi dall’ onde i suoi piè santi. 

Orror la vista ci destò ; che fido 
L’ occhio non era in ravvisar l’ immago j 
Si celere movea sul salsp lago. 

LXX. 


Se non che col suo dir d’ alto conforto 
Àlfìn di Lui cosi ci rende certi : 

Ove sen gio la fe ? d’ essere assorto 
Non tema alcun : de’ sensi miei profferti 
Deh ! sovvengavi ornai ; che fia gran torto 
I Piu dubitar. Disse •, e fra’ gorghi aperti 
' Montato in barca , al mar torbo e vorace 
Cenila , e quello il furor depone , e tace. 
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Sic terrae in Uitum positis adnat>imus undis 
Incolumes , celerique volwimus aequora cursu. 
Nec mora ,■ t'ix siccum atfigerat tcllure potitus , 
Ecce aliud dieta magis , ac miràbile visu : 
Nanufue magistratus aderant in littore missi 
àera reposcentes , quae pendere lege (juotannis 
Regibus antiqua, prò sese quisque jubemur. 


Àccipit hos placidus , quos dum sermone moratur , 
Petrum ad se vocat , et Jidam submissus ad aurem : 
Fiade ( ait ) , et jacto qnem primum traxeris hamo 
Aequoribas , piscem cidtro scrutabere acuto ; 

Intus erit regi quod jussi pendimus ambo. 

Jussa facit senior ; trahit hamo ad littora praedam , 
Argentumque viris dai piscis in ore reperium. 


Il or esco , quoties stimulis immitibus actus 
Quidam animo subit , idem ilio quo tempore pidi , 
Dum legerern expositos hoc ipso in littore pisces , 
Obsessum Jìiriis , atque ore immane Jurentem ; 
Hunc olim ( ut perhibent ) vetito genuere parentes 
Concubitu juncti , atque inconcessis hjmenaeis. . 
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LXXL 

Chetati i flutti già , porta leggiero 
Noi salvi il legno su l’ ambita riva , 

Ratto fendendo il liquido sentiero. 

Non sì tosto colà quindi s' arriva , 

Che un portento maggior n’ awien ; chè impero 
A noi fassi a pagar da comitiva 
Di pubhlican- quel censo a chi ’l fren- regge , 

Cui condanna ciascun vetusta legge. 

Lxxm 

Ode l’Almo Signor sereno if volto , 

E , mentre a ragionar la tien , si dice 
Con accenti dimessi a Pier rivolto : 

Gitta r amo , e ’l primier pesce eh’ elice 
Il mar col ferro a ricercar fii volto j 

. Chè ivi sarà quanto a pagar s’indice. 

Esegue il Veglio ; trae la preda al lito j 
E. pagasi 1* argento in gozzo sito. 

Lxxm. 

Inorridisco , e son tuttor pavente 
AH’imnaago d’ un uom che al lito istesso 
Agitato un. di vidi e appien furente , 

Df^li spirti infcrnal forte compresso , 

Mentr’ io scernea la pesca , e orribilmente 
Anco intesi ulular : da non concesso 
Copjugal nodo a’ genitori suoi 
Questi era sorto ( come è fama a noi ). 
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Quippe thorum ascendere , Dei cum sacra vetarent , 
Cum scenìs gens indulget nostra omnis opqcis : 

Sed non gat>isi scelere illi tempore longo ; ; 

Nam subito amplexus interque , et gaudia adulter 
Sacrilegam tenues animam exhalavit in auras 
Infelix i scelerùjue eadem nox prima ntfando , . 

Et pariter suprema fuit discrimine parvo. 


Jllam autem aethereis jlammis diuinitus ignis 
Corripuit , cum jam maturi pottdera partus 
Urgerent ; eademque duos leto bora dedisset , 
Irifans ni foret exectae genitricis ab alvo 
Exemptus : patvum' patris eduxere sorores. 


Jpse etiam mox immeritus scelerata parentum 
Facta luit : jucunda oculorum luce negata , 
Obstructaeque aures penitus mansere , nec illi 
Aut ullas haurire datum est , aut reddere voces : 
Quin etiarn simul atque adolevit , protinus aegrum 
Arripuit furor , infernae vis effera gentis. 
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LXXIV. 


Poi che osàr ne’ di sacri entrar nel letto 
Che festeggia m in verde cella ombrosa , 

Quando il rito divin 1’ ave interdetto. 

Ma il reo goder de la vietata cosa 
Breve si rese ; chè esalò dal petto 
L’ alma profana in abbracciar lir sposa 
L’ iiom lascivo ; cosi senza intervallo 
Unica notte fu del turpe fallo. 

LXXV. 

Cadde estinta colei da etereo strale 
Giù disceso dal Ciel , mentre il portalo 
Era presso a spirar 1’ aura vitale ; 

Ed un’ ora la morte a entrambi dato 
N’avria , se il ferro del materno frale 
Non avesse dal grembo allor cavato 
L’infelice bamhin , che con amore 
Nutrirò poi del genitor le suore. 

LXXVI. 

De’ parenti ei pagò la colpa rea , 

Benché non meritevole di pena. 

Nacque sordo , e’ suoi rai ben chiusi avea ; 

Tal che mirar la vaga luce amena , 

Render suono , e 1’ udir mai non polca : » 

Anzi giunto all' etade adulta appena , 

Tosto il prese un furor sì cieco e fero , 

Qual nell’ orrido abisso ha il popol nero. 
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Centum illum furiae , centum illum (flebile ) pestes 
Victum exercebant , Èrebi legio acta latebris ; 
Horrendas<jue hominis singultus ore cientes 
Edebant i>oces , ac terrificos mugitus . , 

Illum omncs exclamantem , atejue insueta flrementem 
Horrcbant , irepidùjuc fuga se in teda ferebant , 

Si (juandò nodis , ruptisque immane cathenis 
Incautis libar custodibus cvasisset. 


Jamjue ille olditus frfttres , jamque ille sorores , 
Amplius haud gressum patris intra tecta ferebat : 
Ferum more ferae silvis degebat , et antris , 

Sic ubi saxa cava , aut aevo consumpta sepulchra , 
Ater, egens , corpusque abjecto nudus amictu. 


Talem igitur nodo manibus post terga revinctis 
C liristi ad conspectum , si fors miseresceret ipse , 
Vi multa consanguinei , carique trahebant. 

Ille autem obniti contra , dum rumpere nodos 
Tenditi et horrendos clamores tollere ad astra. 
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Cento furie ( ahi pietade ! ) e cento pesti , 

Atra legion del bujo lago orrendo , 

Dal meschino ti-aea singulti , e infesti 
Muggiti e voci d’ alto suon tremendo. 

A' fremiti e clamai' tanto molesti 
Contra 1' uso comun tutti temendo , 
Chiudeansi allor che rotti e lacci e nodi , 
Libero sen fuggla da' suoi custodi. 

Lxxvin. 

Ei moveva non più nel proprio tetto , 
Dimentico di suore e di fratelli ; 

Ma qual’ ispida fera avea ricetto 

Or in antro , or in selva , ed ora in quelli , 

Che s’ aprirò del tempo al rio dispetto , 

Cavi e logori sassi o antichi avelli 
Torvo r aspetto , incuito ognor fu visto , 

E di spoglie il suo irai non mai provvisto, 

LXXIX. 

Costui dunque le man ligate al dorso 
I congiunti e gli amici a Cristo innante 
Menavano per forza , in Lui soccorso 
Sperando ritrovar : 1’ uom riluttante 
Al suo forte poter facea ricorso , 

Onde sfuggir , le ree ritorte infrante ; 

E si gravi clamor , tai grida rese , 

Che ’l vasto Cielo risuonar s’ intese. 
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Qualis ubi longis pugnalar taurus ad aras 
Funibus arripitur , saevo fremii ore per urbcni , 

El spumas agii , el corna ferii aera (tdnnco : 
jfnslanl bine famuli , alque Mine , el gerbera crebri 
Ingcminanl , quassanlque sitdes per lerga, per armos: 


Diffugiunt vulgus trepidum , in tutumque recepii 
Porticibus gaudenl longe spedare periclum. 

Talis crai jurcnis species immane furenlis , 

Quem landem anle Deum fessi slaluere rogantes , 
Ferrei opem , sallem furiis tam Irislibus illum 
Salverei , exculeretque animo crudelia monstra. 


Hic Ileros palmas in coelum sustulit ambas , 
Concipiensqne prcces Gcnilorem in vola vocavil : 

Ecce aulem magnum , subilum , el mirabile monstrum. 
Audili exululare lupi , lalrare canes ceu ; 

Tam diras jaelat voces Ijmphalus ab ore. 
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LXXX. 

Come se all' ara è tratto un tauro altero 
Con lunfflie funi ad immolarsi , freme 
Discorrendo in città turgido e fero , 

E spuma versa , ed alto mugghia e geme , 

E all' aria vibra il corno suo guerriero : 

Di qua di là spesso l' incalza e preme 
Più d' un servo , sul dorso i colpi avventa 
E addensa più , si che fa l' asta impronta : 

LXXXI. 

Spaventato sen fugge il popol tutto 
Ne' portici securo in quel periglio , 

A mirar lunge 1’ animai tradutto.' 

Tal era il viso ; si facea scompiglio 
Il furente garzon. Già stanchi addutto 
L' hanno alfine dinanzi al Divin Figlio , 

Il soccorso implorando , o almen che i diri 
Ei fugasse dal sen tartarei Spiri. 

Lxxxn. 

Estollendo le man ver 1' Eti’a il Divo , 

L’ Almo Padre allor prega in cor silente , 

Che spicchi un raggio a' voti suoi declivo : 
Ecco un raro prodigio awien repente. 

Qual fia di lupi l'ulular o un vivo 
Alto latrato di mastin si sente : 

Grido così terrifico e si strano 
Incessante traea quell’ uomo insano. 
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Non tam immatie sonai sese frangentibus undis 
Rupibus ex akis ingens decursus a(juarum , 

Rumpantur claustra alta lacus si forte Pretini ; 
Totacfue praecipitent valles stagna ardua in imas , 
Omnis ea ut regio Jiat mare, et oppida circum 
Mersa natent , meluat(iue sacris Roma obruta templis. 


Nane coeli crepitus imitantur , cum Superwn Rex 
Fulminai , et tonitru tfuatit aelberis aurea tempia } 
Nunc ferri sonitum , aut ruptarum mole catenarum 
Ingenti horrificum stridorem , aut murmura ponti : 
Ciìvuni omnis tellus , circùm coelum òmne rernugit. 
Instai vi multa Deus , increpitatque morantes. 


Janufue iUi trepidare intus , pacemcjue precari: 
Quid nunc , vera Dei , atque indubitata propago , 
Concesso in poenas nos , o , de corpore trudis ? 
Egrcssis saltem pecora haec invadere detur. 

( Setigeri tum forte sues ea littora proptcr 
Pascebanl ) Nos ne barrico sic merge barathiv ; 
Neve jube terrae inferioris aperta subire. 
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LXXXIII. 

Un fragore simll non unqiia innalza 
Il torrente che versi infranta 1’ onda 
Tra immani sassi da elevata balza , 

Se per caso la piena ingiù dilTonda , 

Rotto il riparo che ’l Velino incalza , 

E all’ ime valli un lato mar trasfonda , 

Ove nuoti ogni terra , e immersa e doma 
Tema giacer co’ templi suol pur Roma. 

LXXXIV. 

Or s’ imita il romor d’ ignito telo 
Che dall’ alto (piaggiò fulmina Iddio , 

E ’l tuon riscote la magion del Cielo ; 

Ora grave stridore orrendo e rio , 

O qual fia di catene infrante a pelo 
O di mar tempestoso il romorio : 

Tutta intorno la terra e ’l Ciel risuona. 

Ma gli Spirti il Signor rampogna e sprona. 

LXXXV. 

Chieggon pace cpiei rei pavidi in seno 

Al rabbioso ; O Figliuol del Dio tremendo , 

A che quinci ( dicean ) ci fughi ? Almeno 
Se disciogli quest’ uom da pena , uscendo , 

Deh ! permetti in quel gregge entrar ( v’ al ièno 
Setolosi animai colà pascendo ). 

Ah ! non fia che torniam ne’ cupi abissi , 

Tuttor nel centro de la terra infìssi. 
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ytìiniiit : extemplo vìdeas procul ecce nigrantem 
MoìUbus haud stinuiUs Juriarum errare subactum 
In diversa gregem , nane hoc , nane protinus iUuc. 
Nec mora , nec requies : intus vis effera saevit , 
Donec praecipites sese alta in stagna dedere , 

Et cunctis pariter vita est erepta sub onda. 


At Juvenis Jessos subito coUabitur artus , 
Exemptus tandem nodosis brac/Ua vinclis : 
Mordicus ora solo impressus cunctatur , adhucque 
Singultans , pectustjuc lacessit anhelitus ingens , 
Expiranstjue animam pulmonibus aeger agebat. 


Qncm juxta genitore Deo satus asH'tit , oroifue 
A tt ingens dextra , atque oculos , auresqnc reclusit ; 
Jamcjue videt , loquituripie , et corda oblita residunt. 
It valgi clamor super aurea sydera ovantis ; 
Suprcmiipie Patris ^ sobolcnu^ue , Deunufue fatentur. 
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LXXXVI. 

Quanto pregan colòr , tant’ Ei concede ; 

Ecco all’ istante divagar veloce 

Il nero gregge , e lunge andar si vede , 

Allo stigio furol’ che ’l prende e ’l coce. 

Posa o indugio non ha : eh’ anzi si il hede 
Lo stimolo crudel , che in atra foce 
Di lurido pantan s’ immerge ratto ; 

E alla vita fra l’ onde è tolto a u^ tratto. 

LXXXVII. 

Al gravoso tremor de’ membri lassi , 

Quando è sciolto da funi ond’ era cinto 
11 misero garzon , cedendo , stassi 
Col viso al suol tenacemente avvinto , 

Ed incerto di sè pur anco fassi : 

Un penoso singulto ha il sen sospinto ) 

Tardo respiro il petto suo riscote , 

L’ alma presso a spirar mostran le gote. 

LXXXVIII. 

L’ alto Figlio Divin eh’ è là dappresso 
I Schiude , il viso toccando , il bel chiarore 
I Della vista e 1’ udito all’ uom depresso : 

I Quei vede , e parla , e se gli accheta il core , 
Immemore di quel che dianzi er’ esso. 

Alza il vulgo festante un gran clamore ; 
Confessa già del Genitor Superno 
Che fia vero Figliuol , fia Nume Eterno. 
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Sed (juid non ipse evaleat ? quin nos quoque missos 
jie^ris jussit opem ferve , auxilioque levare 
Praesenti : rnortis multos de faucibus atris 
Non opibus hominum , nulla revocavimus arte. 
Verum implorato ter tantum voce magistri 
Nomine surgebant stratis , ibantque rfecti. 


i 


Omni autem ex numero sese vit obtulit unus , 
Quem siimulis actum saevis , caecoque furore 
Incassum vieti tentavimus , acrior illum 
Usque adeo magis , atque magis vù intus agebat 
Cui cum ferrei opem Divus mox optimus ipse 
Iratus , quod parva sui f dacia nobis : 

Corporibus tales facile ( inquit ) pellere pestes , 
Parcendum dapihus tamen , e coeloque pctendum. 


Nec solis vero haec vobis concessa facultas ; 
Sed nomen quicunque meum vulgaverit , omnia 
Fas audere , mei modo ne f dacia desit : 

Jlle etiam jussos immani corpore montes 
Transferet , et verso sistel vaga fumina cursu. 


Digillzed by Google 



CANTO QUARTO 




65 


LXXXIX. 

Ma eh’ Ei non puote ? Oh qual possanza addita ! 
Oh qual virtù ! Finanche a noi commise 
Gli egri curar , dando lor pronta aita. 

Dall’ atre fauci ( ognor di sangue intrise ) 

Di morte richiamammo oh quanti in vita , 
Lungi sempre il poter d’ umane guise ! 

I Chè al terzo suon del Nome suo ridetto 
. I II languente sbalzò sano da letto. • 

xc. 

Fra tanti non poteo di nostra mano 
Guarirsi un sol da rio furor commosso , 

Anzi crebbe il suo mal , si feo più insano } 
Cui curando il Signor , dall’ ira mosso 
Ver noi di poca fè , si disse ; Invano 
Il mal sarà da’ corpi altrui rimosso , 

Se con digiuni e con pregar non fia 
Implorato del Ciel 1’ ajuto in pria. ^ 

XCI. 

Tal potere non sol n’ è dato a voi ; 

• Ma ognun che ’l nome mio di lito in lito 

Ne farà risuonar co’ labbri suoi , 

Non mai di speme a’ miei profferti escilo , 
Tutto tentar ben ei potrà da poi : 

Anche avverrà , nè fia 1’ impero ardito , 

Che si traggano i monti ov’è sua voglia , 

E 'retrogradi flutti il fonte accoglia. 

Cr/sf. Voi IL 5 
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Ile aràms igitur certi ^ cojifìdite, nci>e 
Instabili titubate fide : jacite aurea veri 
Semina ubùjue : orbem vcstra perfundite luce 
Obductum tcnebris , atijue alta nocte scpultum , 
V^os hominum lux , vos stfualentis lumina mundi. 


Sic fntns j nobis alias suhjunxit , ut essent 
Consortcs tantorum opcrum j sociùjue laboruM ; 
Et septcm degù decics ; tainen ipsc dolebat 
Exiguum numerum , ncque tot satis esse ferehat 
Tanto operi. 


de velati qui centum verlit aratris 
Tcllurem , et campos rastris cxcrcet avitos ; 

Cum matura seges jam fiavis canet aristis , 

Si desini , qui messcm operis ( quae plurima ) condant, 
Fluctuet , atque viros aliis conducat ab oris. 


r ■ 
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XCII. 

Ite dunque securi , in me fidando , 

Nè per instabil fe giammai movete 
Altramente : ma sol , di Dio parlando , 

I semi ognor di verità spargete. 

Air Orbe involto in tenebror nefando 
Della mente il chiaror deb ! ornai volgete , 

Voi del lasso mortai fulgide faci , 

Del cieco mondo voi splendor vivaci. 

xan. 

Il Divino Pastor cotanto disse : 

Poscia ben altri a l' opra sua consorti , 

Alla fatica già d’ allor n’ addisse , 

Soci indefessi , assai zelanti e accorti. 

Fur settanta colòr ch’eletti ascrisse 
Fra’ seguaci di Lui fedeli e forti : 

Si dolse nondimen , che fosse presa 
Poca gente dovuta a l’alta impresa. 

XCIV. 

Come colui che aviti campi ha svolto 
Con cento aratri e cento rastri e cento ; 

Se poi maturo già vegga il ricolto 
Biancheggiar nelle spiche , e in sul momento 
Manchi di gente il pien , che in macchio accolto 
Tutto faccia mirar 1’ aui’eo frumento , 

Dubbio ristà -, da questa banda e quella 
Chiama ed assembra iufiu turma novella. 

* 
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Quid memorem,ut mentes kominum , eurasque latenies, 
Quod Jìeri certo nequeat sine manine , cernat ? 

Quippe animis dubios , taciti dum vana timemus j 
Casligans dictis nos saepe erexit acerbis 
Mirantes. Quoties ipsis etiam kostibus olim 
Praedixit , tjuos mente dolos , quae /urta pararent 
Jncassum j dum caeci odiis agitantur inùjuis / 


Foemina nec latuit bissenos passa per annos , 
Sanguinis immundi manans de corpore fiumen, 
llìa tjuidem ardentis morbi coi/ecta dolore 
Pone setjuebatur , si qua illum tangere posset t 
Hanc imam rata nempe viam restare salutis. 


Ergo dum pubes fluit undique , et agmina inundant , 
Illa subit i leviterque extremum appendit amictum ; 

Ad tactum veter effugit de corpore morbus. 

Jamque abitum , latuisse putans , clam mente parabatf 
Praesensit Deus , et pavidam , -seseque tegentem 
Affatus placide monitis implevit amicis. 


Digitized by Goo^k 



cìnto quarto 


69 


xcv. 

E a che dirò , che 'pensamenti arcani 
Della mente dell’ uomo Ei mostri aperti , 
Ciò eh' è dato a Dio sol ? Chè noi da vani 
Timor compresi , e mutoli ed incerti 
Spesso riscosse , e ci giovò. Gl’ insani 
Nemici stessi , appien da Lui scoverti , 
Quante Gate Ei riprese , allor che in petto 
Macchinava la frode il reo dispetto ! 

XCVI. 

Tra la folla scoprì la donna ascosa 
Che d’atro sangue il traboccar pativa , 

Da che nel Cancro il Sol fece sua posa 
Dodici Gate già. Colei seguiva 


Cristo dal diro mal pressa e dogliosa , 



! Che tocca al Nazaren la santa vesta , 
Fora la via di risanar lei questa. 


xevu. 

Mentre il vulgo ondeggiante intorno intorno 
S’ addensava , a la calca allor s’ intruse , 

E quando gli toccò del manto il torno , 
Tosto guarì , sangue non più di Afuse. 

Poi credendosi ignota , il suo ritorno 
Meditava eseguir : ma Dio confuse 
Lei che aveva le man qual benda al viso , 
E cheto consolò con dolce avviso. 
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F’idi oculos ante ipsc meos mortalia nuper 
Aut membra exiitus , aut perfusum luee superna 
Non infra soUs speciem dare corpore lumen. 

Ilis , multisque aliis , ego quae creberrima vidi , 

Per terras patuit signis Deus : haud tamen urujuam 
Sese hominem oblitus moribundo corpore cretum , 
Multa tulit <jtt0(jue , mortales (juae fcrre necesse est ; 
Atque id sponte quidcm , nobis imitanda relinquens. 


Saepe hilares mensas ideo , et convivia adivit , 

Nec cactus bonus est hominum aspcrnatus in urbe. 
Saepe ctiani insidias inimicae gentis r et iras 
Sujftigicns , ut homo , male luti limina templi 
Exiit , objccitquc cavam prò tempore nubem ; 

Nec se in conspectum latebris dedit obitus atris , 

Dum fremercnt hosics nequicqnam , et saxa pararent. 


Atque eqitidcm memini ( vix actus volyitur annus ) 
Nuper Joannis comperta caede recenti, 

Quem rcx uxorem pracreptam reddere fratri 
Adnionilus tenebris ferro obtruncarat in atris , 
Urbibus bis abiit cautus , populisque relictis 
Digressus , sylvac elapsum aecepcrc prqfundae. 
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Guari non è , che '1 frale uman dimesso , 

O adoimo appien de lo splendor superno , 
Come fulgido Sol lo vidi io stesso. 

Sovente , a dimostrar che sia l’ Eterno , 

Ha tai prodigi e più d’ un segno espresso j 
Ma lo stato mortai non ebbe a scherno : 
Quanto r uomo patisce ognor sostenne , 

Che la norma quaggiù per dar ne venne. 

xax. 

Nè conviti sdegnò , nè liete mense , 

Nè di ciltade il conversar cortese. 

De’ nemici le trame e l’ ire acccnse 
A schivare talor , la fuga prese , 

E a’ loro guardi s’ involò tra dense 
Nubi dal tempio ; e occulto ancor si rese , 
Spesso movendo in ermi liti i passi , 
Quando quegli prendean fremendo i sassi. 

C. 

Sovviemmi pur ( il second’ anno or riede ) , 
Che udito Ei già l’ acerbo caso orrendo 
Dell’ almo Prccmrsor , cui in tetra sede 
D capo fe mozzar quel Re tremendo , 

Che a ridonar a la fraterna fede 
La tolta donna s’ ammoni ^ fuggendo 
Di qua guardingo , tutto il vulgo accollo 
Lasciossi indietro , e s' inselvò nel folto. 



Nec rex ipse Èrebi generis Joedissimus hostis 
H umani , nostras qui recto avertere mentes 
Nititur , abstiiuiit Dorninove , Deove pepercit. 

Forte etenim comitum strepitus , turbamque sequentum 
Dum fugerct quondam, se clan subduxerat Heros 
Coetibus , et solus lucis degebat in aliis. 


Jamque quaterdcnos frugum sine munere soles 
Condidcrat , totidemque Jarnern per inhospita noctes 
Pcrtulcrat , cum jam tempus ratus ecce nocendi , 
/Iffuit cxtcrnplo multis cum millibus hostis 
Noctipotens , quos tartarcis duccbat ab antris , 
Flammea semìferi capitis gcstamina quassans ; 
Jamque sui frustra spe praemia praecipit aesius. 


Ergo Uh meditans nequicquam illudere , dictis 
Talibus aggreditur : Superi tu certa Parentis 
Progenies , verusque Deus , tibique omnia parent , 
Quid durare fame confecto corpore pergis ? 

Nec subito in tolidem convertere adorea liba 
Haec circum quae saxa vides ingentia tentas T 



CASTO (JTJARTO 

• CI. 

Lo Stigio re , sowerlitor funesto , 

Che dal dritto sentier tenta il -mortale • 

/ 

Disviare mai sempre , ancor molesto 
Si rese al suo Fattor , Nume immortale ; 
Quando ritrarsi dal susurro infesto 
L’ Eroe bramando un di , pose in non cale 

I compagni e le turbe , e in aspro lito , 
Boscoso e inospitai vivea romito. 

4 

cn. 

Era oppresso colà da fame rea , 

Già mostrato ed ascosto il suo bel viso 
L’ astro iiuggior quaranta volte avea ; 

II tenebroso rege al lume inviso , 

Che facile la fraude allor vedea 

Con terriCco stuol venne improvviso , 

E , squassato il brutal capo bammante , 
Sperò trarlo ingannato a sè davante. 

cm. 

Dunque fidando , e invan , nella sua frode , 
Disse quel reggitor de’ regni oscuri : 

Figlio Divin , tu vero Dio cui lode 
Dà la terra col Ciel , così t’ induri 
A patir lunga fame ù 1’ uom non gode , 

In questi bti sì selvaggi e duri ? 

Ne ti spigni a cangiare in pan bentosto 
Ogni sasso che vedi intorno posto ? 
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Non Dmim latuere doli, attjue haec reddidit ores 
Sunt mihi mortali tosine prò munere fruges 
Sermones Patris aiuliti ; dmnapie verba ; 

Quae (jiioties animo repcto memor , effugit omnis 
Pulsa James subito, mensaeque oblila cupido. 
Dixerat : bis tamen audilis , haud destitit hostis 
Congressu yictus primo , pugnamque retentat , 
Atque aids super, attjue aids assultibus instai. 


Terque nouos scmper coepti irritus integrai astus , 
Nctjuicquam nane rcgnorum , mine laudis inani 
Immotiim tenians aniinum pracucrtere amore : 

Ut Clini solUcitiim tollunt mare Jluetibiis Euri , 
Crebra ferii , saevilqiie minaci gerbere in alta 
Lillora , sed saxis alUsa reyertitur linda. ■ 


Ncc Deus , haec subito qtiamvis pracsentiat , arcet 
Conanicm , paliturque dolos sibi nectere yanos. 
Niinc se marmorei supra fastìgia templi. 

Nane riipcm supra , scabrunujue crepidine saxum 
Subyectari nitro sinil , et spem acccndit inanem. 
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CIV. 

Eirnni in luc^o di pan mensa gradita 

( Scorto l’ inganno allor , soggiunse il Divo ) 
Del mio Padre Divin la voce udita ; 
Rimembrando il suo dir , la fame io schivo , 
E’I desire di cibo il ventre evita. 

Ei si parlò ; l'assalitor , che privo 
Fu di trionfo nel pugnar primiero , 

Non ristette , e all’ agon tornò più 6ero. 


CV. 

Tre fiate rinnovar dell’ empia mente 
Osa il dolo , e tuttor lo vede ir vóto ; 
Cerca o di lode o di regnar possente 
Inspirare il desir nel petto immoto : 
Come r onda del mar eh’ alza sovente 
Procelloso furor d’ Euro o di Noto , 

Se avvien che tocchi d’ alto lido il piede , 
Tutta infranta da’ sassi indietro riede. 

evi. 

Benché fian tutti al Redentor palesi 
^ Tali sforzi , Satàn Ei pur non caccia : 
Soffre che invan gli sian de’ lacci tesi , 

I Che opponga il tcntator novella faccia. 
j Or ne’ colmi che son più in alto stesi 

' Sul gran tempio portar fra nere braccia 

Si lascia , cd or su dirupata parte , 

E vota speme gli fomenta ad arte. 
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Culti vero vicisse ratus jam gaudia dira 
Concìperet Jfustra ilU inhians , se protinus Seros 
Jpse Deum claro confessus numine coram , 

Irrita furia , dolosifue exibat semper apertos 
Qualis ubi excussis per plana evasit haheids 
Libet eguus , ludit famulos bine inde setjuenUs. 


Saepe hic dissimtilans , atijue Mie improhus haefit , 
Perque viam oblatas interdum pascitur herbas ; 

Àst ubi jam videi instantes , elabitur , alteque 
Emicat , et spatia transmittit maxima campi. 


Quam speciem expertus nequicquam ubi denique sensH 
Hostis atrox , abiit victusque , Deumque reliquit : 

Cui centum volucres piuma pernice ministri 
Àstabant missu Genitoris , opemque ferebant. 
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cvn. 

Ma quando scorge , che anelante il rio 
Già nutra in sen , qual vincitor si fosse , 
Gioja feral , si mostra lui per Dio ; 

Sì schiva allor le frodolenti mosse , 

£ r inganno protervo d scoprio : 
j Come altero destrier vegglam , che , scosse 
I Le briglie ornai , discorra il pian veloce , 

■ Schernendo di stafGer la man , la voce : 

cvin. 

Or finge scaltro d’ arrestarsi ; or quivi 
Già burbero si ferma ; or l' erba coglie 
Che presenti il cammin lunghesso i rivi , 
Mostrando là di satisfar sue voglie : 

Ma poi che vede infin , eh’ ornai n’ arrivi 
D ruvido staffiero , allor discioglie 
Più eh’ ale i piè , con salti al Ciel si leva , 
E s'invola da lui chè’l fren teneva. 

ax. 

Quando il truce rettor dell’ ombre eterne 
Vide tentato invan il Dio Tonante , 

Rapido s’ingolfò tra bolge inferne ; 

Indi al Nume volar cento davante 
Spirti alati del Ciel , da le superne 
Sedi scesi quaggiù , che in un istante 
L’ Almo Padre spedì ; costor^ le brame 
Troppo ardenti fugàr di lunga fame. 
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Si vero causas odiorum, ac semina quacris 
Tantorum , cur gens omnis opponitur uni f 
Hacc norint ipsi. Certe non taUa gessit , 
Quac capto affi.ngunt oàiis crudclihits acti: ' 
Non hoinines inlcr magis est ajfahilis alter t 
Non piotate prior ,• ^’enia complcctitur omnes } 
Hostis , Civis , ci nudo discrimine habentur- 


Multi impune ideo digna^ atque indigna ferenti 
Objcccre , omnes nutn cum perdere possct. 

Sera olirli cum Sidoniam sub nocte per orani 
Ferrei iter fessus , nos parva cxclusit ab urbe 
Gens fera, nec tecto est digitata Ilcroa precantem. 


Nos igitur tristes supremum orare Parentem , 
Aspiccret coelo , nec Gnatum ferret inullum , 

Sed populian iinimtem cadesti protinus igni 
Corriperet , subitis et inhospitalia moenia flammis , 
Non tuUt , ac i>erbis nos indignatus amaris 
inerepuit , potiusque urbem miseratus iniquam est. 
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ex. 

Se poi chiedi , onde vien cotanto sdegno , 

E perchè centra un solo il popol tutto ? 

Esso che ’l sa , narrar potria l’ indegno. 

Ah ! quel che imputa a Lui , prigione addutto , 
Rabbia di cor maligno e atroce ingegno , 

Certo non è della sua vita il frutto. 

Chi più affabile c pio ? chi più clemente ? 

E chi più nell’ amare indifferente ? 

CXI. 

Eppur più fiate obbrobrioso fatto 
Hanno opposto a tal Uom , che ben potria 
I nemici annientar tutti ad un tratto. * 

Mentr’ Ei di notte un di lasso ne già 
Ne’ liti di SIdon , il piè protratto 
A picciola città , la gente ria 
Fuor ci respinse , nè degnò d’un tetto 
Lui che inchiesta facea d’aver ricetto. 

cxn. 

Tristo e irato ciascun di noi diresse 

I voti allora al Regnator del Cielo , 

Onde benigno il suo Figliuol vedesse , 

E , tratto a la città fulmineo telo , 

Con la gente crudel tutta 1’ ardesse : 

Ma di tanto rigor , di tanto zelo 

II Divo ci sgridò ; pietade Ei volle 
Piuttosto usar con la città si folle. 
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Saepe etìam auctores scelerum haud ìgnnrus adhibat > 
Jnfamescjut domos , scelerateujue teda subibat , 

Quo moniti exuerent fastus , morestjue sinistros , 

Et secum inciperent paullaiim assuescere redo : 

Sic Matthaeus , agri dives sic noster et ipse 
Zachaeus , centumcjue olii ad meliora vacati^ 


Nec tamen, id faceret dum creher , dkfuit olim 
Qui falli ratus incautum prò crimine magno 
Objiceret , tjuod non fugeret contagia dira. 

Jpse sed , ut medicam veluti languentibus aegris 
Ferret opem , totam quaerebat sponte per urbem; 
Sicubi mortales mentem caligine pressi ^ 

Quos nocte eriperet bonus , ad lucemque yocaret j 
In tenebris caeco miseratus pectore yolvi. 


Id Superis , Superum id magno cordi esse Parenti , 
Seque ideo claro missum memorabat olympo. 

Insuper et coelum compleret quanta , docebat , 
Laetitia , aetherei quanto gens incoia regni 
Acciperet plausu , si quis mortalibus oris 
Inyentor scelerum , atque pii contemptor , et aequi 
Jusliciam colere inciperet , redumque tueri. 
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CXIU. 

Sovente pur s' introducea cortese 

Deir empio e malfattor nel tetto istesso ; 

Con soave parlar quegli riprese , 

Ed al retto sentier , ornai dimesso 
Il reo costume , a ricondurlo imprese. 

Cosi IVIatteo , cosi Zaccheo che oppresso 
Era già da ricchezze , e cosi cento 
Volsero poscia al ben lo sguardo intento. 

CXIV. 

E poi che Cristo sol cotanto oprava , 

Di contagio letal gli fea delitto 

Più d' un che i fatti con livor mirava. 

Qual medico però che 1’ egro afflitto 
j Curando va , 1’ ampia Città girava , 

: Onde al mortai si cicco il cammin dritto 
' Potesse dimostrar , pietate avendo 

Che fosse avvolto in tenebror si orrendo. 

cxv. 

Tal , diceva , che sol fia de’ Superni 

Il voto , e tal del Padre , e tal F obbietto 
Di 'venirne quaggiù da’ seggi eterni : 

Pur diceva del Ciel fra F aureo tetto 
Qual giubilo si desti , e qual s’ esterni 
Da quegli abitator gioja dal petto , 
Applaudendo al mortai , che , pria perverso , 
Al giusto e retto oprar poi fia converso. 

CrisL y ol. IT. 6 
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Sicut ovem incautus pastor f qui e milUbus unam 
Amisit serae oblitam decedere noeti 
Cum gregibus ; ubi per rupes , perquc aspera tristis 
Quaesivit dumeia diu loca cuncta volutis 
Convisens oculis : 


demum si forte reposta 
Pascentem valle invenit , subito arripit illanit 
Sublatamque humcro stabulis laetissiOius inferi } 
latranti dulccs occurrunt oscula nati 
Praeripcrc , et reducem plausus domus excipit omnis. 


Jccirco ncque coUoquiis muliebribus Heros 
Abstinuit : nuperque legens Samaritidis arac 
Pura sub antiquis Sichareae mocnibus urbis , 
f^iderat ad fontem venientem ut forte pucUam , 
Imploravit aquam supplex , putealiaque hausit 
Munera qui pelago , qui fluminibusque sonoris 
Imperai t et vastum largis rigai imbribus orbem : 
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Come appunto un pastor che perso avesse 
Una tra mille del lanuto armento , 

Cui ’l piè non valse a ricalcar l’ impresse 
Orme dell’ altre , già pauroso e lento 
Della notte all’ orror fra l’ ombre spesse : 
Tocco da duol , senza schivar cimento , 

Tra balze e dumi e in questa parte e quella 
Va rintracciando la smarrita agnella ; 

CXVII. 

■ AiTaticato , in un burron riposto 
Se alfln per caso pascolar la vede , 

Corre anelante a 1’ abbrancar ben tosto , 

Agli omeri l’ adatta , e allegro riede 
Air abiturò ed ù 1’ ovil n è posto ; 

La famiglia festante incontro incede , 

La strigne a gara al sen , baci le imprime , 
E accogliendo così sua gioja esprime. 

CXVIII. 

Perciò col ceto fenuninil non schiva 
L’ Eroe ptu* anco di tener discorso. 

Nel suol Samaritan mentr’ Ei ne giva , 

De’ muri di Sicar seguendo il corso , 

Vide donna venir su la sorgiva , 

E le richiese di chiar’ onda un sorso : 

Bevve quegli che ’l mar regge , e disserra 
"Ed i fiumi e le piove in su la terra ; 
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Cujus ad imperium populis sitientibus olirn 
Delicuit riipes , atque undis plurima Jluxit. 

Secreti nos interea mirarier omnes } 

Ipse sed admorùtam , atque ultra commissa fatentem 
In lucem e tenebris , altatjue e mete voeabat. 


Saepc illi ptieros , aevo et fiorente puellas , 

Flore eomain pressos , et molli fronde reainctos 
Submisere piae , metuunt dum euncta, parentes } 
Quo teneris animis pulehrae virtutis amorem 
Insereret , stimulisque rudes impleret honestis. 


Impubem turbam affatus placido ore monebat , 
Lustrabatque manu , ne carmina dira nocerent , 
Newe uUa iifernis premefet vis edita ab oris. 
Quia etiam elatos animo super omnia acerbis 
Urgebat dictis ; rebusque exempla reliquit. 
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CXIX. 

Quegli che a un cenno sol l' arsiccio seno 
A dure rupi aprì , tal che lé genti 
Che dira sete in ermi liti avièno 
Ne videro sgorgar puri torrenti. 

Di noi frattanto ognun cheto e sereno 
I rai rivolse a tal incontro intenti : 

Egli ammoniva e lei traeva al lume 
Che accusava i suoi falli e’I reo costume. 

cxx. 

Più genitrici ancor , cui spigne amore 
Ne’ figli a paventar tutto , più fiate 
La donzella e il fanciul nel più hel fiore 
Secure gli affidar di loro etate *, 

Ond’ Ei nell’ alme tenere 1’ ardore 
Di virtude accendesse , e , d’ onestate 
Gittando i semi , negli intatti petti 
Alimentasse gl’innocenti afietti. 

CXXI. 

A questa schiera impuhere parlando , 

Tutto placido il viso Ei l’ammonia, 

E a discacciar del tentator nefando 
Col sacro tatto di sue man venia 
L’ occulta possa o l’ incantesmo infando. 
Ma se d’ animo elato alcun vi sia , 

Con duri detti a rampognar lo prende : 
Ed esempli ci diè d’ acei’be emende. 
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Mecum olim sodi , absentem dum quaerimus illum , 
Tendebant , Jessique da concedimus qmnes 
Spduncae ante fores , densis quam plurima opacat 
Frondibus , et Jlcxu ramorum protegit ulmus. 
Multum hic inter nos quacrcntes vana moramur , 
Quis nostrum foret e numero praestantior omni , 
Dilectusve ipsi magis , acceptusve rtuigistro. 


( Mira loquar ') nos ut primum ipse in limine vidit , 
Haesit acerba tuens , iterumqiie , iterumque rogadt , 
, Quis sermo foret , aut quaenam eertamina nobis. 
Nos cantra taciti nihil hisccre , dum piget omnes 
Verborum memores , fuerant quae plurima vana -, 
Tum subito ostendens pucrum , cui moUibus annis 
Laudis adhuc erat , et tumidi mens nescia fiatus ; 


Nulli fas ( inquit ) Superiim aspirare beaiis 
Conciliis , si non fastus dediscat inanes , 

Et penitus famae cxuerit contemptor amorem , 
Ccu puer hic nullam suspirat pectore laudem. 
Non alitcr coelum pateat : prius acquare salso 
Esse queant ntibes , aut pisces vivere in arvis , 
Àrboris aut stirpes frondescere in aetheris oris. 
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cxxn. ' 

Da noi diviso un di , mentr' io movea 
A rintracciarlo i piè , s' uniron meco 
I socii pur : tutto il drappel sedea 
Poi stanco dal cammin presso uno speco ) 
Che procero e fronzuto un olmo fea 
Col pieghevole crin più oscuro e cieco : 

Colà si stava a discettar da nui 
Chi più afletto ne fosse e caro a Lui. 

cxxm. ' 

Come all' antro vicin tra noi si rese , 

( Dirò cosa a stupir ) turbato il viso , 
Guatando s' arrestò ; poscia richiese , 

Qual fosse il disputar si forte e fiso. 
Dubbiosi a Lui ridir vane contese, 

Noi taciti restammo; Egli improvviso 
Mostrandoci un fanciul tenero ancora , 
Senza desio d' onor , si disse allora : 

CXXIV. 

Air eterna lassù magion felice 
■> Non unqua all’ alma d’ aspirar n’ è dato 
i Del vano fasto e de la gloria akrice : 

Questo imiti Che a laude ha il cor negato. 
Dischiudersi altrimenti il Ciel non lice : 

I Prima i pesci guizzar vedransi in prato , 
j I nugoli vagar fra insUibil’ onde , 

I Sbucciai' le piante in su 1’ eteree sponde. 
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Horret adhuc animus , miài cum /ralrìifue poposcit ' 
lllum praecipuos frustra pia mater honores ; 

Scilicet aetherea superi Genitoris ut aula, 

Caelicolum in medio celsa cum sede sederei 
Subnixus , propior nostrum resideret utertjue , 

Dextram alter juxta amplexus, lae^ae alter inhaerens. 


Extemplo giwis ille , obtututjue asper acerbo 
Non matrem , ( tjiiid enim mater pietate merebat ? ) 
Scd nos , (fui vano ignaram submisimus asta , 
Corripuit merito s verbis haud mollibus urgens } 
Ufffue Deum premere clatos , longecjue superbos 
Averti, (juos famae agitai, laudumipie cupido. 


Ipse ideo haud impar Genitori cum sit , et illa 
Qiiae Pater aeque eadem possit , {amen ora conentum 
Saepe sibi laudes Gcnitorem vertit in ipsum ; 

Nil se audere hominem sopra cotfessus , ab alto 
Ni Pater omnipotens vires aspiret olympo. 
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cxxv. 

Mi sento ancor nel petto il cor tremante, 

In rammentarmi allor che i primi onori 
Per me e pel mio german mia madre ansante 
Chiese , sospinta da pietosi ardori ; 

Che quando all’ Etra Ei torneria festante , 
Assiso al soglio d’ òr fra’ comprensori , 

La sinistra e la destra a Lui da presso 
Ad ambedue tener fora concesso. 

CXXVI. 

Repente il Redentor grave indiritto 
La sua voce intonò ver noi molesta , 

Alla madre non già ; ( qual mai delitto 
In fuor de la pietade usò cotesta?) 

Chè avevamo si il fasto al cor confitto , 

Che ignara la movemmo a far l’ inchiesta : 
Quei depressi tuttor vidi' cui grama , 

Disse , un forte desir di lode e fama. ' 

cxxvn. 

Indi , benché di possa al Padre eguale 
Sempre fosse in oprar , non mai godere 
De' plausi dimostrò ; ma all’ Immortale 
Celeste Genitor tutto il potere 
Solo ascrisse con dir , che in nulla Ei vale 
Olli’e il costume uman , se da le sfere 
Non infonda quaggiù vigor superno 
Deir Orbe il Reggitor , il Sempiterno. 
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Jccireo grcn>ibus morhis (jiiemcurufue levassct , 
Plerunujue cdixit , ne factum praderet usquam : 
Quwe suas tegeret vires , cum labida posset 
Ulcera corporibus solo dcpcllcrc nutu , 

Acgros sacpe tamen medicas Icgabat ad undas , 
Ut vìtium cxuerent omne auxUiaris aquac vi. 


Quid rfcram , quot etan popoli, quot moenibus urhes 
Optavcrc sibi, et voluerc imponete rcgem, 

Mittcntcs trabeam , sceptrumque , sacramque tiaram ? 
Ipsi ctiain coirùles hortatu instare frcqucnles, 

Amiatus Syriae rcgnandam invaderei oram } 

Mox /ore continuo , ut sua sub juga mitteret armis 
Quodcunque oceanus tcrrarum anfractibus cunbit , 
Immcnsumque novis frenaret Icgibus orbem. 


Cum vero hortantes urgerent , protinus ipse 
Occuluit sese , montesque aifugit in altos. 
Immanes tamen invidia, et crudelibus isti 
Insurgunt odiis , poenasque uno ore reposcunt , 
Uniusque pctunt caput omnes. Scis quibus dlum 
IIuc furiis traxere , quibus clamoribus omnem 
Impkrunt trepidi , captain velut hostibus , urbem. 
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CXXVffl, 

Perciò a quanti guari celar n’impose 
L’ esperta man che si sanato avesse : 

E , onde forano ancor sue posse ascose 
E r inclite virtù , sebben potesse 
Da’ corpi a un cenno allontanar l' annose 
Piaghe d’ atro malor , gli egri diresse 
Le infette membra a dilavar nell’ onde , 

Ove arcano vigor rendeale monde. 

CXXIX. 

Chè dirò quante genti e quai cittati 
L’ ambirono qual Re , mandando inilno 
Porpore e scettri e ^cri serti aurati ? 

Anco i compagni 1’ esòrtar che inchino 
A se rendesse con poter d’armati 
Di Siria il regno ; sì che ’l suo domino 
Potria sull’ Orbe dilatar non meno , 

E a questo impor di nove leggi il freno. 

cxxx. 

Ma proseguendo a concitarlo invano , 

Alfln tra’ monti s’ involò veloce- 
E questi da rancor , da un odio strano 
Tocchi fansi a clamar con una voce : 

Dura morte ad un sol , Lui cruccio insano. 
T’ è ben noto , che qui schiamazzo atroce 
I* ero in trarlo ì furenti , e tal eh’ empio 
La Città , quasi in man dell’ oste rio. 
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Ipse Patris mandata obiens , tulit omnia eertus 
Digna , indigna pati ; nam se quaerentibus altro 
Obtulit , et noctis cum munere posset opacae 
Defendi , bis se man^èstum pradidit ipse : 

Vidi illos tamen ad capti procumbere t>ocem 
Attonitos , terramque gravi consternere casa. 


Nec vero sacris aut tempio demit honorem, 

Nec gentis leges , veterumve edicta refigit •• 

Quamvis visceribus monet , et lustraUbus extis 
Parcendum posthac , nec jam ultra caede Utandum } 
V zrwn alias longe ritus , moremque sacrorum 
Jndicat obscura verborum ambage latere , 

Legiferique aperit voces animumque magistri. 


Quodque rnagis miren , sciunt , et scire Jatentur 
Aereas venturum vatem lucis ad auras , 

Unus qui nobis coeli invia claustra recludat , 

E tenebrisque pios vekat alta ad sydera manes ; 
Jd patribus promissum , omnes id volvere vates. 
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CXXXI. 

£i volendo obbedir all' Almo Padre , 

Fuor di spavento a tollerar s' accinse 
Conscio le cose ancor eh’ indegne ed adi'e. 
<£i stesso , IO son , due fiate a dir si spinse , 
£ si diede in poter d' infense squadre , 

£ della notte il bel favor n’ estinse : 

Io vidi al suon di tai parole espresse 
Quelle cader su 1’ orme loro impresse. 

cxxxn. 

A’ prischi riti il sacro onor non tolse 

£d al tempio non men ; nè leggi o editti 
Di nostra gente e de’ maggior disciolse : 

£ benché vuol che in avvenir proscritti 
Fieno dall’ara gli animai che volse 
Per vittime Mosè , pur Ei descritti 
Ha i novi riti , e tra gli antichi ascose 
Le voci di colui che leggi impose. 

cxxxm. 

£ ciò , donde stupor trarrai più innante , 
n sa tal gente , e ’l labbro suo pur cita , 
Che un Profeta divin quaggiù prestante 
Respirare dovesse aure di vita , 

Per cui rotto il sentier da umane piante 
Non pria calcato in Ciel , colà lor gita 
Facciano i Giusti alfin ; che avito detto 
Tal era , e da’ Profeti ©gnor predetto. 
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Hunc aninùs certi expectant miseri , (fuibus atris 
Non datar in tenebris praesentem agnoscere lucem , 
Et mediis largì sitiunt infiumiràs undis. 


Nam quem non moi>eant ( nisi prorsim aversa voluntasj 

Tanta viri virtus , tot Jacta ingentia , talis 

Oris konos ? Ipse ut vidùjuc , hausùjuc Icxfuentcm , 

Et dulcem tato jactantem corporc amorem , 

Fortunas , patriam , genitricem , cuncta relùiui- 


Id sodi fecero i nctjue hunc me deinde secutum 
Poenituit : verum quantum ingens saepc favilla 
Surgit ab exigua , semperque fit acrior ignis ; 
ITujus amor tantum mihì visus crescere in haras , 
Et mage cor dolci sempcr flammcsccre cura. 
Quique adiere semel , validis compagibus hacront. 
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CXXXIV. 

Quest’ invicla genìa cosi secura 

Pur anco aspetta che costui nc regna. 

Ed oh misera gente ! ella s’ indura 
Tuttor nel bujo , e d’ esto Sol che regna 
La riva luce ravvisar non cura ; 

Ella le fauci inumidir disdegna , 

Comprese già da lunga sete adusta , 

Tra la fiumara di più rivi onusta. 

cxxxv. 

Qual insano mortai giammai v’ avrebbe , 

Cui non mova ( all’ infiior d’ un pertinace ) 
La virtù di tal Uom? nè mover debbe 
Deir alma fronte il folgorar vivace ? 

Nè patria e beni abbandonar m’ increbbe , 
La genitrice iniìn , res’ io seguace 
Tosto che un di l’alto Figliuol di Dio 
Parlare intesi , e tutto amor vid’ io. 

CXXXVI. 

Feo lo stesso il drappel che ’l segue e onora. 
Mai sempre io godo a ricalcar suoi passi : 
E come il foco destasi talora 
, Da scintilla , e ’l fiammare orribil fassi ; 
Così ver Lui 1’ amor mi crebbe , e ancora 
Fiso pensier che avvampa al cor mi ti’assi. 
Una volta che un uom gli sia da presso , 
Resta giunto tuttor con forte nesso. 
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Nec nos aut donis , aut perbis Jallere crede 
PolUcitis blandis illectos : omnia nobis 
Aspera promittit , cunctos diversa manere 
Scilicet exilia extorres , passimque vagantes : 
Promissis nec vana Jides ; adeo usque malorum 
PuUulat ex alia, atijue alia densissima sylva. 


Unius ferro tantum caput excipit } unum 
( Quisquis es ) est placida clausurum lumina morte : 
Ast alios caedes omnes instare cruentas. 

Nostra jubet nos interea contemnere , opesejue 
Partili, at(}uc inopi miserorum impendere turbae , 

' Quos circumveniunt morbique , algorque , famesque ; 
Pauperiemque pati , rebusque assuescere egenis. 


Multi nos ideo viderunt saepe per agros , 

Aut silice in nuda projectos ducere somnos ; 
Aut gravidas fessos rerum decerpere aristas , 
Indomitisquc famem solari frugibus ; undamque 
Alta haurire cavis pronos ad Jlumina palmis , 
Aut si quos usquam tellus dabat arida fontis. 
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CXXXVII. 

, Non creder già , che col parlar c' inganni 
I O ancor co’ doni , o lusinghevol sorte 
l Promettendo ci alletti : Ei gravi danni 
i Sol predice ad ognun , bando , ritorte , 
Andar raminghi sotto i più duri afianni. 
Tai promesse non fur nel vano assorte : 
Ecco che un male un altro mal ci porge , 
E folta selva a pullolar n’insorge. 

cxxxviir. 


La lesta Ei serba a un sol da ferro illesa ; 

( Chi sia non so ) sola tra noi tal’ alma- 
Al Ciel sarà placidamente resa : 

Cruenta gli altri lasceran la salma. 

Impon , che nulla alTezibn fia presa 
’ Al nostro aver ; questo partir con calma 
A chi da fame e gel , da morbo è afilitto ; 
Vivere in povertà ; patir di vitto. 

CXXXIX. 

Ond’ è che spesso ci mirò la gente 
Dormir ne’ campi tulli in fuor de’ tetti , 

E affaticati convertir sovente 

Gli scabri sassi al nostro fianco in letti ; 

Portar le spiche e acerbe fruita al dente , 

La dira fame a rattemprar costretti ; . 

E bere in curve man su’ fiumi , o al fonte 
Che arsiccio suol ne dava , o roccia o monte. 
Crisi. P'ol. IL 7 
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Non, mihi perpetuam si centum pectore aheno 
Siificiant vocem linguae, percurrere possem, 

Quantas tjuoque modo aerumnas , quantost>e labores , 
Hoc ducente , anitnis durantes hausimus aequis. 

Nam licei interdum penuria adaxit edendi 
Exhaustos , rerumque inopes , quas Jlagitat usus ; 
Regum opibus tamen usque animos aequavimus altos 
Et mens in parvis aderat ditissima cuique. 


Ncc ininus ingentem bue comitum addentare noforunt 
Cernere semper erat numerum , matresque , virosque f 
Omnibus idem animus quibus , et mens certa sequendi. 
Haud secus oc bellum si cui rex maximus urbi 
Indixit ; jamqtie arma ciet , jamque ognuna cogit ; 
Cladem orae , exiliumque Jerens t populisque ruinas. 


Non tantum j arata manus , lectaeque cohortes 
Inccdunt : sed praeterea quos dirus habendì 
Duxit amor varia cupidos ditescere praeda, 
dgglomerant multi, atque irqussi castra scquuntur. 
Non sat erant lataeque viae , campique patentes 
Tot populis , irei quacumque , sequentibus ultra. 
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CXL. 

In metallico petto ancor che cento 
Lingue avessi , ridir potrei nemmeno 
Tutt’ i disagi , il rio patir', lo stento 
Che forti fununo a tollerar ; che appieno 
Benché privi talor dell’ alimento , 

Senza obbietti che d’ uopo a viver fieno , 
Non un guardo volgemmo invido a’ Regi , 
E ci avevam nostre miserie in pregi. 

CXLI. 

Pur faceva stupor l’ immensa schiera 
I D’ uomini e donne che 1’ Eroe segnia : 
Tutti avevano in ciò costanza , ed era 
Un medesmo voler che tutti unia. 
i Come talor che un sommo Re che impera 
Crudele guerra ad intimar ne stia : 

Le squadre invita a la tenzon vicina , 

Per apportar nel regno ostil rovina. 

CXLU. 

Quegli non sol cui giuramento astrigne 
Ed elette falangi il campo accoglie , ' 

Ma quegli pur eh' avida brama strigne 
D' un ingente bottin d’ opime spoglie ; 
Addensata una turma ancor si spigne 
Tutta presta a marciar di proprie voglie. 
Un lato campo , un gran sentier capace. 
Non era a contener lo stuol seguace. 

★ 
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Saepe Heros sese ingenti subducere turbae , 

Et montes petere ^ et desertos (juaerere saltus. 
j4t(fue etjuidem meminij cum propter stagna prqfectus 
Ferret iter , passimque manus praetexeret ingens 
Littora , et urgeret supra densissima morem , 
Proripuit sese j ac cymbam , quae forte parata, 
Jnsiliit , subitO(jue jubens praecidere funem , 

Teli intra jactum litjuidum processit in aequor. 


Constitit , bine terramque aspectans , plenaque circum 
Littora , divinis affari vocibus orsus , 

Justitiaeque aperire viam , et vestigia recti. 

Hic , illic stabant arrectis auribus omnes 
Interclusi undis , inhiabantque agmine longo 
Attoniti , miraque animos dulcecUne capti. 


'Ipse loquebatur , circum sedata silebant 
Aequora , ubique modo spirantibus incita Jlabris ^ 
Frondf eraeque domus a\>ium , sine murmure circum 
Stabant immotae procurvo in littore sylvae. 
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CXLIII. 

A un monte o bosco inospitai ricorse 
Spesso la folla ad iscanzar spedito. 
Sorviemmi il di , che da le turlie accorse 
Sull’ impreso cammin lunghesso il lito 
Di picciol lago i passi suoi ritorse , 

E , asceso in un battei là a caso sito , 
Scissa la corda , s’ inoltrò nell’ onde 
Quanto fora il vibrar di strali o fiondo. 

CXLIV. 

Immobile col legno allor si rese , 

E , la fronte rivolto inver la riva , 

Del retto e giusto a ragionar n’ imprese 
Alla calca che intorno il suol copriva. 

Da stupore e dolcezza insiem comprese , 
Benché 1’ onda ciascun da Lui partiva , 

In ordine schierate avean le genti 
Tutte i lumi colà , gli orecchi intenti. 

CXLV. 

Ei parlava , e del mar 1’ onda che altera 
Pocanzi ergea romoreggiante strido , 

Forte commossa da crudel bufèra , 

Taceva in scn del fluttuante nido ; 

E ’l dolce e cheto asii d’ alata schiera , 

Le ombrifere foreste al curvo lido 
Scevre da mormorio vedeansi immote , 

E nè augello di là rendea le note. 
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Sed non interea longet>ae parcére matres 
Focibus : illum omnes mirari insueta loquentem , 
Felicenujue uteri matrem , Jelicia matris 
Hubera clamabant , quae talein enixa tuUsset t 
Et teneris immulsisset piena hubera labris. 


Namque docebat humi foede , in tenehrisque volutas 
Ad coelum mortale genus sustoUere mentes » 

Et lucem aspicere , et t>anis desuescere curis. 

Tum pacem hortari : placidam super omnia mites 
Pacem optate viri: 


tumidosque remittite flatus , 
Demissiqiie animis , nil vanne laudis egentes , 
Mortales conternnite opes , contenaùte honores ; 
Et duris vitam assueti , parvoque beati 
Pauperiem tolcrate ; brevis quaecunque voluptas 
Jsta adeo , atque diu nihil est mortaUbus aegris. 
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CXLVI. 

Ogni donna però di figli altrice , 

Ogni matrona infra quel popol misto 
Non frena il labbro a lo stupor , che elice 
Insolito sapere il dir di Cristo : 

£lla si spigne a si clamar : Felice 
U sen che ’l chiuse , e donde Ei l' aura ha visto ! 
Fortunate mammelle allor che adatte 
Furo d’ alto volere a dar Lui latte ! 

CXLVII. 

Er’ Egli a dimostrar , le menti umane 
Ciecamente quaggiù rivolte al fimo 
Dover tendere al Ciel , fuggir le vane 
Cose avvolte tra l' ombre e ascose all’ imo. 

Poscia esortando a ricambiar l' immane 
Ferocia in pace del crear suo primo : 

Ite in traccia , dicca , miti di cuore , 

Di bella pace ognor ; nutrite amore. 

cxLvm. 

L’ alterigia fia , su , da voi sbandita , 

E , resi umili , unqua a pregiar la frale 
Vana lode non siate : a dura vita 
Deb ! piegatevi pur , con rapid’ ale 
Fuggendo gli agi e onor ; vi fia gradita 
La povertà ; chè al labile mortale 
Fassi breve il piacer , e non è data 
In nulla al pcregrin lunga durata. 
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Vobis haud proprìae hic sedes ,• concessatpie lo/iguin 
Regna manent meliora , graves ubi soli>erit arttis 
Mors anima : t>os stelligcra Pater optùnus aula 
Prolinus excipiel laetos mclioribiis oris , 

Pax ubi tranquilla , et cunctaruin opulentia rerum , 
Et secura quies , nunquam peritura voluptas. 


Et dubilet tanta quisquam mercede laborem 
Forre brevem , terrisque sequi me sponte rclictis ? 
jld veras emergere opes , emergere honores 
Tenditc , quos nulli casus , nulla aufcrat actas. 
Este pii : inter vos mentem exercete benignam , 
Jnque vicem placati animis miserescite vestri. 


Tum longe prohibete iras , odiisque ferendo 
Parcite , rumorcsque vagos conternnite vulgi. 

Nulli fas ideo accepto prò vulnere vulnus 
Reddere ; praestiterit vero pulsantibus ultro 
Sese qfferre , genisque ictian expeclare secundum. 
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CXUX. 

Non avvi qui durevole soggiorno : 
t A voi sarà sede miglior concessa , 

Facendo l’ alme al Creator ritorno. 

V’ accoglierà ne la sua Regia istessa 
L’ Eccelso Genitor : corteggio intorno 
La quiete farà che unqua non cessa , 

L' abbondanza e ’l piacer cb’ eterno dura , 
Dolce tranquillità , pace secura.- 

CL. 

Chi fia colui che tal mercè ricorre 
Unqua non vuol con poco stento ; e ’l mondo 
Cosi lasciando , di seguirmi aborre ? 

, Al ben tendete , al vero onor profondo 
Che alcun caso non puote o età ritorre. 

Con animo sereno e amor giocondo 
Vi ammonite pietosi 5 e tollei’ante 
L’ un deir altro fia pur verace amante. 


Lontan tenete il divampante sdegno : 

Tutto soffrendo , di perdon compensi 
Date al llvor ; d’ instabil vulgo indegno 
Non curate il gracchiar , nè i detti infensi. 

'• Render colpo per colpo è un turpe impegno , 
j Vietato all’ uom che a le mie leggi attiensi : 
j Egli invece presenti a chi perente 
Un doppio colpo ad accettar le gole. 
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yana olii certent armis prò laude t nocenstjue 
Ferrum aeuant , ptdchramque petant per vulnera mortent, 
Àt tu mortales nullo discrimine amare 
Disce omnes , pacemtfue inglorius hostibus opta : 

Nec tibi ventosae sint tanti murmura famae. 


Omnibus in primis sit mens interìita leti; 

NuUaijue vos animis duros vis ayocet aetfuo. 
Terrenos artus kominesj moribundaque membra 
Jnlerdum extinxisse cjueant , et perdere ferro , 
Tuta anima ipsa manct durae haud obnoxia morti. 
Et vos omnipotens coelo Pater aspidi alto y 
dvertitque malis } cujus sine nomine vestrum 
Ilaud kominum quisquamvaleat divellere crinem. 


Submissos vos /lune unum fas usque vereri: 

Huic y o , rite preces « huùf digna piacula ferie y 
Cui mare y cui tellus y campisque patentibus aer 
Obsequitur y nitidique trenùt plaga lucida coeìi. 

Huic procumbite homi prostrati y huic pandite vota: 
Fòs siquidem aetemis ctiam post fiaterà poenis 
Ipse potest sontes sub tetro urgere barathro. 
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Altri lode a merlar vota e fallace 
Usino r arme pur , rotinogli brando , 
E fra piaghe il morir che si lor piace 
S' abbian , le prove di valor lasciando. 
\ A voi sia legge tutti amar ; la pace 
I Chiedere umili all' inimico infando : 
j Nè inutile piacer di fama altera 
I Lusinghevole al cor s' attacchi e '1 fera. 

CLm. 


Deh ! mirate tuttor la morte in calma : 

Nè forza mai dal retto oprar vi svolga. 
Sebbene l' uom possa ferir k salma , 

O con colpo mortale appien la sciolga , 
Franca e illesa però riman vostr'alma. 
Sempre avverrà , che '1 Padre a voi si volga 
Per ritrarvi dal mal : senza di Lui 
Non è dato un capei torre ad altrui. 


cuv. 

Sol dessi paventar 1' Alta Potenza. 

Umili prieghi e sacri&zi ofirite ; 

E si sforzate a esercitar clemenza 
Chi’n terra e in Ciel di mano sua l’ escile 
Cose onoran mai sempre , ed han temenza. 
Deh ! prostrati a Lui solo i cor n aprite ; 
Chè al baratro infernal a cruda sorte 
Rei cacciarvi potrà dopo la morte. 
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JVec tUnor admissos cuiquam sit adire leones , 
Seclatjue pìctarum saeuissima pantherarum. 

Ite mei objectu protecti nominis : ite 
Adrersum intrepidi : . mansuesccnt protinus tirsi , 
F'estratjue parcentes allambent vulnera lingua. 
Quin humiles fictus animis secludite curas : 
Obseruate genus pecudum , genus altivolantum. 


Nullae illis artes , nulla illis cura futuri ; 

Non tamen aut tcgimen , oictus aut copia deft : 
Omnia dwes alit rerum sator , omnia curat. 

Jlle etiam injiisso tellurem gramine oestit , 

Floribus appingens sata fersicoloribus arva , 
Arboribuscjue comas , atque umbras montibus addit. 


Fraudes , insidiaeque absint , ac foeda libido , 
Nere modum supra mensis gaudet paratis , 
Desidiasque animis , atque oda pellite vestris : 
Nec retitos thalamos , inconcessumque cubile 
Affectate , sitisque alieni desinat auri. 

Quisque suis npibus contenti virile , et altro 
Spes interdictas , et inania ponite rota. 
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CLV. 

La pantera e il leon tanto feroci , 

Cui sarete davantc a forza resi , 

Non temiate : securi e insiem veloci 
Itene incontro lor , da me difesi : 

Placido r orso ancor da zanne atroci 
Vi lascerà tutti lambendo illesi. 

Pur fugate il pensier di cibo ; e invece 
Mirar le fere ed ogni augel vi lece. 

CLVI. 

Previdenza non evvi in quei , nè cura ; 

Ed bau ove coprirsi e trovan vitto : 

Tutti sostenta , ed ogni ben proccura 
Il gran Nume che all’ Orbe ha 1’ esser fitto. 

Ei d’ erbe ammanta il suol , e dà natura 
Quanto r uomo non unqua in mente ha scritto : 
Di vario-pinti fior riveste i prati ; 

Tien gli alberi di fronde e 'monti ombrati. 

CLVn. 

Lunge le frodi , il turpe amor , le trame , 

Da voi lunge il piacer di ricche mense. 

Schivi r ozio ciascun ; non fia che grame 
I La rea pigrizia il cor : nè fia che pense 

1 A donne altrui ; ma fughi ognor tai brame 5 

’ Fughi de’ beni altrui le voglie accense. 

Lieti del proprio aver , benché ristretti , 

Speme ingiusta o desir non mai v’alletti. 
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Neve autem scelcrum facies mine prosequar omnes , 
Quid dicami quibus est cordi fraus, atque libido 
Dira juvat , feto simulant tamen ore latentes 
F'irtutem , subeuntque dolis , et crimina obumbrjant ? 
Ne , jubeo , ne talem animis assuescite pestem : 

Nil adeo latet , ipsa dies quin detegat altro. 


Praeterea colubete oculos } ne quaerite vestris 
Vulnera sponte animis : fandi bine compescite amorem^ 
Saepe olim incautos non lingua cohercita mersit : 
Discite jainque ideo posthac haud falsa prefari : 
Jamque novos purgati animis inducite mores. 


Si qua tamen veteris culpae vestigia restanti 
Diluite i et sacris contagia vincite lympìùs. 

Ipse ego fons velati liquidam purissimus undam 
Sufficiam : propcrate ad aquas : haurite liquentem 
Matres , atque viri sitientes protinus amncMi : 

Verte pedem hoc omnes } nec opus potantibus auro , 
■drgentove : mei fontis patet omnibus unda 
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cLvm. 

Onde le colpe qui non tutte aprire , 

Che dirò di colòr cui piace in seno 
Orrendi doli e soEze voglie e dire 
Covar di voluttà ; mentre che appieno 
Simulando virtù , celan le mire 
£’ fatti d’ empietà ? Di tal veneno 
Non imbrattate i cor : nulla è si ascosto , 
Che poi rimanga lunga età riposto. 

CLIX. 

Nel riguardar ponete modo a' rai ; 

Che vogliate infettar di mal pania 
Da voi medesmi il cor non ha giammai. 
La lingua abbiate in fxen ; cauta ne stia , 
Che più fiate arrecò rovine e guai , 

Mal ristretta dall’ uom ; lunge pur fia 
Il mendace parlar. Nel sen s’ imprima 
Un costume non pari a quel di prima. 

CLX. 


Ma se riman d’avito fallo infesto 

In voi qualch’ ombra ancor , con le sacr’ onde 
Ogni macchia letal tergasi presto. 

La fonte io son che chiaro umor diffonde , 

E quel mai sempre a’ sitibondi appresto ; 
Vengan uomini e donne a queste sponde : 
Oro non chieggio a dissetar nè argento j 
Lato è ’l rivo , onde ognun fassi contento. 
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sic loti vitate vias : ita sydera aditur , 
Sydereas(jue domos } mutavi nescia regna, 

Haec mihi praedixit Genitor , (juae voce monerem 
Veridica ; sunt fonte mihi verba omnia ab ilio. 


Talia dieta dabat , coeli super omnia Regem 
Placandum non visceribus , non sanguine coeso , 
Sed votis , precibitscjue jubens cxposcere pacem ; 
Et modus orandi qnisnam foret illc , canebat •’ 
Omnipotens Genitor , sedes cui lucidus aether , 
Sic nomea , laudesque tuae celebrentur ubique : 


Et promissa orbi incipiant procedere lustra , 

Cum fua non minus in terris gens jussa facessat 
Mortalis , quam caelicolae tibi in aethere parent. 
Nos divina hodic coelo dape reffice ab alto : 
Farce dehinc bonus , ut nostris ignoscimus ipsi 
Hostibus , ac nidlis adversis ohjice inermes 
Tentando ; prohibe a nobis sed cuncta perirla. 
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Sì divergete dal sentier di morte : 

V’è concesso cosi dal sommo Cielo 
A stellata magion poggiar , le porte 
Tutte dischiuse già , scisso ogni velo , 

Ove si regna per eterna sorte. 

Tai verità , eh’ ora insegnando io svelo , 

Ha già svolte il Gran Padre a me sua Prole 
D’esto Fonte divin son tai parole. 


CLXII. 


A siiTatto parlar soggiunse ancora , 

Che s’ asterrà da vittime cruente 

D’ora innanzi chi ’l Nume e cole e onora; 

Che pace implori con orar frequente ; 

E ’l suon de’ prieghi si diresse allora : 

Padre che sedi in alto Ciel fulgente , 

Del tuo nome risuoni e tutto echeggi 
Il mondo ognor che di tua man correggi. 

CLxm. 

Il tuo regnar cominci ; e ’viatori 
Adempiano e 'Superni i cenni tuoi. 

Il pan ci dona de’ celesti ardori ; 

E ogni nostro fallir cancella poi , 

Come opriamo noi pur co’ debitori : 

E se costanti tu provar ci vuoi , 

Unqua non ci lasciar tra’ neri artigli ; 

D’ ogni mal ci rimovi e da’ perigli. 

Crist. Voi. II. 8 
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jiddidit , et ventura canens , fare , cum vagus oUm 
Sol claram speciem concreto lamine tectus 
Exuat ; et subito , stellanti nocte perempta , 
Sufficiat nuìlam luna orbi argentea lucem , 
Sanguineis faciem maculis petfusa nigrantem ; 


Praecipitentque polo passim turbata labanti 
Sydera , tjuae lapsu certo , spaciove feruntur ; 
Visque ea , quae coeli irrequietos conciet orbes , 
Desinat , incerto rapiantur ut omnia mota, 
jiUjue prope avulso absiliat de cardine mundus. 


Dum terras velati rapidum per inania fulmen 
Ipse iterum petat , et muhis cum millibus idem 
jidveniens , hominum vitas , et crimina quaerat. 
Ut res promisso simulac succenderit igni 
Flammarum totum tempesias sparsa per orbem , 
Continuo tellure nova , coeloque recenti 
Defanctas animas vita in sua corpora rursus 
Evocet ad blandum lumen , populosque sepulchris 
Eliciat ; 
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Poi presagendo T avvenir , si disse ; 

Tempo verrà , eh’ errando il Sole , il volto 
Del fulgido chiaror che Dio gli fisse 
Dispoglierà , tra dense nubi avvolto : 

E de le stelle al firmamento infisse 
11 vivido fulgor sarà distolto ; 

Nè vedrassi raggiar l’ argentea luna , 

DI sangue allor tutta cospersa e bruna. 

CI.XV. 

Del vacillante Ciel a mano a mano 
Rovineran i luminar giù tutti , 

Quei che sono a rotar nell’ alto vano , 

E quei che ’l Facitor fisi ha produtti : 

S’ arresterà 1’ onnipossente Mano , 

Ch’ è a volgerli tiittor ; tal che , distrutti 
I lor moti , ogni cosa Infin rapita 
Nc fia col mondo eh’ escirà di vita. 

■ CLXVI. 

Mentre cinto verrò d’immense schiere 
D’ umane colpe a la finale inchiesta , 

Qual folgore quaggiù da eccelse sfere. 

E quando universa! fiamma funesta 
Tutto consunto avrà , tosto le nere 
Tombe vote saranno , e ogni alma intesta 
Un’ altra fiata al suo corporeo velo 
Nova terra vedranne e novo Cielo. 

■tt 
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secuinifue pios educai ad astrae 
Quos Pater a prima praevidit origine rerum 
Mente suos fore , et aethereo transcripsit olympo. 
Jbunt aligeri juvenes , coelumijue profundum 
Horrifìco sonitu implebunt , atque aere recuryo 
Quattuor a uenlis excibunt undtque gentes. 


Judicis ad solium properabitur aethere tota : 
Jpse alte effultus , montisque in vertiee sommo 
Arbiter effulgens circumferet ora tremenda ; 
Secernetque pios , dextraque in parte docabit , 
Laes>a autem coget sontes , quae plurima turba 


Qualis post kyemem exactam cum granane molli 
Pascua laeta vocant stabuUs armento reclusis , 
Ipse greges postar nitidos missurus in agros 
Sortitur: placidas primo legit ille bidentes 
Dinumerans , olidasque jubet procul esse capeUas. 
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CLXVII. 

Meco trarrò su lo stellato tetto 
Quanti Giusti previde il Padre in mente , 
Pria che all' aura venisse un sol obbietto , 
£ suoi gli ascrisse in Ciel. Orrendamente 
Gli aligeri Garzon torvi l’ aspetto. 

L’ Orbe tutto faranno al suon pavento ; 

E’ morti desterà da fredde tombe 
Roco squillo feral di curve trombe. 

CLXvm. 

Per r etereo sentier ratto davante 
Al Giudice s' andrà , eh' alto splendendo 
Al vertice d' un monte , il suo sembiante 
Intorno intorno volgerà tremendo 
D' irremovibil Arbitro costante ; 

£' popoli confusi allor partendo , 

A dritta adunerà lo stuol beato , 

£' rei ( turba maggior ) nel manco lato. 

CLXIX. 

Siccome al ritornar del dolce aprile , 

Allor eh' ilari i greggi il campo induce 
Ridursi al pasco fuor d'usato ovile 
Che a quei tepidi di la terra adduce ; 
Noverando il pastor prima 1' umile 
Candido gregge , a un solo stuol riduce 
A rilasciar pascendo , il chiuso n' apre , 

E lunge tien le male olenti capre. 
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Cernere erit lùjuidas longeftJgere per auras 
Corpora clara hominum , epiibus atrae obnoxia morti 
Abluet omnipotens Pater , aeternumque manebunt 
Amplius haud rerum subjecti casibus ulUs. 

Nemo iUain ante diem speret cum carpare sedes 
Aetheris , exceptis paucis , quos ipse sepukhro 
Exurgens secum superis Deus inaehet oris. 


Solae aniinae interea tali statione fruentur. 

Cantra autem sontes tenebris , ac nocte prementur 
Aeternai et meritas pendent per saecula poenas. 
Omnia (juae sera nuper miki nocte canebat , 

Cum caput ipsius in grernio moerore grauatum 
Una eadem accumbens sponda , admotustfue lotjuenti 
Saepe reclinarcm , moesti solamen amoris . 


Quid repetam , quae saepe vagì Jordanis ad undas 
Ediderit ? (\uae Judaeae sub montibus altis ? 

Nunc caecis involvens ambagibus ultra , 

Nunc manifesta palant darò sermone locutus , 

Dum populi circumsistunt , stipantque Jrequentes : 
Nunc se principium rerum , Jlnemque canebat , 

Nunc reri fonlem , atque, hominum lucemque , riamque: 
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CLXX. 

I luminosi corpi il del secando 
Vedransi coruscar , resi immortali 
Dal mio possente Genilor mirando. 

Pria che vegna un tal giorno infra' mortali 
Nullo agognar potrà , lassù volando , 

Ire in corporeo vel , se non quei tali 
Ch’ io risorgendo su 1’ eterea sede 
Trarrò meco , chè fur costanti in fede. 

CLXXI. 

Ivi sole godran riposo intanto 
L’ alme. All’ orror d’ ottenebrato chiostro 
1 rei 6an sempre in duol , fian sempre in pianto. 
Ha tai cose £i medesmo a me dimostro 
La scorsa notte , lui giacendo accanto ; 

Io tocco dal dolor del Duce nostro 
Poggiava il capo in sen , mentr’ Ei dicea , 

E '1 mio dolente amor compenso avea. 

CLXXU. 

Quai sensi espresse di Giudea sull'erto 
O sul vago Giordan dirò pur io ? 

Quand' ebbe il vero sotto vel profierto 
D’ arcani detti a più d' un uom restio , 

£ quando il tutto pienamente aperto , 

Cinto intorno da turbe il sonuno Iddio ; 

Ei sé stesso diceva Autor primiero , 

Guida e luce dell’ uom , fonte del vero. 
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A'oj fortunatam prognatam hoc tempore prolem : 
Nos felix tellus , nos saecula laeta tulere : 

Nobis divinam i’ocem , divina lo<juentis 
Verta haurire Dei propius saepe obtigit unis. 
Scilicet bine lustris veniet labentibus aetas , 

Cum seri optabunt eadem vidisse nepotes. 


Talia Joannes cunclìs mirantibus ore 
Perstabat memorans : cum protinus ecce tumultu 
Ingenti Solymum irrumpit manus impia , et urbis 
Rectorern appdlant , pnenasque uno ore reposcunt, 
Ttìjfugiunt ambo , et magnam stai adire Parentem , 
Ignaramquc diu tantarum fallere rerum. 


caeisr. ub. qvjRjvs Exnictr. 
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Ei ci nomava pur felice gente , 

Cui dato aveva in questi di la luce 
Beata terra e secolo ridente ; 

Che solo a noi 1’ alto favor s' adduce 
Il Nume da vicin mirar sovente , 

E gli almi accenti udir d’ un tanto Duce : 
Chè in progresso avverrà , che avrian desire 
Le tarde genti di vederlo e udire. 

CLXXIV. 

Tutti d' alto stupor Giovanni empia , 

Tai cose rammentando il viso immoto ; 
Quando rapida entrò folta genia 
Di duri Cittadin : tutti in gran moto 
Diero forte clamor , che Cristo fia 
Tratto alla morte , universal lor voto. 
Fuggirò entrambi allor , la nuova amara 
Alla Madre a recar del caso ignara. 


ri NE DEL CANTO QUARTO. 



M. HlERONYHl VIDAE 



LIBER QUINTUS. 

Insonti vero Romanus parcere capt<y 
Tota corde petens , huc mentem dividit , aUjue hue : 
Fama viri, virtiisque animo, egregiùjue recursat 
Oris honos , nec jam obscurum genus esse Deorum ; 
Omnia respondent auditis, Denicjue ad ipsos 
Conversus Solymos fremita tectum omne replentes ; 
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CANTO V. 

AROOMSWXO. 

Giuda dispera, e di sua man s' appende. 
Anna accusa il' Signor: Ponzio ad Erode 
Il manda, e lui da. quel Sovran si rende. 
Le sante membra aspro fiagel gli rode : 
Poi si danna a morir ira doglie orrende. 
Dio cheta in del F alto romor che s‘ ode. 
Figesi al legno } e a’ piè da duol ferita 
Piagne la Madre : infin lascia la yita. 

I. 

Ondeggianti pensier mesto volvea 
Il Preside Roman nel chiuso petto , 

Che 1 innocuo Prigion salvar volea ; 

Di Lui la fama , le virtù , 1’ aspetto , 
L’alta erigo Divina, e quanto avea 
Udito già , tutto consente al detto. 

Alle dir’ alme a strepitar sì fisse 
Conturbato la faccia alfin ne disse : 
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Ite , ait , et posilo max huc certamine adeste. 

Sit qui prò cunctis numero delectus ab omni 
Fando aliquis doceat , quo tandem is crimine morte 
Mulctandus , quod tantum obstet scelus ordine pandat 
Insonti ; siami haec , simul illi abiere frementes , 
Christo animis certi nunquam desistere vwo. 


Parte alia , Regem qui foede prodidit hosti , 
Mutatus scelus agnoscit periturus ludas } 

Ah miser : infeclum quam pellet posse reperii ! 
Nulla quies animo , saevire in pectore dirae 
Vltrices , caecasque oh noxam sumere poenas -, 
Nec capii insanos curarum pectore Jluctus. 


Hinc secum aera manu sceleris causam attulit ameni , 
Quae Solymi magno dederant in munere poeta : 

Atque sacerdotum sacrata ad liniina uenit 
Vocy'crans : vestrum hoc argentum , haec munera vestra 
Accipite : en sceleris pretium exitiale repono. 
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II. 

Movete ornai di qua ; lunge le gare. 

Fia scelto un sol di tanta turba , adatto 
A ridir la ragion col suo parlare , , 

Onde deggia morir , e qual reo fatto 
Si possa mai del Priglonier provare. 

A tale tuon , fremendo tutti , a un tratto 

Bisoluti partirò infin che i rai 

Quei non chiudesse a non placarsi mai. 


m. 

Altrove Giuda , il reo fellon che diede 
In man nemica il Redentor , T orrore 
Del suo fallo mirando , in sè poi riede ; 

E oh quanto ! avria desir di ti’arsen fuore. 
Pace non ha : l’afro furor che ’l fiede 
Sente addensarsi e far vendetta in core- 
Della colpa feral ; nè più capace 
È d’ affanni a soffrir la piena edace.. 

IV. 

Si che stolto r argento in man si rende , 

Vile cagion del suo fallire infando , 

Prezzo dell’ opra e di perfidie orrende ; 

E , al sacro limitar alto gridando , 

A’ Sacerdoti si a parlar n’ imprende : 

Ecco il vostro danaro 5 il don nefando 
Riprendete , via su ; del .mio delitto 
Rendo la paga , da dolor trafitto. 
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Heu ì Heu ! ejuid demens yolui mihi ? quo scelus ingens 
Inductus pretto admisi? Nam vera Dei ille 
Progenies , verusque Deus } nunc denùjue cerno , 
Discussaeque abeunt tenebrae, et ndhi reddita mens est. 
Sic fatus , sitnul argentum conjecit in ipsos : 

Olii autem Jlentem risere , ac sera videntem. 


InfeUx abit hinc amens , caecusque furore. 

Multa putat , curae ingeminant , saevitque sub imo 
Corde dolor, coelique piget convexa tueri : 

Tum secum , huc illue flammantia lumina torquens : 


Hem! quid agam ùf elise? quaenam, quae s accula porro 
Sera adeo tantum scelus unquam oblita silebunt? 
Accedamne iterum supplex , crimenque fatebor , 

Atque ausim veniam sceleri sperare n fondo ? 

Quo vero aspiciam vultu , quove aUoquar ore , 

Quem semel indignum decepimus , inquemerentem ? 
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V. 

Ahi demente che son I che far voli’ io ? 

Ahimè f ^al prezzo a tale error sospinse ? 
Questi è Figlio del Nume , Ei stesso è Dio ; 
Or veggo appien ; quel tenebror che avvinse 
I miei lumi , la mente e ’l petto mio , ■ 

' È già sparito. E in così dir respinse 
Ratto r argento contra lor ; ma quegli 
Riser di lui , che tardi pianga e immegli. 

VI. 

Il misero partì vie più demente , 

Da infernale furor forte compresso. 

Volge vari pensier la cieca mente ; 

S' addoppiano gli affanni j e più da presso 
S’addura il duol che in cupo sen si sente : 
Si che schivo di luce e di sè stesso , 

Qua e là torcendo gl’ infocati rai , 

Questi versa tra sè dolenti lai : 

vn. 

Lasso ! che far dovrò ? Qual secol 6a 
Tardo così , che smemorando appieno 
Il delitto crudel , tacer potria ? 

Lui davante ardirò portarmi almeno , 

Onde alla colpa abbominosa e ria 
! H perdono impetrar ? Ma . . . come Reno 
I miei sguardi e ’l parlar volti a Colui , 
Che innocuo offesi , e traditor ne fui ? 
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Hinc igitur longe fugiam , quanUan. ire ìicebit , 
Jgnoiusque aliis agitabo in Jìnibus aevum? 

Hinc me praecipites me me hinc auferte procellac , 
Quo fugit usque dies tJ nobis t luce peracta. 


yit quìs erit tutus tandem locus ? omnia praesens 
jispicit , oc terras Deus undique fulmine terrei : 

Et me conscia mens , atque addita cura sequetur , 
Sive iter arripiam pcdibus , seu pappe per undas. 
Quos? quibus ? at moror,et ludunt insomnia mentem. 


V^os preeor , o , mihi vos magnae nane hiscite terrae. 
Quid dubito f nunc te tangunt scelera impia , luda — 
Iifelix ; lune debueras , lune ista decebant , 

Cum revoeare pedem , cum fas occurrere pesti- 
Nunc morere , atque nefas tu tantum ulciscere dextra 
Sponte tua , lucemque volens , hominesque relinque. 
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Me ctunque accoglierà piaggia romita , 
Quanto lunge di qua fuggir m’ è dato , 

Ed ivi grama menerò la vita , 

Tuttor solingo e agli occhi altrui celato ? 
Su , voi procelle , ad eseguir tal gita , 

M’ abbrancate repente , e a voi levato 
Trasferitemi là , dove ritorno 
Fa decbinato il Sol , già chiuso il giorno. 

IX. 


Ma ’ve asilo securo e pace avrassi ? 

Vede ovunque T Eccelso , e fulminando 
Air Orbe tutto paventevol fassi : 

O cammini pedone , o il mar solcando , 

Il reo rimorso seguirà miei passi. 

Ma che mai dico ? a chi ragiono errando ? 
A che bado ? che fo ? mia mente vana 
Tra questi sogni più si rende insana. 

X. 


Scindi , o terra , il tuo sen *, m’ ingoja a un ti’atto. 
A che sospeso ancor ? Giuda , il tuo core 
In questo istante sol punge il misfatto ? 

Allor si conveniva , allor che fuore 
Trarne potevi il piè spedito e ratto. 

Or di morte crudel hi tu 1’ autore ; 

Sia la stessa tua man del fallo ultrice; 

Muori di tuo voler ; muori infelice. 

Crisi, ir. n 
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Talia jactabat certiis jam abritmpere mtàm 
Imnsam , et saet>um lato Jtnire dolorem : 

Ctirarum hanc unam metam ratus , at<jue laborum. 
Fluctuat , atque sibi semper tellure widetur 
Absumi, aut rapido de coelo affiarier igni. 


Usque adeo ante oculos capti obversatur imago. 
PaUor in ore , acies circumlita sanguine , et artus 
Algentes tremit , instantis vestigia leti ; 

Et nox multa cava faciem circumvolat umbra ; 
Omnia nigrescunt tenebris caliginis atrae. 


Demens , qui potius veniam sperare fatendo 
Non ausus ; ncque enim precibus non flectitur ullis 
Rex Superdm, et justae bonus obliviscitur irae. 
Ergo die inceptis perstans , et sedibus haei-ens 
lisdem , abiil , sylvacque tremens successit opacae , 
Regia quae propter jrondebat plurima tecta. 
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XI. 

Si dicendo , era già colui deciso 
Ir da sè slesso a desiata morte , 

Come fine del duolo al cor fiso ; 

Che r angosce e le pene in quella assorte 
Tutte fossero alfin , già gli era avviso. 

Fargli tuttor , che si scoscenda e ’l porte 
Nel baratro la terra , o che dai Cielo 
Cali ratto su lui fulmineo telo. 

XII. 

Sempre avante a’ suoi rai del Divin Figlio , 
Dell’Augusto Prigion l’ immago il fiede. 
Pallido il viso , sanguinoso il ciglio , 

Freddo le membra pel terror , n’ incede 
Di morte incontro al paventoso artiglio : 
Intorno al volto raggirar si vede 
Atra notte , che lui rinchiude il tutto 
Tra denso tenebror , tra nero lutto. 

XIII. 

Stolto ! che a Dio pentito il cor non volge , 
Appalesando il suo feral delitto : 

Chè r eccelsa Bontà lontan divolge 

Il suo sdegno dall’ uom contrito e afilitto , 

E prende ciò che quegli a Lei rivolge. 
Dunque essendogli in mente ognor confitto 
11 medesmo pensier , tra folta selva 
Presso il tetto regal tosto s’inselva. 

* 
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’Atque ibi , dum trepidai , qua tandem morte quieseatf 
Inceri US , latebras ne animae scrutetur acuto 
Fortiter , et pectus procumbens induat ense , 

An se praecipiti jaciat de culmine salti ; 


Jpsae quae attonitum , mortisque cupidine captum • 
Ducebant semper furiae , infensaeque preibaat , 
Jnformem prona nectentes arbore nodum , 

Ostendere viam : collo namque inde pependit , 

Ut meritus , laqueoque iirfami extrema secutus 
Spiramenta animae eliso gutture rupit » 

Et totos subito pendens extabuit arius. 


Nondum pietà novo coeli plaga mane rubebat ; 
Jamque sacerdotes concursu cuncta replentes 
Festibulum juxta astabant } longisque fremebant 
Porticibus ; nempe antiquo de more licebat 
Nulli luce sacra poUutum insistere limen. 
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XIV. 

Intanto ch'ivi ti'emebondo stassi 

E incerto di qual morte infìn s ancida j 
Se sopra acuto strai cader si lassi 
Intrepido col petto , e si divida 
La sua salma cosi , che l ferro passi 
Ove ascosa ne sta l' alma Deicida ; 

O pure giù precipitoso e grave 
Un salto spicchi d’ alta cima o trave ; 

XV. 

Ecco Aletto , che a fianco ognor l’ infesta 
E r incita a morir coll’ atre suore , 

Per un laccio la guisa allor n' appresta : 

A un albero s’ annoda , e con furore 
I Ivi pel collo penzolon si resta, 
i L’ultimo spiro alfin si tragge fuore 
! L’ alma interrotta per l’ infranta strozza , 

£ marciscon le membra all’ empio rozza. 

XVI. 

Non ancor distendeva il roseo manto 
La foriera nel Ciel del novo giorno ; 

E’ Sacerdoti già facean cotanto 
Folto ingombro , che i lochi intorno intorno 
Nell’ atrio empìan. Nel perticai frattanto 
Tutti fremean del Consolar soggiorno ; 

Chè in di sacro toccar soglia profana 
Era ascritto pel rito a colpa insana. 
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Tandem Romulides , juvenum stipante caterva , 
Fascibus egrediti/r patriis , ostrcxfue supcrbus , 
Et solio ante fores scdit subliinis eburno : 
Consedere patres pariter juxta ordine et ipsi , 
Attjue din siluere : orsus dux denòpie J'alur : 


Eiciie quo tarulem demilti crimine morii 
Poscitis cgrcgiiim jiwenem : quaesivimus ipsi 
Et genits y et fitarn : nil dignum morte reperlum : 
Sed potius Jdctis fama illuni ingenlibus ajjert. - 
Ut propius uinctum vidi , audimque loquenlem , 

Vi stupui l 


Ut visus milti nil mortale sonare , 

Ctincla Eco similis , vultum , voccrtique , oculosque ! 
yfut certe Deus ille , Dei aut certissima proles. 
Cedile : ne regem vestrum ignorate volentcs. 

His dictis , cunctis penitus dolor ossibus arsii 
Ingens : irfremuere omnes , gemitumque dedere. 
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XVII. 

Venir tra paggi e tra litlor che innante 
Recan i fasci il Duce alfin si vede 
Con manto porporin , grave il sembiante. 

Su d’ un soglio d’ avorio in alto siede , 

Della magione al limitar davante ; 

Lui dintorno ogni Padre ha pur sua sede , 

E contene il parlar ; finché Pilato 
Il principio al suo dir cosi n' ha dato : 

XVIII. 

Dite su , di qual fallo è reo costui , 

Onde bramate che a morir fia ti'atto ? 
Richiesi io stesso del natal di Lui , 

Di quanto oprò ; nè cosa invenni affatto 
Degna di hiasmo alcun ; de’ gesti sui 
La fama ho invece e ’l sommo onor ritratto. 
Qual sorpresa mi feo prigion pocanzi 
Che ’l vidi e intesi ragionarmi innanzi ! 

XIX. 

Allor m'avvidi , che immortai si fosse 
Queir inclito Garzon ; si l’ additare 
I lumi , il viso , il suo parlar , le mosse. 

O certo é Nume , oppur d’ un Dio preclaro 
Figlio che qui da l’ allo Ciel recosse. 

Non più smentite il vostro Re , eh’ è chiaro. 
Ciò detto ; intenso duol quei rei penètra , 
Che innalzano rabbiosi un grido all’ etra. 
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Ti/m senior surgit fandi doctìssimus Annas 
In medio , et dictis exorsus talibus Ù0it : 

Si ubi non aids per se man^esta pateret 
Res , signis Romane , rei lune dignoscere promptum 
Cuùjue Jbret , teque in primis , dux , multa moreri 
Conrenit , bue cum tot collectos undique cires 
Convenisse rides unius crimina cantra. 


Hic autor fandi rnultos sermone fefeìlit , 

Et facie C ne cede dolis J mentitur honesta 
Virtutem : scelerum tegit alto in pectore amorem. 
Nonne vides , haec relligio quo se nova rertat , 
Orgia quo , coetusque , et nocturni comitatus? 


Seditione pofens judaeas suscitat urbes , 

Ausus se passim terrarum dicere regem , 
Progeniemque Palris summi , cui sydera parent. 
Atque ideo reluti Deus, ultra crimina fassis 
Dat reniam , poenaeque metum post funera sotriU 
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Sorge in mezzo il più vecchio , e si s' esprim», 
Anna de’ dotti dicitor eh’ è duce : 

Se ciò chiaro per sè , Pretor sublime , 

D’ altri segni non 'anche avesse luce , 

Te movere dovrebbe in su le prime 
( Come aperto ad ognuno il ver riluce ) 
Veder de’ Primi immenso stuol qui accolto 
Contro d’ un sol tra orrendi falli avvolto. 

XXI. 

È questi un uom che a ragionar si vale , 

Che giunse scaltro ad ingannar la gente : 

Su fronte onesta , imperturbata e uguale 
( Duce , non t’ abbagliar ) virtù ne mente , 

E nutre in seno ogni desir di male. 

Pur non t’ avvedi dove fia tendente 
Sua nova religion co’ riti stessi , 

E 1 notturno gioir de’ suoi congressi ? 

xxn. 

Possente turbator Giudea sommove , 

Osando s’ appellar Re della terra , 

Nato da Genitor che gli astri move. 

Perciò all’ egro mortai che sovent’ erra , 

Qual Dio , concede il bel perdon , laddove 
L’ impiagato suo cor tutto disserra ; 

E 1 rende immune dal timor di pene 
Che dopo morte il peccator si tiene. 
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Quod scelus haud aliter poteri*., (juam morte, piare; 
Sic veteres sanxere; sed et vetera ipse retractans 
Jura , nofas Jìgit , simulato Numine , leges , 
Instituitcjue noi>os ritus , nova sacra per urbes , 

Quae servent seri ventura in saecla nepotes. 


Quin ipsas haud obscura proh ! voce minutar 
Dejecturum aras , seque igni tempia daturum , 
Tempia olim impensis tantorum structa laborum. 
Et jam jam volet ipsum etiarn restinguere solem , 
Syderaque obsesso verbis deducere coelo. 


Haud scelus ille tamen fallaci pectore quivit 
Dissimulare dia : ncque enim scelerata subire 
Tecta horret , nec se vetitis conventibus aifert 
Admonitus , sociique epulis capiuntur opinus . 
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Quest’orrido delitto è tal , che puossi 
Sol morendo purgar ; si han definito 
Gli antichi editti da’ Maggior promossi. 

Col manto d’ Immortai da Lui mentito 
I primi dritti e] prischi riti ha scossi , 

Ed altra legge e sacrifizio e rito 
Fonda per le città , che i pronepoti 
Faransi poscia ad osservar devoti. 

XXIV. 

Anzi con detti non arcani , ahi folle 1 
Gli altari a un tratto rovinar minaccia , 

E ’l gran tempio bruciar , tempio che volle 
Tanta spesa e poter d’ immense braccia. 

• Dice che sì la possa sua s’ estolle , 

Che valga ad oscurar del Sol la faccia , 
Quand’ Ei voglia , ed al suon del suo parlare 
I pianeti e le stelle al Ciel furare. 

XXV. 

A lungo non potè celar nel petto 
L’ iniquitade che al suo cor s’ attiene : 

Chè non s’ adonta frequentar quel tetto 
Ove r empio ne giace 5 e nè è’ astiene , 
Benché ammonito di cotal difetto , 

Da conversar co’ rei , talché ne viene 
Tra questa razza nequitosa e infensa 
A sedere sovente a ricca mensa. 



Quin etiam interdum si tjua tota impius urbe 
Inventus fama ante alias oh crùnina notus , 
Continuo paribus gaudens adii impiger illum; 
Nec requies , donec sibi conciliarit amicum : 
Tantus amor scekrum , tantum iUi fallerò cordi. 
Tum , festis cum fas nihil exercere diebus , 

Ipse tamen peUit morbos , aegrisque medetur. 


Quid memorem, ut sodi vetitis impune per aedes 
Vescantur dapibus ^ cereremque , et pocula tractent , 
Haud prius ablutis manibus sine more t sine ullis 
Legibus immondi , contactuque omnia foedentf 
Scilicet omnipotens placitos tot saecula ritus 
Retractat Pater ^ et meniem sententia vertat f 


Quae nova tempestas f ea ne ineonstantia coeli ? 
Dede ned , ne turicremas , quibus imminet , aras 
Destruat , et posthac non ausit talia quisquam. 
Dede ned: poenas sceleri impius hauriat acquasi 
A sacris prohibe irfandos altaribus ignes. 



ClITTO QUINTO 


l4l 


XXVI. 

E se talun per empietà piu noto , 

Più diffamato in la Città tì sia , 

Ne corre in traccia , e non ristà dal moto , 
Finché noi trovi , e amico suo non 6a : 

È tanto a’ falli e ad ingannar devoto. 

Arrogi , eh' anco i rei malor ne stia 
A fugare dagli egri in di festivo , 

Quando 1’ opra si dehhe avere a schivo. 

XXVII. 

Dirò che vansi impuni ognor pascendo 

D’ illecite vivande i suoi seguaci ; , . 

E come , 1’ uso di lavar fuggendo 

In pria le palme , a brancicar voraci 

Fansi il pane ed i nappi (oh fallo orrendo!), 

E imhrattan tutto con toccar gli audaci? 

L’eccelso Reggitor forse il primiero 

Nostro rito ne cangia e '1 suo pensiero ? 

xxvm. 

Orribile scompiglio ! e qual fia questo 
Mutamento nel Ciel ? L’ empio perisca , 

Anzi che , al nostro Nume e all’ are infesto , 
Ahbater tutto , come Ei dice , ardisca ; 

Nè tant’ <MÌ all’ esempio altr’ uom molesto. 

Fallo alfine morir ; e ’l reo patisca 
Alta pena dovuta al suo fallare : 

Tien lunge il foco dal sacrato aliare. 
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Dìxerat ; aiejite omnes eadem simul ore fremebant. 
Romulus at dictis necjuictjuam Jlectitur uUis : 

Nec nova primum audit nane crimina cuncta: nefando 
Scit fabricata odio, dum Christi gloria , et ingens 
Sacrilegos sUmulis virtus exercet amaris. 


At(jue ait : Haec coram fama est vos saepius UH 
Objecisse , (juibus semper sermone paratus 
Restitit , et vera vietar ratione rfelUt. 


Kec se progeniem superi negai ipse Parentis , 
Quem vos promissum coelo divinitus olim 
Veniiirum tandem auxilio mortalibus aegris 
Non lutei , ut veteres Genitoris molliat iras , 
Coneilians generi vestro , culpamque parentum 
Ipse sua virtute ìuat. 


Digitized by Google 


CANTO QUINTO 


»43 


XXIX. 

Anna si disse ; e brontolar lo stesso 
Gli altri fremendo allor s’ udian. Non cede 
Pertanto a’ detti il Roman Duce ; è desso 
Inteso appien di tali accuse , e vede 
Sol fingere il livor tai cose spesso ; 

Chè la virtù clic nel Prigion risiede , 

E la sua gloria amaramente incita 
Con fero spron l’ invida gente ardita. 

XXX. 

Ma noi ( soggiugne a quel sinedrio accolto ) 
Dallo squillo di fama abbiam qui appreso , 
Che sovente di ciò con finto volto 
Impavidi il gravaste , e eh’ Ei ripreso , 
Tutto pronto il parlar a voi rivolto , 

Vi stette a fronte da’ rigiri illeso ; 

Ch’ anzi cosi col ragionar vi strinse , 

Che forte ognor ne la tenzon vi vinse. 

XXXI. 

Unqua non niega , che la Prole Ei fosse 
Del Sempiterno Gcnltor possente , 

Che promise dall’ alto aver le mosse 
A prendere quaggiù tra voi vegnente ; 
Onde all’ uomo giovar con dive posse , 
Chetando il Padre di giust’ ira ardente , 
Con addossare del fallir sì rio 
Degli avi il pondo, e con pagarne il fio. 
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Sic ferve priorum 

Àccepi monimenta ; patres id prùdere vestros. 

Et rebus probat ipse : adeo circum oppida lustrans , 
Arrexit totem monstris ingentibus oram , 

Quae non ullae artes hominum , non uUa potest vis. 
Quin etiam in lucem ifuosdem rerocwit ab umbris , 
Queis penitus jam mors totos immissa per artus 
Solrerat haerentes animae de corpore nexus. 


Quare agite , o , odiis , miseri , desuescite inùfuis : 
Ne frustra pugnate : Deum sed discite vestrum. 
Dixerat } at magis , atque magis riolentia gliscit 
Omnibus , ingenti clamore insistere , et una 
hfreni saevire , humerisque abscindere amictum. 


Nec secus incre^ere animis ardentibus irae , 

Quam si Atesim\>e, Padumve undis laeta arra parantem 
Diluere , agricolae subiti compescere tendunt 

objectu ; praeceps magis aestuat amnis 
Insultans , victorque altas ruit agmine moles. 
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XXXII. 

In tale tnon i Maggior vostri ho udito 
Aver parlato ; e già le prove Ei dienne ; 
Che qui dintorno percorrendo , il lito 
Di maraviglia a ricolmar ne venne 
Con tal prodigi , che nuU’ uom perito 
Unqua con arte far gioirà , nè fenne. 

Molti ancor ridestò dall’ atra morte , 

Le salme già da letal sonno absortc. 

■ xxxm. 

Su , r iniquo livor lunge dal petto 

Spingete ornai ; deh ! non cozzate invano : 
Ma ravveduti con devoto affetto 
Inchinate tal Re , tal Dio Sovrano. 

L’ alto Duce Latin avea ciò detto ; 

E lo sdegno in colòr cresce sì insano , 
Che fansi tutti a schiamazzar molesti , 

E strappa nsi da dosso infin le vesti. 

XXXIV. 

Nè d’ altra guisa quel furor s' aumenta , 

Che quando Adige o Po con lati flutti 
I lieti campi d’ allagar s’ attenta : 

Presti gli agricoltor si rendon tutti 
La piena a rattener eh’ alto .spaventa ; 

Ma tosto il fiume gli argini costrutti 
Preeipitoso vincitor n’ atterra , , 

E versa 1’ onde su 1’ arata terra. 

Crifìt. T^ol.If. lo 
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J^orte autem r(x , et soboles hoc tempore regum 
Jlerodes studio sacrorum advenerat urbem. 
Munere Romulidum pars buie amissa paterni 
Reddita erat regni, Galilaeaetjue oppida habebat. 


• Quem postrjuam accepit rcctor Romanus adesse , 
Soh’crcl ingrato cjuo sese munere tandem , 
Transmisit Galilaeiim illi mnetum Galilaeo , 

/lUjue ipsum jussit , vilamejue , et crimina , si (jua , 
Quaercre , prò meritisrjue ^>iro decernere poenas. 
Tulli rero audito Chrisli rex nomine laelus 
Duci intro jiibet , ingenti correptus amore 
Compcllare utrum , ac propius yera ora tueri. 


*Quem dein aggreditur pario sermone ; sed ille 
' il contea , atrjuc oculos nuscjuam avertebat olympo, 
'Ungo illum nil supra hominem miratus , et altro 
^ rcidens, ilerum jubet ad praetoria duci ; 

'■Ut rursum haud laeto Romano redditur insons. 
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Erode allor tra le sue mura area 
L'alma Città de la Giudea reina « 

Germe regale , a cui desio si fea 
Mirar la sacra pompa ornai vicina. 

Egli era il Regnator di Galilea , 

Che generosa l’ a^ila Latina , 

Strappata in' pria co’ suoi paterni regni , 
Sola gli rese in don co’ regii segni. 

XXX VI. 

t 

Il Galileo Prigion tra rie ritorte 

Ponzio r incarco di sgravarsi ansante 
Trasmise al Galileo Sovran , che , scorte 
1/ addotte macchie di nequizia avante , 
Donasse Lui , se malfattor , la morte. 

Di Cristo il nome in ascoltar , festante 
Ch’ entri impera quel Re , pel gran desire 
Di goderne vicin l’aspetto e ’l dire. 

XXXVII. 

Indi vario sermon mescendo , volse 
Tentar Cristo ; e 1’ Eroe tuttor silente 
Non unqua i rai dal sommo del divolse. 
Si che non visto in Lui verun patente 
Segno di sovruman , 1’ empio si volse 
A dileggiarlo allor qual uom demente , 

E ’l respinse al Pretorio ; e ’l Roman Duca 
Vede con suo dolor che gli s'adduca. 
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Ilio "me d^ciunt animi: mens labitur aegra. 
Iforresco mcminissc , Dei quac vera propago 
Pertulerit mala , factus homo Deus j autor olympi , 
Quem mare , quem tcllus , oacuique patentia tractus 
Atria , ncc capii immensi plaga lucida coeli. 


Aura tuo , Omnipotcns , cires mihi rcfficc lapsn ■, 

Aura polo demissa , tuo hic me Numine Jirma. 

Ilaec animi victus quoties et’olyere tento , 

Omnia me circum nigrcscunl : pallida cerno 
Astra , caputque atra roseum ferrugine solem 
Occulere , et moeslum in (aohrimas se solrere eoelum., 


Tantane te pietas miserantem incommoda nostra , 
Tanlus adegit amor , codi o lux clara sereni , 

Vera Dei ut sobolcs , uerus Deus aethere missus , 
Tam.gravia haec uelles , perpessuque aspera ferre? 
Divinumque caput terrena mole gravatus 
Subjiceres tot sponte nuilis ? haec proemia fcrres , 
Nostra tua bonus ut deleres crimina morte ? 
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Qui mi s’ agghiaccia il cor ; manca la- lena 
Nella mente confusa al pensier mio. 
Inorridisco in rimembrar la pena 
Ch’ ivi soflii r alto Figliuol di Uio , 

Ei che umana natura ancor ne mena ; 

Divo Fattor onde già 1’ Etra uscio , 

Che terra e mar, che de l’ immenso Empirò 
Unqiia non cape iuterminabil giro. 

XXXIX. 

Almo Spirto Divin , deh ! ornai discendi 
In me veloce da 1’ 'eterno soglio , 

E ’l mio vigore a confortar ne intendi. 

Tali cose narrando , io sì m’ addoglio , 

Che in involge una nube : a’ crucci orrendi 
Veggio le stelle per crudel cordoglio 
Impallidirsi ; il Sol tra nero ammanto ; 

E tristo il Cielo distemprarsi in pianto. 

XL. 

Dunque tanta pietà dell’ nom t’ ha preso 
Pel suo grave malor , cotanto amore , 
Seihpiterno Figliuol , Dio giù disceso , 

O de’ Superni principal chiarore , 

Che amasti sostentar sì duro peso , 

Ed esporre il Divin capo alP orrore 
Di tanti mali ? A cancellar si buono 
Le sue colpe , il morir togliesti in dono ? 
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Nos dulces vetìta decerpsimus arbore foetus i 
Tu trunco infando pendens crudele luisti 
Supplicium , o nìniìum nostros miserate tabores. 

Tu quainvis Deus , atqiie Dei indubitata propago , 
Hcu nane ìiacc hominum , nane cogeris illa subire 
^rbitria in vinclis , et judicis ora aereri , 

Qui loti adi>eniens olirn daUts Arbiter orbi. 


Ponlius ut vinctum sua rursum ad liniina reddi 
Conspicit , arbitrio nec se subducere tristi 
Posse videt , saeais curarum tunditur undis i 
Janujue his , jamque aliis iterumqiie, iterumque retentat 
Crudeles aninios , et parcere nescia corda 
Jrrilus , ac studio Jrustra adversatur inani. 


Quam magis ille animis tendit sermone mederi » 

Nunc supplex } placidusque , minis nane asper acerbist 
Tarn magis accensis crudescunt cordibus irae. 

Tandem ait i Haec redeunt , vestrorum antiqua parentum 
Tana superstitio , certis cttm sacra diebus , 

Unum ego de multis inclusis carcere suevi 
Reddere , et ex arctis impune emittere rinclis. 
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XLI. 


Noi d’ albero vietato il dolce frutto 

Spiccammo un di con temeraria mano : 

Tu su tronco feral ti sei condutto 
Per noi lassi a patir supplizio insano : 

Benché tu sii del Facitor del tutto 
La gran Prole , soffrir d’ arbitro umano 
Dei la sentenza , e paventar suo viso , 

Tu che ’l Mondo in un di farai conquiso. 

XLII. 

Quando dinanzi il Prigionier respinto 
Già si vede il Pretor ; nè via trovando 
D’ escir d’ intrico , è da’ pensier sospinto 
Quinci e quindi ; a piegare il cor nefando 
Dell' empio stuol da rio furore avvinto , 

Or un modo , or un altro ei va tentando ; 

Ma invan s’ oppone , e sempre invau s’ adopra , 
E ben s’ accorge che fia vana 1’ opra. 

XLIII. 

Quanto piu quegli spirti ei vuol lenire , 

Or supplice pregando , ed or severo 
E acerbo in rampognar , tanto più 1’ ire 
S’ accendono , e ’l furor divien più fero. 
Imprende allln si conturbato a dire : 

Riedendo i di che a festeggiar vi diero 

I vani riti , liberar solei 

Sempre un solo prigion de' molti lei. 
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Hunc igitur vobis ipsum solvine fubetis 
Jnsontern ? nani cjuem potius diniittere passim ? 

Et jam pocnarum satis , ac Jcritatis abunde est. 

Aut solvo, aut porro vos bine abducite , et atrae. 
Ut libet , immeritum sine me demittite morti. 

Non tulit , et medium sermonem abrumpit , acerbans 
Crimina falsa cohors y. et poenas ingravat ore. 


Forte illis Barabas populo patribustjue diebiis 
Invisus , quo non scelere usquam -immanior alter , 
Jamdudum in vinclis poenam expectabat acerbam : 
Nulla fugae spes prorsus , ei via nulla salutis. 
Huic igitur Pracses vellcnt ne , an parcere Christo 
Scitatur , sperans ita tandem evadere posse. 


UH autem victique odiis , caecique furore 
Exsolvi Barabam poscunt , veniamque precantur 
Uni omnes , Christumque absumi funere tendunt , 
Atque obstant surnma studiis rectoris opurn vi. 
Ille autem loris caedi , vir^isque salignis 
Divinum mandai ( visti lacrimabile _) corpus. 
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XLIV. 

Bramate , che vi dia quest’ uom disciollo ? 

Chi si potrebbe rilasciar piuttosto ? 

Molto soffri tra le sevizie involto. 

O eh’ io lo sciolgo ; oppur di qua discosto 
Menatelo , e innocente al viver tolto 
Fia da voi, non da me che sommi opposto. 
Qui interrompe il parlar la turba , e riede 
Le accuse ad inasprir ; morte ancor chiede. 

XLV. 

Eravi allor Barabba , un uom ferale , 

De’ malvagi il peggior , cotanto odiato , 

Che in Solima nòn fu giammai 1’ eguale ; 
Era al gastigo in la prigion serbato , 

Che sfuggir non poteva alfin letale. 

Or ne dimanda al popolo Pilato , 

Se perdonar voglia a Barabba o a Cristo 
( Sperando trarlo da furor si ti'isto ). 

XLVI. 

Ma pressa da livor , di sdegno ardente 
Sciama , che 1’ empio prigionier si scioglia , 
E gl’ implora il perdon l’ iniqua gente •, 

Che dura morte il Redentor ne toglia , 

E s’ oppone al Pretor sì acerbamente. 
Dunque impei’a costui , che atroce doglia 
S’ abbia il corpo Divin sotto i flagelli : 
Cruda vista a’ mortali ancor che felli ! 
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Fors ( ait ) innocui potevo hac extinxe cruorit 
Arte silim : sic immilis miserebitur hostis ; 

Et lacerum totos cernentes comùius artus 
Jpsi ultra sodati, anirnos a morte reducent. 


Jam largo undabat foedatum sanguine corpus , 
Pe'^usùjue artus tubo , Iwentia colla , 

Collacjue , brachiacjue , et detectae gerbere costae ; 
Attjue ejectabat crassum roseo ore cruorem. 

Talem in conspectu popoli statuere , cruentos 
Nudum humeros , pectuscfue, ambasque a poplite piantasi 
Nam medium texto velabai carbasus albo. 


Palluit aspectu coelum: conterritd fugit 
Cornibus obtusis sub terram argentea luna, 
Nimbosoque diu latitans evanuit^ ore ,• 

Et pariter visa astra polo cecidisse sereno. 
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Forse potrò de la crudel genia 
Calmar ( fra se dicea ) la feritale , 

E la sete di sangue avida e ria 
Estinguere cosi : di Lui pietate 
Avrà forse ; ed alfin cosi ne tia , 

Che satolla escirà dell’ ire usate , 

Le memhra aperte in rimirar da presso , 

E vorrà che non più mora l’ oppresso. 

XLVIIL 

Spargeva il sangue a largo rivo ondoso , 

E tutte già n’ eran le membra asperse 
Del divo Corpo da le sferze roso ; 

Lividi i bracci e ’l collo , ignude ferse 
Le coste , e ’l viso ancor atro-spumoso. 

Tale a’ guardi del popolo s’ offerse , 

Denudato dal capo a’ piedi infiiio , 

Sol covrendolo in mezzo un bianco lino. 

XLIX. 

Questo scempio feral mirando il Cielo 
Si tinse di pallor ; 1’ argentea luna , 

Che lungo tempo in nebuloso velo 
Ascosa si tenea , pallida e bruna , < 

Attonita fuggi , ratta qual telo , 

Ove il Sol dechinando ha nova cuna ; 

E si videro insiem , rotto il lor freno , 

Le stelle rotolar da Ciel sereno. 
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•Non tamen hostiles explent sanguine poenas : 

Sed magis , attjue magis crudescunt corda p recando j 
Quae non ullae artes , tjuae non uis mitigai alla. 
Iminerilo lelum intendunt , extrcmacjue poscunt 
Supplicia infensi : resonant clamoribus alla 
Alria : certalim se cimeli korlanlur in iras. 


Eumenides , missique it^erna e nocte rninislri 
Tartarei , lenues aniinae , sino carpare vitae 
Circumeunt , stiinulostjue acuunt ardentibus acres , 
Et lucem eripiunt miseris j agitantcjue furentes. 


Romanum interea monet ipsa exterrita nisis 
Per samnum conjux , jut’enis ne sanguine sese 
Polluat , abstineat capto , portento niinari 
Magna Deum in somnis '• Is eroi , is candidus die 
Agnus ( ait ) , nunquam ludunt me somma rana , 
Quem cir Clini fusique caties , sudibusqne pclebant 
Pastoriim globus oninis- 
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Nè son paghi col sangue i rei desiri ; 

Anzi fassi , pregando , ancor più atroce 
Quello sdegno eh’ incende i cor de’ diri , 

Cui non puote addolcir forza nè. voce. 
Sempre fiso è ’l pensicr , che alfin ne spiri 
L’ innocente Signor su dura croce ; 

Rimugge r atrio di clamor ; la stizza 
Più s’avanza, e l’un l’altro incita e attizza. 

LI. 

L’Eumenidi tremende a schiera unite 
D’ atri Spirti leggici’ del hujo regno , 

Di Stigio tenebror rie proli cscite , 

Lor s’ aggirano intorno , ed alto im|ieguo 
Prendonsi ad istigar le voglie ardite , 
Quando ferve il furor , fiamma lo .sdegno : 
Abbacinano a’ folli appien le menti , 

E lor rendono i cor vie più furenti. 

LH. 

Ecco la moglie del Pretor che ansante 
E pavida ne vien , cui scena trista 
S’ è discliiusa in un sogno : espon davante 
Che ’I Prigioniero d’ oltraggiar desista , 

Che gran pene minacci il Dio Tonante ; 
Questi ( dice ) è 1’ agnel venuto in vista , 
Accerchiato da cani , e che ’l battea 
La tarma di paslor che intorno avea. 
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Eum mox omnia ademptum 
Pascuatjue , et notis flebant cum saltibus agri- 
jU Pater altitonans manifesta percitus ira 
Desuper autores caedis saevibat in ipsos : 

Turbatum extemplo visum ruere undique coelum , 

Et campos late , ac syluas quatere horrida grondo. 


Tum subito audita ex alto vox octa per auras' 

Parce Deo , Romane ; hominum compesce furorem. 
Credo equidem hunc ( non te Jallit J genus esse Deorum 
Parce manus scelerare : pio , vir t parce cruori. 

Tpsi haec Caelicolae placidi portento refutent t 
Judaeostjue petant solos , generique minentur. 


Talibus audiiis , Solymos animo acrior urget 
Romulides , certus cesano obstare furori. 

Jamque minis agit , et dictis haud amplius areet 
MoUibus insanos , et non toleranda frementes : 
Jamque videbatur demplis diinittere vinclis 
Pelle virum , et tantis se tandem solvere curis. 
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però , lui spento , il vicin pasco usato 
Ne piagneva col campo e la foresta : 

Ma il sommo Nume apertamente irato 
La pena ratto incrudelia funesta 
Su’ perfidi uccisor. Nel Ciel turbato 
Io vidi inferocir tale tempesta , 

Che quel ne parve rovinar tra lampi ; 

£ grandine piombò su’ pìngui campi. 

LIV. 

Poi dal sommo del Ciel tai sensi udii : 

Salva un Nume , o Roman , frena il furore 
Del popolo crudel. Da Eterni Dii 
Costui verrà (lo sai ) , 1’ ho saldo in core. 
Dunque lunge le man dal sangue , e sii 
Benigno a perdonar. Noi cavin fuore 
Dell’ orrendo gastigo i Numi ; e solo 
Caggia agli abitator di questo suolo. 

LV. 

Tai detti intesi il Reggitor Romano , 

La barbera genìa rampogna e scaccia , 

Più fermo ad affrontar quel turbo insano ; 
Costante nel pensier , severo in faccia , 

Ei risponde non più pacato e umano , 

Ma innalza il tuon d’ orribile minaccia ; 

Si che sembra che Cristo allor discioglia , 
Ch’ esso di cura alfiu esca e di doglia. 
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Sensit atrox Èrebo umhrarum rcgnator in imo , 
Aeternam scn'ans memori sub pectore curam : 

Ingcrnuit , fincitjue animo indignatus amaro est. 
Protinus horri/'erum latebrosa ab sede timorem 
Evocat atrum , ingens , et ineluctabile monstrum ; 
Tristior Itami ulta est umbrosis pesiis in oris 
Scilicct , atquc hominitm egregiis magis aemula coeptis : 
Frigus ci Comes , et dejecto ignavia vultu. 


Exlemplo hanc superas torpentem ascendere ad.auras 
Jmperat , intonsi qua molli vertice surgunt 
Phoenicum montes , Solymorumque alla subire 
Muenia , ut Ausor.ii Jlectat ducis aspera corda 
Dejiciens , suhigatque meta desistere coepto. 


Jussa facit : sibi nigranies accomodai alas 
Nocturnarum avium ; inque atros se colligit artus. 
Jamque emensa viae tractus obscoena volucris , 
Purpurei crebra ante oculos se Praesidis ecce 
Fertque , refertque volans importuna : 
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LVI. 

Ciò presente Satàn dal cupo Averno , 

E freme al duol d’ essere già sconfltto , 

Poi che serba nel sen livore eterno. 

Dalla cava d’ orror dov’ è confitto 
A sé chiama il Timor , mostro d’ Inferno 
Il pm immane , che 1’ uom dal cammin dritto 
ha sempre deviar ; gli è ’l Gelo allato 
E la Pigrizia il volto al suol chinato. 


LVU. 

Lui ‘"P" . 

Che dall atra lacuna a l’aure ascenda , 

E ove innalza Sidon la sua frontiera 
Di chiomiferi colli , ivi si renda ; 

E ch’indi entrato in la Cittade altera 
Del popolo d’ Isacco , ei tema orrenda 
Al Preside n’ispiri, e tal che tosto 
Svolga appieno il suo cor dal fin proposto. 

LVIII. 


Obbedisce ; e d’ uccel notturno il rostro , 
Fosche piume s’adatta , ed ale al dorso ; 
Tal corpo infinge il paventevol mostro. 

L’ additato sentier di già trascorso , 

Al Romano Pretor fulgente d’ ostro 
Ecco innanzi ne vien con ratto corso ; 

E importuno volando a lui dintorno , 

Or s’ invola a’ suoi guardi , or fa ritorno. 
Crist. Fol. IL 
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sonansque 

Nane pectus j nane ora nigris everberat alis •, 
Inimisitcjue gela , et praecordia /rigore vinxit. 

Diriguit uisu subito , atipie cxalbuit die } 

Surrectaeijue comae steterunt ; gelidusijue per ossa 
Horror Ut ; genita aegra labant -, vox faucibus haesit. 


Quem simulac cives senserc insuela timentem , 
Pallentemejue genas , et loto carpare versum j 
Ilis subito arrepto clamanles tempore dictis 
yiggrcssi : Iste ausus vulgo se fingere regem : 
Aspirat sceptris , regisijue affectat konores. 


Quem si forte ned mavis subducere , nec te 
C rimina tanta movent , Judaeas protinus urbes 
Seditione potens Romanis legibus , omnemque 
Arlibus avertei Syriam ditione Quiritum. 

Res igitur libi si curae Romana., dccusque 
Caesaris , hanc superis pestem citus aufer ah oris , 
Hauriat ut mcritas haud uno crimine poenas , 

He gentem repant contagia dira per omnem. 
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LIX. 

Quando il petto gli sferza , e quando il volto , 
Dimenando strider con lurid' ale ; 

E gl’ infonde il suo gel , si che travolto , 

Il Divino Prigion lui più non cale. 

Già pallido si mira , e in su' rivolto 
Lo scompigliato crin ; 1’ orror n’ è tale , 

Ch' entro 1’ ossa gli scorre , il piè vien meno , 
Ed ha r accento infra le fauci il freno. 


LX. 

Tosto che fansi le crud’ alme accorte , 

Che investa il Duce insolito timore , 
Fingendo il viso quel jiallor di morte , 
Collo il punto che arride a lor favore , 

L’ assalgono , così clamando forte : 

Ha questi osato d’ affettar 1’ onore 

D’ un possente Sovran tra il vulgo ignaro ; 

A scettro aspira e a tale onor preclaro. 


LXI. 


Se salvo il vnioi , nè a’ suoi delitti il peso 
Unqua ne dai , distaccherà repente 
Da Roma il tui’bator d’ intrichi inteso 
Sì di Giudea che di Soria la gente. 

Ami dunque che 6a 1’ onor difeso 
Di Cesare e di Roma ? immantinente 
Sgombra tal peste pria che gli altri infetti •, 
S’ abbia debita pena a’ suoi difetti. 

★ / 
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Talia perstabant uno omnes ore fremcntes. 

Dux vero expertus genus intractabile , regis 
Palluit ad nomea, ( praecordia ad intima saevit 
Subita pestis enim J nec jam superantibus obstat 
jlmplius , et sese victus , cedenscjue remittit , 
Haud ultra polis insano pugnare furori. 


Ceu Clini rostratae sese opposuere triremi 
Proiiniis adversi mediis in fiictibus Euri ; , 
Luciatur prirnutn cclsa de pappe magister , 
Jlortaturijue viros validis insurgere tonsis : 
Demum ubi se aiti cantra intolerabile coeluni 
Incasstim vidct , ac ventos superare furentes , 
Vertit iter ejuociimijue vocat fortuna per aetjuor 
Mullivittm , atijiie auris parens subremigat aeger. 


Haud tamen abstinuit verbis , vocive pepercit •• 

Verum vincor ( ait ) , ncc kabet ira vestra regressitm : 
In me nulla mora est •• moriatur crimine falso 
Damnatus : vos triste manet , speroijue propinejuum 
Supplicium ; vos sacrilego , serique nepotes 
O miseri! meritas pendetis sanguine poenas. 
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LXII. 

Fremendo tutti ripetean tal voce. 

Visto a prova il Roman del popol rio 
La durezza del cor malvagio e atroce , 
Agghiacciossi per tema allor che udio 
Cesare profferir : ( già il sen gli coce 
L’ ispirato venen dal nero Dio ) 

Ecco che cede alfin , che più non puote 
Affrontare il furor ch’appien lo scote. 

LXIII. 

Come armato naviglio in mar , s’è presso 
.Oa bufèra improvvisa ; in pria si sforza 
Al governo il nocchier , che più da presso 
I suoi n’ incita a remigar con forza ; 

Ma se poi scorge il suo vigore oppresso 
Dal turbine feral che più s’ inforza , 

Tra frati flutti a la balìa del vento 
Mesto affida la nave ad ogni evento. 

Lxiy. 

Ei non tace però ; sdegnosa e tetra 
Voce estolle cosi: Da’ cor tiranni 
Vinto m’arrendo già , chè non s’ arretra 
Um£ua il vostro furor. Muoja , si danni 
L’ innocente Prigion ; ma a voi dall’ Etra 
Pioveran de’ gastighi e gravi affanni ; 

Voi miseri co’ figli il prezzo ornai 
Sconterete di Lui fra orrendi lai. 
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Sic effatus (u\uam piena jubet ocyus urna 
Afferri, absiergenscjue manus , haec addidit ore: 

Ut mine his manibus maculae absunt , sic miki nullum 
Hac in caede nefas , meque omni crimine soho. 

Dixit , et cxurgens solio intra teda recessit. 

Jlli autcm : Deus haec nobis , gnatisqiie reservet , 
Instaurctque graves poenas , quascunque meremur. 


Haec dum poriicibus populo spectanie geruntur 
Ucstibidum ante ipsuni , famuli ducis aedibus intus 
Armati illudunt capto , irridentque silentem : 
Quodque illum populi regem optaacre per urbes , 
Purpureis ornant tunicis , ostroque rubenti , 

Atque altum éffultum sublimi sede loearunt. 


Pro capitis crinali auro , regumque corona , 
Sentibus obnubunt fiaaentia tempora acutis -, 
Pro sceptro datar insigni fiuvialis arando. 
Tum populo lacti portis bipatentibus omni 
Ostendunt plausu magno , regemque salutant. 
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LXV. 

E ciò dicendo fa recarsi l’ onde , 

Se n’ asterge le palme , e si soggiunge : 
Come da macchie le mie man son monde , 
Così la colpa dal mio cor n’ è lunge 
Per esto sangue che l’ Eroe diffonde. 

Indi s’ alza dal soglio , e si disgiunge. 

E quei ; Venga su noi , su’ nostri figli ; 

E ci fera quel mal cui Dio s’ appigli. 

LXVI. 

Menti’e colà del popolo a la vista 

Ciò alla soglia avvenia , la tumia audace 
De’ servi in la magion beffando attrista 
Il dolce Redentor che soffre e tace. 

Come la gente di Giudea fu vista 
Acclamarlo Sovran , cosi lei place 
Su d’ un seggio allogarlo in alto sito , 

D’ un vecchio manto porporin vestito. 

LXVII. 

Per diadema regai sol biondo crine , 

Non di gemme gli fissa una corona , 

Ma un tessuto di dumi e crude spine ; 

Ed a scettro una canna in man gli dona. 
Del Pretorio le porte aprendo infine , 

Con liete voci sommi applausi tuona , 

E a folta gente ne fa mostra allora 
Dileggiando, e da Re l’inchina e onora. 
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Haud alìter ludo pueri ciim ex omnibus unum 
Delegere ducem , sociis (jui sponte subactis 
^mperìret : laeto ciincti stani agmine circum 
Condensi, assurguntquc omnes , regisque superbi 
lussa obcunt Indierà -, ingens it ad aethera clamor. 


Tuli intus famuli indulgent , manus ejfera , ludo. 
Dein jiu’tni restis obtentu lumina inumbrant , 
Divinumque caput palmis , et arundine pulsarti : 
Ilic digilis vcllit concretam sanguine barbam , 
Ille oculos in sydereos spuit improbus ore 
Immundo , et pulckrugi deformai pulvere corpus. 


Nec mora,nec requies } uersantque , agiiantque ferentem 
Omnia , nec uerbis ullis indigna querentem : 

Nec dare perniittunl jam lumina fessa sopori. 

O dolor ! heu species inhonesta , indignaque yisu l 
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Tra’ fanciulli cosi talor si vede 
Un trastullo , allorquando un Rege eletto 
In alto a tutti a comandar ne sede : 

Anzi al trono regai con gran rispetto 
£d ilari ne stanno , e se quei chiede 
Che s' esegua ben tosto un finto detto , 

Pronti tutti a obbedire a lui fan mostra , 

E fan di grida rimbombar la chiostra. 

LXIX. 

A simil gioco il barbaro drappello 
Dentro 1’ alta magion prendea piacere. 

Indi i lumi al Signor con panno il fello 
Benda ^ e con mani e con la canna il fere 
Sopra il capo Divin ; gli pela or quello 
Tra sangue il mento a tutto suo potere , 

Or quest’ altro crudel gli sputa in volto , 

E a bruttarlo di polve è ancor rivolto. 

LXX. 

Non v’ ha tregua per poco , e non v’ ha posa ; 

Quinci e quindi si svolge ed urta e scote : 

I Fra tanto affanno e crudeltade ontosa 
I Cheto e silente Ei sta ; le labbia inunote 
/ Infra gli oltraggi Ei tien 5 nè mai riposa 
[ Lo stanco corpo , s’ assonnar non potè. 

Ahi r acerbo dolor ! sembianza trista , 

Mollo indegna a mirarsi , e non mai vista ! 
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Non sjlvis avibus frondes , non inonlibus antra 
Quadrupedum generi desunt , ubi condere sese 
Jn noctem , at(jue suos passini edueere foetus : 
Al rerum Autori , coeli eui regia servii , 
Omnibus in terris d^t loeus omnibus oris , 

Quo caput acclinet , /essusque in morte quiescal. 


Tum vero Solymi vietores cuncta parare 
Supplicia , atque omnes poenarum exquirere Jormas , 
Perferat ut saevos crudeli morte dolores : 

Janujue illum erecto properant distendere Ugno 
AJJixum , et lenta paullatim perdere morte. 

Nec mora , difjindunt malos : sonai acta securis , 
Altaque quadrifidis Jabricatur roboribus crux , • 
Tormenti genus. 


Hac olim scelera impia reges 
Urgebant poena , sontesque hae morte necabant -, 
Oifficiles miserorum obitus , longique dolores. 

Tum neque honos erat , infami neque gloria trunco : 
At nane numen habet ; sanctum , et venerabile tignum 
Suppliciter cuneli colimus , sacrisque minores 
Argento , atque auro contectum imponimus aris , 

Et laetiim ex ilio memores eelebramus honorem. 
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LXXI. 

Han le fronde gli augelli in le foreste , 

E le belve ne’ monti un cavo tetto , 

U’ ricovro di notte a lor s’ appreste 
De’ dolci figli nel natio ricetto ; 

E Quei cui serve la magion celeste , 

Quei che l’ Orbe dischiuse a un sol suo detto 
Kon ha dove poggiar presso a morire 
Il suo capo , e col sonno il duol lenire. 

Lxxn. 

Satisfatto il feral Giudeo , prepara 
Tutt’ i supplizi allor , gli aspri tormenti , 
Onde Cristo ne corra a morte amara : 

Che s’ affigga ad un legno , e pera a stenti , 

. Già già la foggia ne divisa e appara : 

S’ ode il bosco rombar pe’ colpi ardenti 
D’ agitate bipenni , e già si mira 
Formar la croce , alta , robusta e dira. 

Lxxm. 

Gli enormi falli a’ prischi tempi i Regi 
Solean punir con sì stentata guisa 
D’ acerba morte infra i più rei dispregi. 

Era la croce inonorata e invisa : 

Or s’ ascrive dal Mondo a’ divi fregi , 

Come di Cristo principal divisa ; 

E sull’ara in argento e in òr foggiata 
Fin d' allora dall’uoih viene adorata. 


Digitized by Google 



173 


LIBER QUIHTIIS 


lUa etiam coelo Julgebit lampadis instar 
Aethereae , et iotum lustrabit lumine mundum, 
Cum dabit exitio una dies ammalia cuncta > 
Jnteritumtjue feret rebus mortalibus ignis. 


Vix terris lux alma aderat, cum jam undique tota 
Urbe ruit studio visendi accita juventus , 
Imphnturque oiae , concursuque omnia fervent. 

Et jam purpureos habitus , insignia ludicra 
Exutum , 


rinctunufue manus clamore trahebant 
Dirum ad supplicium magna sectante caterva •* 

Per medios longis raptatus Jiinibus ibat ; 
Senàanimisque , artustjue tremens , plagisque cruentus 
Nocturnis > humeroque trahem duplicem ipse gerebat , 
Praecisis gravidam nodis , oc robore iniquo , 

Qua super infando mortales linqueret auras 
SuDplicio , et duros Jiniret morte labores. 


Digitized by Google 



LXXIV. 


Questa croce darà d’ etereo lume 

Sulla terra dal Ciel chiaror fiammante , 

Come Sol che di raggi elice un fiume *, 
Quando apparendo un di l’ Uom-Dio Tonante 
Da Arbitro universal , da irato Nume , 

L’ intero Mondo si vedrà spirante , 

Tal che morrà 1’ umano germe tutto , 

E '1 creato saranne arso e distrutto. 

LXXV. 

Non si tosto la terra avea dipinta 
D novello fulgor dell’ alma luce , 

Che sul cammin la gioventù sospinta 
Dal desio di veder folta s' adduce ; 

E della gente accolta a mucchi e avvinta 
Già fervono i sentier. L’eccelso Duce 
Nudato è già de la purpurea vesta , 

Che di scherno gli fu divisa infesta. 

LXXVI. 

f _ 

I Infra spessi clamor le man ligato 

I ' Va al supplizio feral ; gran turba è appresso. 
Tremolo , semivivo e insanguinato 
Pei flagelli onde fu pocanzi presso 
Da’ perfidi con funi Ei vien tirato : 

Duro rovere a doppio indossa Ei stesso , 
Grave ed irto ne’ nodi , ù fian da morte 
Tante fatiche e tante pene absorte. 
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Àrmati circumsistunt , clypeatcujue juxta 
Jgmina densantur , collucent spicula longe , 
Spkuleujue , et rubris capitimi cava tegmina cristis , 
Àcreague alterno conspirant cornua canta : 

Pars pedes inseijuitur , pars sese lucidus altis 
Fert in etjuis : resonant coUes clamore propinquo. 


Multi autem , quorum melior sentcntia , jlehant , 
Praecipue matresque piae j mitesque puellae 
Ccrnentes nudis pedibus per scrupea saxa 
Tendere , et offendi crebro ad salebrosa viarum , 
Dum monte advcrso protrudit robur iniquum ; 
dd quas suspirans Heros sic ore locutus • 


Ne vero j ne me matres indigna ferentem 
Flètè piae ; vobis potius defletè propinquum 
Exitium , et vestris bine debita proemia natis ; 
Sic fatus , linquit non aequis passibus urbem. 
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LXXVII. 

Gli è dintorno uno stuol d’ armata gente 
Con lancia , e scudo , e splendido cimiero , 

Di rosso ornato , e di lontan fulgente. 

La tromba alterna orrido squillo e fero : 

Altri incede pedon , altri eminente 
Sede guidando fervido destriero ; 

Air immenso fragor che si diffonde 
Da ogni colle vicin 1’ eco risponde. 

Lxxvin. 

Da più donne però eh’ 4n mite il core 
In sul cammino lagrimando stassi : 

Piangon elle dolenti , il Redentore 
Mirando a nudi piè su acuti sassi 
In queir aspro sentier con rio dolore 
Urtar sovente , Ei che stentati passi 
Tragge al monte letal sotto la croce. 

Cui ragiona cosi con mesta voce : 

LXXIX. 

Me non piagnete già , madri pietose ; 

Nè vi caglia il mio duol , 1’ oltraggio indegno , 
Vedendomi soffrir pene angosciose. 

Del mio Padre vi dolga or l’ alto sdegno , 

D gastigo vicin , eh’ Ei già dispose 
A’ vostri figli in guiderdon ben degno. 

Così ne dice , e vacillante e piano 
Rivolge il piè da la Città lontano. 
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Intcrea Superuin Rex tanto in cardine rerum 
Ferticis aetherei sublimem evasit ad arcem , 
Mortalis Nati letum ut crudele videret 
Ipse sui spectator ; eum gens incoia coeli , 
Aligeri stipant cuncti, et comitantur euntem. 


Est templum gemmis interlucentibus auro 
E solido factum sublimi in vertice olympi } 

Tectum immane , ingens , superi penetrale Parentis , 
‘ Sydera despiciens subter labentia mundi. 


Jn medio clwus duro ex adamante tumescit j 
Paullatim exacuens instar fastigia pinus : 

Multiplices circum sedes , subterque ,■ supraque 
Dispositae , gradibusque novem super aethera surgunt. 
Conveniunt huc caelicolae , Regemque canendo , 

Ingressi thiafis lustrant. 
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LXXX. 

Il sommo Rege de’ Superni intanto 
Poggia a una rocca de l’ eccelse sfere , 

In sì trista occasion d' amaro pianto , 

Ond' Ei medesmo spettator vedere 
La strage del Figliuol dira cotanto : 

Gl’ incliti abitator , le alate schiere , 

Della corte divina eterno pregio , 

A Lui dintorno fan corona e fregio. 

LXXXI. 

Del più sublime Ciel su un arduo colle , 
D’auro costrutto , splendido e vetusto 
Un tempio impareggiabile s’ estolle , 

D’ Inteste gemme tralucenti onusto ; 

Fulgido albergo , alta magion che volle 
Architettarsi il gran Fattore Augusto , 

Donde gli astri , che libra e move , Ei vede 
Tutti tutti rotar sotto al suo piede. 

Lxxxn. 

Sorge in mezzo lassuso e si protende 
Ampio e saldo edifizio adamantino , 

Che a poco a poco s’ assottiglia , e stende 
La cima al par di torreggiante pino : 

Ha più sedi dintorno , e ancor comprende 
Nove giri , e ciascun fa insù gradino. 

_ Enlran quivi gli Alati , il Dio lodando , 

E vanno a schiere intorno a Lui danzando. 
Cr/sf. Voi. IL 12 
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Se sedibus inde 

Oinnes composuere suis , tumulunujue corusci 
Ter late circum terna, cinxere corona , 

Secreti ordinibus certis : ncque enim omnibus aequa 
Conditio , viresque pares , eademque potestas ; 
Veruni , aliis olii ut praestant , ita rite locantur , 
Munere quisque suo contenti , ac sorte beati. 


In medio Pater omnipotens solio aureus alio 
Sceptra tenet , lateque acie circum omnia lustrai 
Totus collucens , totus circum igne corusco 
Scintillans , radiisque procul aibrantibus ardens. 
Mox autem infaustis Judaeae lumina tantum 
Dejixit terris , iristemque ante omnia coUem 
Spectabat. 


Gens moesta simul spectabat olympi 
Collem infelkem , sacram egredientibus urbem 
Qui prior occurrit , kumanis ossibus albus. 
Autores seder um poenas ibi morte luebant 
Informi', circum pendebant corpora passim 
Arboribus truncis incocto lurida tabo. 
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Lxxxiir. 

Indi allogasi ognun nel proprio scanno : 
Raggianti tutti a quell’ altezza in giro 
Nove cerchi di sè distinti fanno 5 
Che impari di poter son nell’ Empirò , 

Ed eguali neppur d’ uffizio vanno : 

Ma sendo d’ altri alti'o più degno Spiro , 
Hanno più bassa o più sublime sella , 
Contenti appien di questa sorte o quella. 

LXXXIV. 

L’ aureo scettro a la man , nel mezzo sede 
Su eccelso trono II Genitor Possente ; 

Ogni spazio penetra , e ’l tutto vede , 

E splende ovunque di fulgor lucente , 

Tal che da lunge il raggiar suo ne fiede. 
Or affigge però 1’ alto- veggente 
Guardo solo a la misera Giudea , 

U’ fia la strage dìspietata e rea. 

LXXXV. 

Il Golgota feral 1’ Alata Corte 

Rimira ancor tutta attristata e mesta , 
Bianco d’ ossame uman , che fuor le porte 
Della sacra Cittade il primo resta. 

Pagava il reo colà con dura morte 
Gli enormi falli di sua vita infesta : 

Passo passo pendean dall’ atre piante 
Pallide membra , putrefatte e infrante. 
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Huc simul attjue erncnsus iter miserabilis Hcros 
Pen’cnit , sensitque sibi crudele paruri 
Suppticium , atque trabcm uidit jam stare n^andam , 
Dcjccios oculos porro huc jactabat , et iUuc 
Omnia collustrans , comitum si Jorte suorum , 

Si (juein Jorte acies inùnicas ccrneret' inter. 

Fidum in conspectu nullum : 


vùlct agmina tantum 

Saeva virum ; campique armis fulgentibus ardent ; 
Cari deseruerc oomes diversa pclentcs. 

Non aliter quam cum cacio scu tactus ab alto 
Postar, sive ferac insidiis in valle peremptus , 
Continuo sparguntur oves diversa per arva 
Incustoditac } resonant balatibus agri. 


Jamque trabcm infandam scàndens , pendensque per auras 
Ilorruit , atquc Deurn velati se oblitus , acerbi 
Pcrtiinuit dirum leti genus , aestiiat intus , 

Atquc animum in curas labefactum dividit acres , 
Trisiia multa agilans animo } 
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LXXXVI. 


Ma quaudo già defatigato il Divo , 

Scorso r erto scntier , là giunge , e mira 
L’ apparato letal , tanto afflittivo , 

D’ una perGda morte , infame e dira , 

Fitto il legno che ’l mondo avea sì a schivo ; 
Quinci e quindi i suoi rai dimessi gira , 
Onde trovar fra le nemiche schiere 
Un compagno , e niun puof £i vedere. 

LXXXVIL 

Alii ! d’ uomini crudel le turme e ’l piano 
Di tant’ armi fiammar sol vede allora.. 

Il suo. fido drappel n’ era lontano , 

Che già r abbandonò : come talora , 

Se da belva il pastor fia messo a brano y 
O da fulmine tocco in valle mora , 

Erra senza di lui qua e là la greggia , 

£ di tristi belati il campo echeggia. 

LXX XVIII. 

Mentre lasso ne sale in su la croce , 

Ahi duol ! nel mezzo il Redentor sorprende- 

Sonuno orror che s’ attacca al sen veloce ; 

• ' 

E , qual Nume non fìa , tìmido il rende y 
Si che pavé di morte il modo atroce. 

Nell’ interno s’attrista ; e in cure orrende 
Parte il turbato cor , volvendo in petto 
Dolenti cose di suo caro affetto.. 
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! totosque per artus 

Pallentes mix'to fluii ater sanguine sudar ; 

Et patriam crebro rcminiscitur aetheris aulam.. 

Tunt coelum aspectans kaec imo pectore fatur : 

Heu ! quia nam extremis Genitor me siimme periclis 
Deseris ? aut gnati quo nam tihu cura rece^sit ? 


Audiit has summus uoces Pater , audiit omnis 
Caelestum ckorus : ipse ( alta secum omnia mente 
Versabat Genitor , nutu haud oblitus agi rem 
Newpe suo ) stetit immotus , seseque repressit : 

At circunflusos cactus , gentem aetheris alti 
Aligcram , injussos potis est uis sisterc nulla } 
Omnibus exarsit subito dolor , omnibus ingens 
Aestuat ira. 


Volani Nato succurrere herili , 

Et prohibere n^as , duroque resistere ferro. 

Bella denti arma ingemmante arma acrius omnes.^ 
^ Hic pucr haud uolucri extremus de gente recurvo 
Aere vacare acies , quo non magis utilis alter , 
Ascensu superai celeri ardua culmina praepes : 

Tum super axe sedens , roseique in vertice coeli 
Signa canit belli : latus dissultat olyinpus 
Vndique , et insolito trernuerunt sydera inoiu^ 
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Le flave membra per amara doglia 

Tutte asperge un sudor col sangue misto : 
Sovente gli sovvlen dell’ alta soglia. 

Poscia mirando il Ciel languente e tristo , 
Dal profondo del cor cosi s’addoglia : 
Eterno Genitor n’ ha si provv isto 
La tua Mente e 1’ Amor del dolce Figlio ? 
Ahi ! m' abbandoni nel fatai periglio ? 

XC. 

L’Eccelso udì cotesti sensi , e tutto 
L’ alto Ceto gli udì. Quei , che volvea 
Nell’ alma Mente , seco stesso istrutto , 

D suo voler che tali cose fea , 

Tenne flso lo sguardo in tanto lutto : 

Ma qual forza frenar unqua potea 
L’ alate schiere allor , tutte comprese 
D’ eccessivo dolore , e d’ ira accese ? 


Del celeste lor Rege al Figlio aita 

Porger vonno , e vietar 1’ atro misfatto ; 
Grida all’ arme ciascuno , e all’ arme incita. 
Infra tanti un Garzon più lieve e adatto 
Già la vetta più eccelsa ascende , e invita 
Colla tromba alla guerra i soci a un tratto ; 
Poi poggiando sull'asse intima il .segno; 

E tutto trema lo stellato regno. 
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Audiit et sonitunt , si ifuem procut orbe remoto 
Distinet incedens bumili luna humida gressu ; 
Audivere , (juibus generis custodia nostri 
In terris olim sorti data ; vastaque tellus 
Protinus ingenti tremuit concussa fragore’ 

Tum quos Rex Superum varias legarat in oras , 
Aereos relegunt tractus , mandataque Unquunt 
Imperfecta , fugaque poli super ardua fcnduntx 


Ac velati in pastus celsa quae sede columbae 
Exkrant varios , cum tempestate repente 
Urgenti caeco misceri marmare coelum 
Incipit , et nigrae cinxerunt acthcra nubes } 
Continuo Unquunt arva undique , et ardua pennis • 
Tecta petunt t celeresque cavis se turribus abdunt. 


Jam passim ingentis properatur vertice olympi , 
Et tota ancipitis ferri coelo ingruit horror ; 
Aeratique sonant currus , gemitusque rotarum 
Audiri, sonitusque arihorum desuper ingens. 
Tarn vastos motus axis miratur uterque , 
Miranturque ignes , coelique volubilis orbes. 
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XCII. 

Il tremendo squillar colui ne sente 
Che al suo cerchio lontan la luna inserra 
L’ode ogni Spirto che tuttor presente 
Veglia r uomo quaggiuso 5 e ancor la terra 
Si riscote al rimbombo e si risente : 

Onde lascia l’ incarco al suon di guerra 
Chi spiccato r Eterno avea dal Polo , 

Per l’aèreo sentier tornando a volo, 

xeni, 

A’ colombi così nel pasco arriva , 

Esciti fuor de 1’ alto lor soggiorno ; 

Se bufèra n 'insorga intempestiva , 

E già cominci a imperversar d’ intorno , 
Abbandonando il colle , il pian , la riva , 
Si vedono eseguir pronto' ritorno ; 

Drizzan rapido volo a’ colmi , a’ tetti 
E a cave torri , lor natii, ricetti. 

xav. 

Ove d’incerta guerra orror ne scote 
Tutto intorno , colà celere vassi : 

Già de’ ferrati carri e de le rote 
Rombo s’ ode e strider che orrendo fassi ; 

E d’ armi immane suon 1’ aure percote . 
Movimenti sì gravi i gemin’ assi 
Ammirano e le stelle , c pur gli ainniìra 
Ogni spera volubile che gira 


5 
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Cum tenues animae , rum sint sine carpare ritae , 
Sensibus a nostris quibus est natura remata ; 
Saepe autem , seu mortales mittuntur ad aras , 
Swe opus in fratres olim capere arma rubelles , 
Corporis affidi sibi quisque accomodat alas , 
Aereosque arlus , simulacrumque aptat habendo , 
Spiritus ut queat kumanos admittere visus. 


Ergo illi rapido circumdant turbine densa ' 
Corpora sub nostros etiam venientia sensus ; 
Circumdantque humcris desueta micantibus arma , 
Aeiheris aerisono subito de poste defixa , 
Caelicolum exuvias , belli monimenta n^andi , 
Quod socios olim cantra gessere furentes. . 


Hic bonus armatur jaculis , hastamque trabalem 
Crispat agens ; rapit ille faces ; rapit ille sagittas , 
Suspenditque humeris lunatum ardentibus arcami 
Atque alias palmas rinsertat caestibus ambas } 

Pars tereti funda dextram implicat : omnibus ensis 
Aureits in morem vagina pendei eburna. 
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xcv. 

Questo Ceto leggier , sebbene scarco 
E di corpo e di senso uman , se occorre 
Che si mostri quaggiù per divo incarco , 

O se fia d’ uopo di ben presto torre , 

Come già avvenne , le saette e l’ arco , 
Cacciando i fèlli da 1’ eterea torre , 

Finge i corpi e le membra , e prende l’ ali , 
SI che appaia l'immagine a’ mortali, 

XCVI. 

Dunque d’ un corpo allor ciascun si veste , 

Ed a’ sensi dell’ uom soggetto il rende : 

Poi r arme usate un di , tanto moleste , 

Dalle porte del Ciel rapido prende , 

E l proprio dorso fulgido riveste ; - 
Memorie antiche già , spoglie tremende 
Di fraterna tenzon ch’asprà si feo 
Contra il furente stuol , protervo e reo, 

XCVII. 

Di poderosa lancia e daga armato 
Questi fa paventar ; quegli la face 
Abbranca 5 e quegli ha dardi e insiem lunato 
Arco sul dorso di fulgor vivace ; 

Tien altri il cesto a la sua man legato ^ 

E frombe ad altri rotear ne piace ; 

Cingon tutti la spada ad uso loro 
Con guaina d’ avolio ed elsa d’ oro. 
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Jnfrenant olii coeli per caerula currus ; 

Caetera pars pictis librare celerrima pennis 
Corpora : non eadeni t>is omnibus ipsa volaiuli ; 
Mobililate vigent varia: pars remigai alis 
Binis altcroanlc humcro : 


pars ordine ad auras 

Tollunt se trìplici, pennatis undùpie plantis. 

Haud unam in faciem sed , nec color omnibus idem ; 
Nanujue hos punicea cernas ejfulgcre piuma 
Flammipedes , igni assimilcs rulilanlia terga } 


Ilerbarum kos spcciem , viridcstjue rtferre smaragdos ^ ' 
Terga illis croceo lucent circumlita luto. 

Centum aids olii pinxere coloribus alas ; / 

Qualis ubi exactos post aeslus arbore ab omni 
Exornat pomis se versicoloribus annus , 

Et caput Autimnus circutnfert pulchcr honestum. 
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xcvm. 

Altri il Cielo scorrendo i carri afirena ; 

Sull’ ale il resto più spedito e lieve 
Libra il corporeo vel che inGnto mena. 

Non a tutti imputar però si deve 
La stessa agilità , pari la lena ; 

Parte è rapida al volo , e parte greve. 

Alternan certi a remigar nel corso 
Sul liquido sentier dupl’ ala al dorso. 

XCIX. 

In triplice ordinanza i vanni avvinti 

Altri portano , ond’ è che ’l volo è retto 5 
E di piume i lor piè son anco cinti. 

Un medesmo color , lo stesso aspetto 
Non han tutti ; ma son vario-dipinti. 

Vedi all’ ale ed a’ piè con tuo diletto 
Quegli iiammar per rosseggianti piume , 

E ’l suo dorso raggiar d’ aurato lume. 

c. 

Di lampo smeraldin , di fresca erbetta 
Par questi verdeggiar : le terga pinse 
Il croco altrui di vaga tinta eletta ; 

A molti i vanni infin screzi dipinse 
'Un cangiante color d’ Iri che alletta : 

Siccome la stagion eh’ està respinse 
Tutta abbellirsi suol l’ornata testa , 

Cui le frutta mature al verde innesta. 
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Et jam pennìpotens licjuìdis exercitus ibat 
Tractibus , ac folucri cingebant agmine coelum : 
MilUa (juot numjuam nascentum ab orìgine rerum 
Visa homimim in tcrris cojisse. Ter agmina tema ; 
Tertjue duces terni tato dux vertice supra est j 
Nuper Japygii Gargani e t>ertice vectus 
Àrmipotens , 


aeteris ejuem (juondam gloria pugnae 
Sublimem , longecjue alias super extulit omnes. 

In medio ibat oaans , galea , cristisque superbis 
Aureus , et longe gcmrnis lucenlibus ardens : 
Nane etiam spolia edomiti , fulaamque draconis 
Pellem ostentabat spiris ingentibus , ipsumque 
Innixus tergo pedibusque , hastaque premebal : 
Arma procul radiant ; umbo i>omit aureus ignes ; 
Stellantique procul micat ensis jaspide fulgens. 


Vcntum erat ad coeli portas : lue omnibus irae 
Jncaluerc magis , belli ut rnonimenta prioris 
Sunt oculis oblata ; uident nani turribus altis 
Pendentes currus , suspensaque postibus aera , 
Spiculaque , et clypeos , victis de fratrihus arma , 
Olim immane nefas coelo crudeliter orjis } 
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CI. 

Per l’aèreo sentier già si movea 
La gran truppa d' Alati , e con le penne 
Un nebuloso ingombro in Ciel facea ; 

Tanto esercito al mondo unqua non venne. 
Eran nove le schiere , e ognuna avea 
Il suo duce ; il primier posto ne tenne 
L' Arcangelo Michel da 1’ alte posse , 

Che dal sacro Gargan tra’ suoi recosse. 

CII. 

Gli feo r antico agon sublime onore , 

E su’ primi r estolse. Ei già festante 
Nel mezzo , in elmo d’ òr d’ alto fulgore 
Per le gioje e le piume : a lui davante 
L’ infernale Dragon facea terrore , 

Benché presso da lancia , e da sue piante : 
Armi e scudo splendean ; baglior partiva 
Dalla spada che all’ òr le gemme univa. 

cm. . 

S’era a le porte de’ celesti regni , 

E agb Spirti il furor s’ accrebbe e l’ ira , 
Quando mirar su 1’ alme torri i segni 
D’ ostinata tenzon , tremenda e dira , 

Che pendon là quai trionfanti pegni : 

Di carri un mucchio penzolon si mira , 

D’ ogni scudo e di strai , che son di felle 
Angeliche coorti arme riibelle. 
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Dura frustra aspirant sccptris felìcis olympi 
Immemores , i>ìcti(jue animis , et vana tumentes ; 
Quos ipsi cantra steterant meliora secati , 
Acthcreifuc cxpulerant certamine debellatos. 


Quam pugnam in forihus quondam caelar.at ahenis 
Artjficum manus , atque operoso impresserat auro. 
Cernere erat lùjuidas coeli pendere per auras 
Ilinc acies , attjuc hinc acies certamen adortas , 
Nane huc , nane illue altro , citroque volare , 
Aetheraque in medio venicntibus obscurari 
Missilibus : 


jam jam certari eominus armis , 
Misccrique acies } et jam qucis spicula dccrant t 
Crinibus implicuerc manus hostilibus uncas , 
Suspensosque conUs circum per inane rotabant. 
Jamque hos paullatim concedere , desuper illos 
Urgere aspicias , doncc tota aethere versi , 
Palantcsquc fugae simul hostes terga dederc ■' 
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CIV. 

Arme rubelle allor eh’ alto delitto 
Osarono tentar quell’ empie schiere , 
Agognando il poter eh’ à Dio di dritto , 
Dimentiche di sè , d’ orgoglio altere : 

Ma questi che calcaro il cammin ritto , 

Lor s’ opposero forte in su le sfere , 

E con le spade, e co’ fulminei teli 
In una zuffa le cacciàr da’ Cieli. 

CV. 

Da esperta man vedevasi scolpito 
Il conflitto feral con vive impronte 
Nell’ auree porte. Su l’ etereo lito 
Era in esse il veder le squadre a fronte 
Librate cominciar 1’ agone ardito ; 

Poi quinci e quindi volitar ben pronte ; 

E l’aria ancor fra questa e quella squadra 
Farsi pe’teli tenebrosa ed adra. 

evi. 

Già già coll’ armi affrontansi vicine ; 

Già slringonsi tra loro j e quei , eh’ è privo 
Di frecce a saettar , prende pel crine 
Il vicino nemico , e si cattivo 
Aggiralo nel van. Cadono alfine 
A poco a poco per 1’ aereo clivo ; 

S’ incalzano da su , finché ne sono 
Tutti fuori del Ciel , lunge dal Trono. 

Crisi. o/. 11. 1 3 


Digilized by Google 



I. I B E P. Q U 1 "V T « S 




Praecipiti assimiles nimbo , at(jue procacibus austris ; 
Nam Pater omnipotens armatus fulmina dextrani 
Tìeturbabat , agens flammisque sequacibiis , arce 
Sf derea ; excussos Èrebi domus atra recepii. 


Pugnae igitur Superi admoniti , veterisque trophaei , 
Aetheris ardebant fractis erumpere portis •• 

Jamque adeo evassent omnes , terrisque potiti 
Sontem incendissent oram , jamque urbibus igni 
Correptis , Judaea nocens , commissa luisses ; 


Ni Pater altitonas stellanti nixus olympo 
C Motus enim tanto subito flagrante tumultuj 
Coepta redargueret , verbisque inhiberet acerbis 
Belluin importunum , cunetis haud mollia mandans. 
Nam circumspiciens sibi centum ostare minisi ros , 
Virgineas volucrum humana sub imagine forrnas , 

Hinc , atque bine videi , et nutum observare paratas ; 
Quorum quae placido mitis Clemeniia vultu est , 
F.ligitur numero ex omni , cui talia mandai ; 
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CVIT. 

Sparti costor , davante a Dìo si vili , 

Danno i dorsi a la fuga , e fansi all’ Ostro , 
A un turbine improrviso appien simili : 

Poi che avendo 1’ Eccelso in man dimostro 
Il fulmine , cacciava i felli e ostili 
Armati Spirti dal raggiante chiostro ; 

E da foco inseguir gli fea ( eh’ è eterno ) 
Fin all’atra magion del cupo Averno. 

CVIII. 

Adunque allor le fide squadre accorte 
Della tenzone e del trionfo antico , 

Fremean d’escir, dischiuse al Ciel le porte. 
Foran celeri scese in sul nemico 
Empio lito , ove più cittadi absorte 
Avria la fiamma in quei letale intrico ; 

E pagavi cosi , cruda Giudea , 

La degna pena di nequizia i*ea : 

ax. 

Se dall’ alto suo trono il Dio possente , 

Scosso al romor , non raffrenava il vano 
Inopportuno ardir 5 l’ agone ardente 
t Con acerbo parlar non fea lontano. 

I Cento Vergini alate a’ cenni intente 
Mirandosi dintorno in volto umano , 

Colei n’elegge che Clemenza è detta 

Al mite viso , e con tal dir 1’ affretta ; 

* 
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V^ade , ah , et uolucri per coelum labere curru } 
Fratribus haec fer dieta tuis : non aetheris illis , 
Non illis vasti -commissas orbis habenas , 

Ut ferro injussas meditantes edere pugnas 
Orane ausint miscere meo sine numine coelum , 
Terramrjue , et tantos animis accendere motus : 
Considant , positisque adsint huc ocyus armis. 


Dixerat : illa viam raptim secat olite curru , 

Et Patris ingentes passim denunciat iras , 

Ni redeant , positisque quiescant protinus armis : 
Addunt se comites pietas , paxque aurea ; it una 
Spesque, Fidesque, piique parens placidissima amoris; 
OmrUbus in manibas rami canentis oliude. 


(Quoque egere viam , videas procul ilicet arma 
Projicere , et studiis cunctos mitescere versis. 
Jamque in~ conspectu positis exercitus armis 
Regis adest dicto parentes •• sede loearunt 
Ordine sese , quisque sua , pariterque quierunt 
Hic tum nimbipotent Genitor eircumtulit ora 
Ter torquens illustre caput , ter cardine moto 
Terribilem increpuit sonitum: dein farier irifit 
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ex. 

Corri in coccliio , via su , nel campo armato. ; 

Va al fraterno tuo stuol rapida a dire ; 

Che del Mondo non unqua il fren gli è daliv, 
Si che guerra movendo a suo desire , 

Fia r ima terra e ’l sommo Ciel turbato 
Senza mio cenno né destar tant’ ire. 

Tutti acchetinsi ornai ; non iian molesti ; 

E mi vengano innanzi inermi e presti. 

CXl. 

Dice j ed ella veloce a lor ne viene 
Lo sdegno a palesar del Genitore , 

Se non escan d' impegno ; e socie amene 
Le son Pace e Pietà : van 1’ altre, suore 
Seco ancor , 1' alma Fe , la salda Spene , 

E la benigna Carità , d’ Amore 

Bella madre pietosa : il mite olivo 

Tutte portano in man , eh' à guerra a schivo. 

CXII. 

Già cangiano pensier gli Spirti ratto., 

L’ arme lungo il cammin tutti lasciando : 

Già disarmato ognun si cheta a un tratto , 

E stassi innanzi al Regnator Mirando , 

Ov’ è lo stallo al proprio Coro adatto. 

Ei tre fiate d’ intorno i rai girando , 
fante il Ciel si riscote e dà gran suono 
Di sua voce cosi poi s' ode il tuono 
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Quae , Superi t t>etitum cantra kaec insania ferri ? 
Quo ruitis? tjuiane auxilio subsistere nostro 
Non (jueat ille/meae aut sint fractae denique vires ? 
Ne saeuite animis , atque hcuic deponite curam , 
Quandoquidem haud ferì haec nostro sine numine Natasi 
Scitis enim , ut moriens crimen commune refellat^ 


Sic generi kumano clausum stai pandere oljrnpurn ! 
JUum ideo duros volai exercere labores ^ 

Atque agere in terris extrema per omnia vitam , 
Finibus exactum cunctis , inopem , omnium egentem^ 
Jamque ad suprernum ventum i manet exitus illum 
Hic odie gravis insontem , irrevocabile letum i 
Et morti caput ipse sua sponte obvius offerta 


Nane autem subito visu horruit , et timor illi 
Confusam eripuit leti ipso in limine mentem : 

Quippe Deum velut exutus , mortalis , inerniis 
Restitit , et telis mansit violabile corpus. 

Nil aliter vis divinos valuisset in artus 

Ulla kominum , et cunctis foret itnpenetrabilis armù. 
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CXIII. 

Qual bellico furor , 6do mio Ceto , 

. Spirti del Ciel , tanto vi pi*ese e incita ? 

! Ove scorreste contra il mio divieto ? 
lili salvar non potria da sè sua vita , 

O fia spento il poter eh’ emmi si vieto ? 
Deh ! fugate il pensier d’ un’ opra ardita : 
Tanto il Figlio sostien per mio volere ; 

E la macchia a lavar ( v’ è noto ) Ei pere. 

exiv. 


Non si schiude 1’ Empirò aH’uman seme 
In altra guisa : tal decreto ho scritto 
Ch' aspri affanni sostenti e oltraggi insieme , 
Pisule ovunque , bisognoso e afflitto. 

Giunto è ’l tempo ; e del dì nell’ ore estreme 
Lo scempio sol rimane a Lui prescritto 
D’ un acerbo morir , cui l’ Innocente 
Va incontro il capo ad offerir volente. 

cxv. 

Ma gl’ incute terror cotanto aspetto ; 

Pavé di morte al limitar funesto ; 

Chè fèssi inerme ed al morir soggetto , 

Quasi che privo del Divin. Del resto 
Nulla offesa potria sull’ almo petto 
L’empia mano recar dell’ uom' molesto , 

Nulla forza varrebbe in Lui , né allora 
Air arme tutte penetrabii fora. 
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^^on adeo vìres , non parva potentia nostra est * 

Ut ne<jueam , si versa retro sententia , Natuin 
E ripere in medio versantem turbine leti: 

Cantra illum insurgant omnes , ab origine rerum 
Quùhjuid ubiifue hominurn nalum ^ extinctum^ue per ac- 

' C vum^ 


Non ita me cxperta est Babylon, ubi ad astra gigantes 
Tentavere vias , educta turre sub auras } 

Et poter ant magnos manibus divellere montes : 

Nane ctiam fumant pracfractae fulmine turres. 

Ut nimborum acies , tempestatumque quiescant , 

Quae vastum rapiant convulsum a cardine mundum ^ 
Ipse manu terras quaterem , coelum omne cierem ^ 
Diluvio cuncta involvens.. 


Ale me ignibus atris 

Nitne nane accinctum , teloque tricuspide dextram 
Armatum mortale genus saevire videret ; 

Hunc difflare ghbum , haec passim metere agmina ferro- 
At sinite ; adveniet ( ncque enim mora longior ) urbi 
Tempus ei , frustra hunc cum magno optaverit emptuin 
Haud tcligis'sc , genus cui dicitur aelhere ab alto^ 


Digitized by Google 



CANTO QUINTO 


aoi 


CXVI. 

Tanto non cesse l’ alto mio potere , 

Tanto non unqua la virtù partissi 
E r eterno valor , eh’ ove il pensiero 
Mi prenda a rivocar quanto prescrissi , 

Non m’ avvenga salvar da orrende e fere 
Pene il Figlio cui ’ membri or tiene inBssi , 
Ancor che contra Lui sorga più duro 
Il popolo vivente , e quanti furo. 

CXVII. 

Non provommi cosi chi alzò Babelle : 

Ben si potean su T alta mole eretta 
Svelti monti innalzare inver le stelle. 

Or fuma il foco ancor di mia vendetta. 
Benché sian chete già 1’ atre procelle , 

Onde r Orbe in un di suo fin n’ aspetta , 
Pur la terra ed il Ciel la destra mia 
Tra ciati flutti sobissar potria. 

CXVIII, 

Tutto armato di folgore la mano , 

Me in mezzo a vampe , di giust’ ira ardente , 
E pieno di furor , quel germe umano 
Vedria col globo dissipar la gente. 

Tempo verrà , nè lunge fia , che invano 
La perfida Città , cieca e furente 
Pentirassi d’ aver tocco Colui , 

Che a gran prezzo laggiù scese da Nui. 
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Sic ait } et moto tremefecit uertice mundum , 
Terrifico (juatiens tonitru caelestia tempia. 
Continuo Superàm furor acer , et ira quie^t ; 
Proseijuitur tantum votis ckorus omnis amicis ; 
At(jue Deum e summo taciti mìserantur olympo 


Sicut ubi inclusi septis vacuo aequore campi', 

Pro laude , ac decore accensì certamina miscent 
Jnter se aequatis juvenes duo comìnus armis : 

Hinc spectat procul , at(fue hinc circunfusa Juventus 


Tum si forte alter minus , oc minus utiUs , ore 
Palluit , aut terra cecidit deceptus iniqua ; 
Consurgunt fdi aequales , studiisque sequuntur , 
Quam vellent , nisi poeta vetent , suecurrere amico : 
Stant aegri, et easum longe execrantur acerbwn. 
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Cosi parla l' Immenso ; e'I Ciel percosso , 

L’ universo si move , e al tuon tremendo 
Il tempio ancor celestial n'è scosso. 

Calma repente allor lo sdegno orrendo 
Ogni Coro d’ Alati ond’ era mosso ; 

E , caldi voti in muto cor facendo , 

Dall’ Empirò riguarda il Divin Figlio 
Fra tanta pietà con dolente ciglio. 

cxx. 

Siccome allor eh’ in lo steccato slassi 
Di voto campo a rimirar 1’ evento 
D’ accanita tenzon , che quivi fassi 
Da due giovani accesi in tal cimento 
Per vanto e -per onor d’eguali passi: 

La turba intorno al chiuso campo intento 
Tiene il guardo da lunge a quel conflitto , 
Sospesa in cor chi fia tra loro invitto : 

CXXI. 

Se forse un d’essi men robusto o adatto 
Sull’ infido terren caggia , o smarrita 
Porti r alma al timor ; si rizzan ratto 
I fidi soci , col desio di vita 
Lui tengon dietro , e se il volesse il patto , 
Tutti pronti vorrian prestatali aita : 

Ma stan da lungi lor malgrado intanto 
L’ acerbo caso ad esecrar col pianto. 
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Hcuid secus indrfensus , inermis restitit Hèros. 

■jlllum nudum kumeros , nudum omnc a t>ertice corpus, 
Directum tango malo appUcuere Jurentes : 

Nuda dehinc tendunt transuerso brachia Ugno , 

Diuersatjue arnbas affigunt cuspide palmas 

Jlinc , atque bine : mucrone pedes terebrantur eodem 

Confixi. 


■ Largum manat de stipite flumen. 

Instant ai multa : ferro ardua robora adacto 
Dant gemitum ; reboat diro stridore supinus 
Mons circum ingeminans , ictuscjue resultai imago. 
Tum supra caput et nomea , patrianufue , necisque 
Inscripsere notis aariis in stipite causam. 


Dextra autem , laeaaque duos gemina arbore Jìxos 
Addiderant socios , quqs ob commissa merentes 
Leges supplicium ad justum , poenamque vocabant. 
Verum ipsum amborum in medio longe altius arbos 
Extulerat , aeluti scelerum exhortator , et autor , 

A ut furtis foret ante alias immanior omnes. 
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CXXII. 

In simil guisa il Redentor si resta 
Tutto sol , senza ajuto ed indifeso. 

Nudo gli omeri e ’l petto , e da la testa 
1 Fino a’ piè denudato Ei vien disteso 
Sul ritto legno de la croce infesta ; 

Ivi ogni braccio per traverso steso , 

Ghiovi in ambe le man gli son confitti , 

I E' santi piè da un chiodo sol trafitti. 

CXXHI. 

Scorre il sangue sul tronco in largo flutto. 
Battesi il chiodo , ed un gemir si sente 
Del legno eh’ ave il ricalcar prodotto ; 
Mugghia il colle eh’ è sotto ; e ’l colpo ardente 
Addoppia r eco da liev’ aura addotto. 

La patria , il nome , e del morir patente 
Fa la cagion 1’ epigrafe concisa ‘ 

Della croce letal nel sommo incisa. 

0 

CXXIV. 

^ Per compagni d’ onor gli dan due rei 
I Nel doppio lato a pari legno affisi , 

: Che in tal foggia volean gli editti Ebrei 

' Pe’ lor gran falli giustamente ancisi : 

Ma dimostra di Lui maggior trofei 
Più eccelsa trave infra’ ladron derisi , 

Qual empio consiglier d’ eccessi e autore , 

E de’ ladri primier ladro peggiore. 
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InfelLt Solyma , infelix Judaea propago , 

Ultro infesta piis , non ipsis vatibus aetjua , 

Haec digna kospitia , has sedesifue , torosque parasti 
Caelicolum regi? hos socios , hunc addis honorem. 
Qui mortale genus propter delapsus olympo 
Sponte sub humana lustrarit imagine terras? 


Hic genus ipse tuum Pkariis eduxU db oris , 

Et pedibtts salsas transire impune per undas 
Marmoreum tibi stravit iter , pontumque diremit. 
Idem etiam te caelesti dape pavit euntem 
Per deserta tuos nùseratus rosta labores. 


Hujus ope hausisti didcem de caute Uquorem , 

Cum procul et fonles , et liquida Jlumina abessent. 
Hic te posthabitis aliis longe omnibus unam 
Gentibus elegit , meritis quam ad sydera ferret , 
Muneribusque suis sublimi aequaret olympo. 
Promeritum his cumulas donis ? haec digna rependis ? 
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Oh Solima crudel I genia ferale , 

Indocile a' Profeti e infensa a' Giusti ! 

Questa pur 6a l’ alta magion regale , 

Questo il letto o sedil che lieta aggiusti 
Al Sovrano del Cielo , all’ Immortale ? 

Tai soci aggiugni e tali onori augusti 
A Lui che a prò dell' uom quaggiù n’ accorse , 
£ in sembianza mortai la terra scorse? 

CXXVI. 

Questi è Colui , che da l’ Egizio lito 
I tuoi maggior ritrasse j e ’l mar fendendo , 
Tra due liquide moli un calle ardito , 

Ma securo n' apri , da lor facendo 
Le sals’ onde varcar con piè spedito. 

Questi è Colui , che ancor piotate avendo 
Pe’ tuoi disagi in ermo loco agreste , 

A cibarti versò manna celeste. 

CXXVII. 

Dolce e limpido umor cavò tal Nume 
D’ arido sasso , e tu bevesti ancora 
Ove appien ti mancò la fonte e’I fiume. 

Te sola Ei scelse , si ch’egual ti fora 
Co’ Celesti il goder l’ Empireo lume , 

Tutte posposte l’ altre genti allora. 

E compensi cosi gli alti suoi doni , 

E questo degno guiderdon gli apponi ? 
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Non vaiian voces , non te miracula rerum 
Ulla movent , aut non praesentia numina sentis ? 
Cui untfuam scelerum autori tam dira parasti 
Supplicia ? aut uscjuam ijuis tam crudeliter hosti 
Acceptus tales luit alter torpore poenas ? 


Jamejue trabi applicitus tergo alte haerehat in illum 
Versi omnes observabant , quae funere in ipso 
Signa daret , tjuae spes , aut quae fiducia vieto •• 
lUe autem tacitus jcundudum cuncta ferebat , 
Immotusque. 


Decor roseo nondum omnis ab ore 
Cessit : adhuc oculis divinum est cernere honorem. 
Tantum respersusque genas , pallentiaque ora 
Humectat cruor , et mixto cum pulvere sudor 
Plurimus , infectique rubent in sanguine dentes. 
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CXXVIII. 

Non ti scoton di Lui l’eccelse gesta , 

E de’ Vati nemmeu la crebra voce ? 

Non vedi il Nume eh’ a’ tuoi rai s’ appresta ? 
Scellerato non ewi , anche il piu atroce , 
Cui facesti soffrir pena si infesta. 

Qual uom trovossi in campo ostil feroce , 
Che tanto intenso mal , tai pene stesse 
ÀI suo nemico tollerar facesse ? 

CXXIX. 

Già conBtte le mani e’ piedi , il dorso 
Alto poggiava su l’infame legno. 

Eran intenti in Lui del vulgo accorso 
Cent’ occhi e cento , a riguardar qual segno 
Ei porgesse morendo , e se un soccorso 
. Pur gli venisse dal celeste regno : 

/ Ma silente tuttor , costante e forte 
( Ei soih'iva il martir d’acerba morte. 

j cxxx. 

La venustate non ancor dal volto 
Era svanita , e l’ almo onor Divino 
Traluceva , non anco ai ciglio tolto 
In quella angoscia d’ un morir vicino : 

Solo le guance ha scolorite , e avvolto 
In un rivo di sangue , al suol dechino , 

E di polve e sudor cosperso il viso } 

E di sangue rosseggia il dente intriso. 

Crisi. Voi. IL 
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Qualis , <jui modo oaerulea pe^usus in unda 
Lucifer astrifero radios spargebat olympo : 

Si mundi species violetur clara sereni , 

Et subita incipiat coelum pallescere nube, 
Nondum omne occuluit jubar , obtusaque nitescit 
Ptdcher adhuc /acie , et nimbo tralucet in atro. 


Jnterea Matrìs , <juam magnam nuper ad urbem 
Traxerat incertus rumor , ceriissimus aures 
Nuntius imple\>it Natum extra moenia duci , 

Ad mortemtjue rapi captum , insidiiscjue subactum : / 
Palluit ir^elix , mcdiisque in vocibus artus 
Diriguit. ' . ■ ‘ 


Licet kaec Patrù sciat omnia certo 
Consilio fieri , atque ipsius numine Nati } 
Aìtius ingenti tamen exuperante dolore 
Ciincia oblita ruit •• resonant plangoribus aedes 
Foemineis. 
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CXXXI. 

I suoi raggi cosi vibrar si vede , 

E su r onde del mar l' astro riluce 
Che innanzi al Sole in sul mattin n' incede : 
Quando repente ad appannar s' induce 
11 suo viso una nube , appien non cede 
Il bello onor de la fulgente luce ; 

Benché languente , tullor vago in Cielo 
Traspare in sen d’ ottenebrato velo. 

cxxxn. 

La Madre intanto , che la fama incerta 
Col primo susurrar pocanzi trasse 
Nell’ altera Città , si fa più certa 
Da un fido messaggier , che '1 Figlio stasse 
Alla morte vicin , traendo all’ erta 
Le sante membra lacerate e lasse , 

Già cattivo per dolo : in quel momento 
Sviene , e si tronca il lamentoso accento. 

CXXXIII. 

Sebben tal cose Ella avvenir sapesse 
SI per saldo voler del Genitore , 

Come di Lui che in Madre sua l' elesse j 
Pur soprailàtta da crudel dolore , 

Immemore di ciò che Dio l’ espresse , 

A un tratto sente lacerarsi il core : 

D’ orrendi lai di suo materno affetto , 

Di femineo clamor risuona il tetto. 

* 
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Frustra lacrymantem et acerba gementem 
Solantur Jidae comites. Janujue illa per urbem 
jitque huc , atque Uluc errat , tristemque requirit 
Indefessa locum } nunc hic , nane haesitat Ulte , 
Festigans ocuUs , atque auribus omnia captans , 
Sicubi concurstan , voces aut hauriat uUas. 


At veluti pastu rediens ubi vespere cerva 
Montibus ex altis ad nota cubiUa , foetus 
Jamdudum teneri memor , omnem sanguine circum 
Sparsam cemit humum , catulos nec conspicit usquamf 
Continuo lustrans ocuUs nemus omne peragrat 
Cum gemiiu : ' 


tum si qua lupi , si qua illa leonis 
Raptoris signa in triviis conspexerit , tUac 
Jnsequitur tota observans vestigio sylva , 
Perque'viam passim linquit pede signa bisulco. 
Haud aliter. 
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CXXXIV. 

À Lei che versa amaro pianto e geme 
Dan le fide compagne invan consuolo. 

Or quinci e or quindi in la Città poi premo 
Indefessa i sentier , si che ’l Figliuolo 
Ahi misera ! rivegga a 1’ ore estreme : 

Ella incerta s' arresta ovunque , e solo 
Co' santi lumi e con le orecchie è intenta y 
Se folla ingombri , o mormorio si senta. 

cxxxv. 

Come la cerva che d’ alpestre piaggia , 

Ov' era a pascolar , chinando il giorno y 
Ver r amato covile il piè ritraggia , 

A’ suoi teneri parti a far ritorno ; 

Se di sangue il terren cosperso accaggia 
Mirar , né un figlio a sé colà d’ intorno 
Ansante corre p^ la selva errando , 

E '1 tutto fruga , i nati suoi plorando. 

cxxxvr. 

Indi se fia , che di leon rapace 
Nel dubbioso cammin le cave impronte- 
Ella ne vegga , opptu- di lupo edace ; 

Di tai vestigi in quel silvoso monte , 
Abbujandosl il Ciel , divien seguace , 

E aggiugne intanto a le press' orme aifronte 
I.e sue pur anco in biforcato piede. 

L' Alma Madre cosi vagar si vede. 
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Sùnul atifue jugo prospexit in atta 
Collis olwìferi , late qui maximus urbi 
Incubai , ingentem concursum , et lucida circum 
Spiculaque , cu: clypeos , et fulgentes equitatus , 
Per medios ruit , et cursum extra moenia torquet ; 
Illam porticibus spectant , altisque fenestris 
Effusae matres , longe et miserantur euntem. 


Jamque hos , jamque ruens cursu praevertitur iltos , 
Uncula crebra licei volucrum perculcet equorum. 
Addunt se filenti comites , pariterque sequuntur 
Fidus Joannes cum maire, atque innuba Martha, 
Et soror , et Salame , et conjux aegra Clcophae , 
Cunclae atro pariter velatae tempora anuctu^ 


Ecce autem videi ùfiando jam proxima monti 
Erectamque trabem , et scedas , defixaque signa i 
Quamvis nescit adhuc , quae sint ea robora porro , 
Horruit dia tamen metuens , et pectus honestuin 
Terque quaterque manu tundens pectusque , caputque : 
Mei mihi , nescio quid moles , atque illa minatur 
Machina tristae ( inquit J, 
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CXX.Wll. 

Tosto che mii-a tante genti e tante 
Sul verde colle del ferace olivo 
Ch’ esteso sorge a la Città davante , 

E d’armi e da guerrier montati un vivo 
Lume intorno raggiarvi , in mezzo ansante 
Scorre fuori le mura : a Lei pel clivo 
Da loggia o portical le donne intese 
Han le luci , da duol tutte comprese. 

CXXXVIII. 

Già questi e quei con piante sue leggiadre 
Frettolosa trapassa , ancor che fia 
Compressa da' destrier d’avverse squadre : 

Le son soci nel pianto e nella via 
Il fedele Giovanni e la sua madre , 

Le dolci suore pur Marta e Maria , 

La moglie di Cleòfe e insiem Salòme , 

Tutte in nere gramaglie in su le chiome. 

CXXXIX. 

Ma già vicina all’ esecrabil colle , 

E le scale e più segni affisi mira 
Alla trave feral eh’ alto s’ estolle -, 

Ned appieno avvisando a che tal dira 
Tremenda mostra , orrore pur ne tolle », 

E centra il capo e ’l casto sen s’ adira 
Colle sue mani ; ahimè , che 6a ! dicendo » 
E che minaccia 1’ apparato orrendo 1 
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Gentis scio acerba furentis 
Circumfusa odia, et genus Unditjue Judaeorum 
Jamdudum nobis infensum exposcere poenas. 

Hoc erat , hoc tota insomnis quod mete videbar 
Cernere signum , olim Isacidae quo summa notarunt 
Limina, quisque suum , fuso agni rite per aedes 
Sanguine post longa exilia, indignosque labores 
Niliacis moniti furtim decedere terris. 


Haec memorans , simul ibat : eam sine more ruentem , 
Rumpentemque aditus per tela , per agmina dbnsa , 
Rejiciunt clypeorum objectu , et longius arcent. 

Jam magis , atque magis non vani signa timoris 
Clarescunt , propiusque in vertice conspicitur crux 
Jngens , infabricata , et iniquis aspera nodis. 


Ut vero informi mulctatum funere natum , 

Affixumque trabi media jam in morte teneri' 

Aspexit coram infelix ; ut vidit ahena 
Cuspide trajectas palmas , palmasque , pedesque , 
Hulnificisque genas foedataque tempora sertis , 
Squalentem ut barbam , turpatum ut sanguine crinem,, 
Dejectosque oculos dura jam morte natantes , 

Inque humeritm lapsos vulius , morienliaque ora y 
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CXL. 

« 

Emmi noto il livor : so 1’ aspre pene 
Che ci macchina ognora il popol reo. 

Desso è ’l segno eh’ insonne ( or mi sovviene ) 
Questa notte m’ offri 5 segno che feo 
Col sangue che versàr d’ agno le vene 
Nel proprio tetto al limitar 1’ Ebreo , 

Cui languente in esiglio un di prescritto 
Fu di soppiatto a rifuggir d’Egitto. 

CXLI, 


Ip questo ragionar mentre ne già 
Rapida , non accorta e fuor di mente 
Infra tant’arme in campo ostil , venia 
Lunge respinta da 1’ armata gente. 

Del non vano timor già comparia 
L’ atro segno a’ suoi rai ben più patente ; 
Chè Ella giugne colà dove ne posa 
Rozza croce , robusta e noderosa. 

CXLH. 

Come da presso al detestabil legno 
Condannato rimira il Figlio e aflSiso, 

Nelle mani e ne’ piè profondo il segno 
De’ fitti chiodi , le sue tempia e ’l viso 
Lacerato da dumi in serto indegno , 

Lorda la barba , e ’l crin di sangue intriso y 
Al vicino morir languente i rai , 

Il capo giù , tutto spirante ornai ; 
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Alpino stetit ut cautes in vertice surgens , 

Quam neijue coricutiunt venti , ncque saeva trisulco 
Fulmine vis coeli , assiduus ncque cUvidit ìmber } 
Hispida j cuna gela , longoque iinmobilis aevo. 

Ipsi illam montes , ipsa illam flumina longe 
Videre ingentem foessae miserata dolorem: 

Eque sacro aereae lacrymarunt vertice cedri. 


Filius , at postqiiam pinu conspexit ab alta 
Dilectam Genitricem , animi miseraius in illa , 
Ut potuit , subito morientia lumina Jixit 
Semianimis , dulcemque oculis respondit amorem: 
Mox sic exanguem visu , victarnque dolore 
Affari extremum , curasque avertere dictis : 


Hactenus , o mulier , stetimns : non te tamen aegram 
Tantiis edat tacite dolor: haiid sine mente Parentis 
Haec Jerimiis , qui temperai omnia nutu. 

Hic tibi prò nato ( admotum nam forte Parenti 
Fidit Ioannem lacrymantem , et multa gementem ) 
Semper erit. Juvenem mox idem cffatur amicum : 
Hacc libi erit genitrix : oro tutore relictam 
Tu sullem , et matris serva communis amorem 
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Qual macigno , riman , b'a Alpini sassi 

Che ’l fulmine non move o 1’ Euro o ’l Noto ; 
Ch' unqua il nembo non fende : ispido stassi , 
Bianco per gelo , e da gran tempo immoto. 
Del suo grave dolor eh’ immane fassi 
Il monte stesso e ’l fiume ancor remoto 
Senton pietà : pur lagrimosa stilla 
L’alto cedro del Libano distilla. 


CXIJV. 


Quando scorge il Figliuol da 1’ alta croce 
La Madre a’ piè , Lei compatendo in core , 
Come ne puote infra la doglia atroce ^ 

Fissa i languidi lumi , e ’l dolce amore 
Si con quelli 1’ attesta e non con voce. 

Poi mirandola immei'sa in gran dolore , 

A rilevarla da pensier funesto , 

'fai sensi esprime moribondo e mesto : 

CXLV. 

Noi durammo finor : Donna , frattanto 
Reprimi il duol , chè per voler di Lui 
Che ’l Mondo regge Noi sofiriam cotanto. 

Per tuo figlio tuttor t’avrai costui 
( Scerne a fianco di Lei Giovanni in pianto ). 
Indi al caro Garzon : senza di Nui , 

Tu la difendi almen ; dessa ti sia 
Madre , e assunto da te 1’ amor ne fia. 





LIRER QUIMTU& 


His dictis lachrymas , pereulsis mentibus , hostes 
Non ipsi tenuere •• ferae ingemuere cokortes. 

Hic àemum Mairi rediit vox Jaucibus aegrae , 
Ingentenujue dedit gemitum : tum robora largo 
Trislis inexplefum lacrymans lavit humida Jletu * 
Et tales amplexa trabem dabat ore tjuerelas t 


Nam quem te miserae Mairi j pulcherrime rerum 
Nate , refers T talin voluisti occumbere leto / 

Nec libi noster amor subut , ne funera adires 
Talia , ne culpam alterius hac morte piares , 

Et letale dares miserae sub pectore vulnus ?■ 


Heu quem te , Nate , aspicio / tuane iUa serenai . 
Luce magis facies aspectu grata ? tuine 
lUi oculi ? quae tam scelerata insania tantum 
Ausa nefas ? Heu quam Nato mutatus ah ilio l 
Cui nuper manus impubes j omnisque juventus 
Occurrit festam venienti laeta per urbem } 
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A questo dir , commosso il seo , dall’ atre 
Bieche pupille de’ nemici stessi 
Sgorga il pianto ed ancor di dure squatre 
Piangono i rai , da duolo i cor compressi. 
Àliin riede la voce all’ Alma Matre , 

Che gemiti mandando , infra gli amplessi 

Di lagrime diffonde un’ampia lava 

Sul tronco , e ’l Ciel di tai querele aggrava : 

cxLvn. 

Alla dolente Madre ahi ! qual t’ appresti , 

O diletto Figliuol , tanto prestante? 

Tale morte crudel patir volesti ? 

Nè r amor mio ti si parò davante , 

Onde cosi tu non morissi , e a questi 
Prezzi non foran le catene infrante 
Al misero mortai nè il petto mio 
Penetrasse uno strai si acuto e rio ? 

cxLvm. 

Qual ti veggio , Figliuol ! ahi I non riluce 
Lo splendore e ’l seren del tuo bel volto , 

Ch’ era più vago de la viva luce. 

Son tuoi quei lumi ? E qual furor n’ ha tolto 
La bellezza ? Ahi ! non più l’ onor traluce 
Di quel Figlio in Città non guari accolto , 
Cui venne incontro di garzon festiva 
Turma con palme e fior, gridando; Evviva. 
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Pertjue t>iam ut regi velamina picturata , 
Arboreastfue solo frondes , et olentìa serta 
Sub pecUhus stravere , Deum omnes voce fatentes, 
His exornatum gemmisi hoc murice cerno? 

At non certe oUm praepes demissus olympo 
Nuntius haec pavidae dederat promissa puellae. 


Sic una ante alias felix ego ? sic ego coeli 
Incedo regina? mea est haec gloria magna? 

Hic meus altus honos ? quo reges munera opima 
Obtulerunt mihi post partus ? quo carmina laeta 
Caelestes cecinere chori , si me ista manebat 
Sors tamen , et vitam cladem hanc visura trahebat ? 


Feliccs illae , natos quibus impius hausit 
Jnsontes regis furor ipso in limine vitae , 
Dum tibi vana timens funus molitur acerbum. 
Ut cuperem te diluvio cecidisse sub ilio / 
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Solto a’ piè , qual Sovran , nel fausto giorno 
T' adornaro il cammin d' arazzi e frondi 
E di serti di fior , clamando intorno 
Tutti, ch’eri lor Nume. Ed or si abbondi 
Di gemme ; e d’ ostro io ti rimiro adorno ? i 
Tai promesse non diè , nè tai giocondi 
Annunzi fece quel Celeste Alato 
A me timida , giù dal Ciel mandato. 

CL. 

Dunque fra donne più felice io sono , 

E Regina cosi son dell’ Empirò ? 

Or questo è ’l sommo onor , la gloria ? Il dono 
A che si ricco i tre Sovran m’ offrire ? 

A che i Cori del Ciel con inni e suono 
A festeggiar mio parto allor n’ esciro , 

Se serbata alla fin m’ era tal sorte , 

Mirar del Figlio l’ angosciosa morte ? 

GLI. 

Fortunale ne fur quelle cui tolse 
Erode i figli in sul primiero albore 
Di lor’ aura vitale , allor che volse 
Macchinarti il crudel per van timore 
Barbara morte , e orribilmente involse 
Gl’innocenti bambin nel suo furore. 

Oh avesse pur , lo bramerei , compreso 
Te queir eccidio , donde escisli illeso ! 



UBER QUINTUS 


aa4 


Hos , hos korribUi monitu trepidantìa corda 
Terrificans Senior luctus sperare jubehat.. 

Et cecinit fore , cum pectus ndhi Jìgeret ensis. 
Nane alte muefo } nane alte vulnus adactum. 


Saltem kuc /irte oculos vos, o, (juicuntjue tenetis 
Hoc iter , et comitem dulct me reddite Nato , 
Quando nulla mihi superant solatia vitae , 

' Àttjue meo major nusquam dolor: addite me me 
Huic etiam , si qua est pietas > et Jigite trunco. 


Aut vos , o , montesque feri, quaeque ardua cerno 
Me sopra f rendere cacumina, parcite , quaeso 
Vos saltem: vos , o, nostro exaturata dolore 
Respicite , et miserae tandem succurrite matri : 
Nunc nunc praecipiti casa convulsa repente 
In me unam ruite, et tantos fnite labores. 

s 
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Ora il comprendo appien ; tal duolo avla 
A comportar ; ciò Simeon predisse 
A me innanzi a l’ aitar devota e pia , 

E al cor tremante gran timor m’ infisse , 

Che sovrastar doveva , e che avverria 
Quando spada tagliente il sen m’ aprisse. 

Questo è r acuto strai che m’ ha ferita , 

E altamente mi tien fuori di vita. 

CLIII. 

Voi volgetemi almen benigno il ciglio 
Che qui siete a mirar scena funesta ; 

Deh ! mi fate compagna al dolce Figlio , 

Chè conforto verun più non mi resta 
Della vita mortai nel tristo esiglio , 

E atra pena non v' ha simile a questa : 

Se pietà vi riman , in’ unite a Lui , 

E figete i miei membri a’ membri sui. 

a.iv. 

Alti monti , via su , fronzute cime 
Di questi colli che dintorno io miro 
E assordo di querele , or che n’ opprime 
Una misera Madre un duol sì diro , 

Pur vi prenda pietà di Lei eh’ esprime 
Tale priego , e accogliete il suo sospiro ; 

Rovinate repente , e vostra mole 

Alle pene ed a’ crucci alfin l’ invole. (i) 

(i) Tali sensi di dolore d’ una sconsolata madre finge il Poeta : 
ma certo non li proficri la gran Vergin Madre , modello di pazienza, 
e di rassegnazione a’ divini voleri. 

Crisi, ol. IL • 1 5 
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Ilos Virgo attfue alias dabat ore miserrima flctus ; 
Nec comites possunt Jlentem illam abducere Jidae. 
Al tamen armati morienti illudere pergunt , 

Esltjue hosti duro in bello multo optimus hostis ; 
Crudeli quassant risu caput, undique circum 
Insultant , tolluntque has laeti ad sydera yoces ; 


En qui se coelo niissum , superiquc Parentis 
Progerncm jactat , tcmploque , urbique minatus , 
Seque lìeum Jictor fondi mcntirier audet. 

I , sequere , illiusque pius nane numcn adora. 
Qui multos leti eripuit de faucibus olim , 

Non polis ipse sibi tali in discrimine adesse. 


Falsus obesi illi longe , nec lalia curai 
Nane Cenitor. Sane itifami nane liber ab orno 
Dcsiliat , si numcn kabet , rincla omnia rampai ; 
His quoque nos signis missum credemus olympo. 
Talia jactabant , mediaque in morte dolore 
Semianimem hoc ctiam cumulabant. 
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CLV. 

Questi spargea elal sen dolenti lai 

L’ afflitta Madre infra perenne pianto j 
Nè le donne potean ritrarla mai. 

Dileggiano Gesù gli armati intanto ; 

E (pici che son peggior j più crudi assai 
Vanno innanzi in agon duro cotanto : 

Con deriso crudel movon le teste , 

E l’ insultan cosi con voci infeste : 

CLVI. 

Ecco queir Uom dall’ alto Cini disceso , 

Che Figlio si vantò del Dio Superno ; 

Che al tempio e a la Città l’ insidie ha teso , 
E ardisce mentitor farsi l’Eterno. 

Vanne , e al Padre da te l’ onor Ga reso. 

Di se stesso non puote aver governo , 

E ’l periglio evitar colui che forte 
Fu diversi a ritorre all’ atra morte. 

CLVII. 

Troppo da Lui lontan , no , non lo cura 
Il Gnto Genitor. Salvo discenda , 

Ogni chiodo crudel franto che indura 
Su (pel lettq feral di morte orrenda j 
SI eh’ a tai segni nostra fè secura 
Ch’ è mandato dal Ciel quaggiuso Ei renda. 

A chi è presso a morir si dan consuolo 

Quegli , e acci*escono più l’ acerbo duolo. 

* 
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Cuncla ferebal 

Ille animi imnctus ; saeuis clementius aeejuo 
Hosiibus orabat peniam , Patrenujue rogabat , 
Parceret ignaris rerum, caecisque furore, 

At pero inter se adpersis decernere dictis 
Auditi poenas qm juxta oh furta luebant 
Supplicio acquali jupenes gemina arbore fxi. 


Alter enim furiis , longisque doloribus actus , 
Ipse etiam pcrbis morientem Heroa superbis 
Stringebat miser , oc tales dabat ore loquelas i 
I nunc , et templi multa constructa pirum pi 
Demolire adyta , et post tres rursum erige luces. 


Nunc j tibi si genus e summo trakeretur olympo , 
Eque Deo genitore fores , ut te ipse ferebas , 
His te , nos pariterque malis prohibere liceret ; 
Verum omnes quando jactasti pana per urbes , 
Nobiscum moriere , Dei mentita propago. 
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II tutto £i soffre placido nel core ^ 

di’ anzi , pietoso oltre il dover , perdono 
Domanda al Genitor , chè da furore 
Mossi , di ciò che fanno ignari sono. 

£ quei che stanno allato al pio Signore 
Contendono fra loro in vario tuono : 

Son due ladron che ancor confitti a’ legni 
Pagan le pene di delitti indegni. 

CLIX. 

L’ un , mosso da dolor , da atroci e fere 
Punte de’ crucci , clama ancor furente , 

E ’l semivivo Eroe con voci altere , 

Con rampogne ne fiede acerbamente ; 

Vanne e ’i tempio eh’ alzò sì gran potere 
De’ nostr’ Avi e de’ Re d’ Isacia gente 
Or ne distruggi , e dopo il terzo die 
Fa che di nuovo edificato fie. 

CLX. 

Se 'I tuo natal , come dicevi , hai tratto 

Dall’ Olimpo , e per Padre il Nume avesti , 
Col scHumo tuo poter te stesso a un tratto 
£ noi da morte liberar potresti r 
Ma poi che invan per le città tal fatto 
Tu vantavi , e in color falsi pingesti , 
Millantator , con esso noi pur mori ; 

Finto Figlio di Dio , paga gli errorL 



LIBER QUINTUS 
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Non tulit haec alter i dextra (fui in parte propimpius 
Jam morti pendebat , et haec extrema profatus : 
Infelix / (fuae tanta animo dementia sedit ? 

Nos ambo merito luimus peccata: sed insons 
Proditur hic odiis. 


Quùt nos commissa fatentes 
Ae<juius hicfuerat veniam , pacenujue precari. 

Sic ait -, bine Divani conversus lumina in ipsum 
Talibus orabaf. Superi tu certa Parentis 
Progenies , ( nam celsa manent te sydera) ab alta 
Respice me, et dexier morienti protinus adsis. 


Annuit , et verbis Deus dignatus amicis : 

Tu partem laudis capies , tu gaudia mecum 
Quae me curufue hodie : una eadem te regna beatiim 
Accipient C J • astra alacri jam concipe mente. 
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(XXI. 

L' altro che pende su la destra affiso , 
Mentre dai freddo sen lo spirto elice , 
Unqua soiirir non può cotal deriso , 

E quest' ultimi accenti ei porge e dice : 
Qual insano furore al cor t' è fiso , 

E la mente accecò ? socio infelice ! 

Noi per falli ci abbiam degna mercede j 
Questi all’ empio livor inuiKUO cede. 

CLXII. 

Molto fora miglior perdono e pace 

Noi pentiti implorar , giunti a tai passi , 
Confessando il fallir con cor verace. 

Poi volge i lumi al Dio languente , e lassi 
A privarlo cosi ; Superna Face , 

I Vero Figlio Divin , poiché ti'apassi 
i Air eccelsa magion , di là m’ invia 
I Propizi rai j benigno il Ciel mi sia. 

CLXIII. 

Al supplice ladron di cor contrito 
Arride il Salvator : lai sensi e.spressi 
Ver lui pietoso profferir s’è udito : 

Della mia gloria e de^miei gaudii stessi 
Oggi a parte sarai su etereo lito. 

Ove n’ andrò , verrai : ti fian concessi 
I medesmi miei regni : ah via , contento 
Sostati ornai nel Ciel la mente intento. 
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Vix ea ; nam vitae lahenlis fine sub ipso 
Dum luetante anima fessos mors exuat artus , 
Aestuat : it loto semper de carpare sudar 
Largior , et siccas torret sitis arida fiauces. 
-Tum vix attollens oculos jam. morte gravatos j, 
Exiguum sitiens laticem , suprema poposcit; 
Munera. 


Eix tandem corrupti pacala Bacchi 
lìificiunt felle , et tristi perfùsa veneno ; 
Ingratosque haustu succos , inamabile virus 
Arenti admorunt morientis arundine linguae ■■ 
Quae simul extremo libans tenus attigit ore ,, 
Respuit , at(jue diu labris insedit amaror. 


Interea magno lis est exorta tumultu , 

Dum tunicam , Nato Genitrix quam neverat ohm ,, 
Partiri inter se famuli certamine tendimi , 
Exuviasque petunt ; sed erat haud sutiàs ipsa 
Vestis , et in partes ideo non apta secari : 

I Sorte trahunt igitur concordes : sic f or e quondam 
Praedixere sacri ( corda haud improvida ) vates,. 
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CLXIV, 

Ciò dice appena ; e tutto già trambascia , 

Mentre 1’ Alma divina il vel mortale 
Oltremodo consunto e frange e lascia. 

E» più largo sudor versa dal frale 
Tra u*dente sete in la crudele ambascia : 

Alzando a stenti allor da duol letale 
Pressi i suoi lumi applcn , l' Autor supremo 
Chiede limpido umor per dono estremo, 

CLXV. 

Gli empi fiele ed aceto insiem mescendo , 
Spiacevole licor con truce inganno 
A chi crudi dolor paté morendo 
Su tesa canna per gustar ne danno. 

Tosto che liba il beveraggio orrendo , 

Quel misto umor , s’ addoppia affanno a allànno: 
Lo schiva , avendo su le labbia smorte 
Per lunga pezza l’amaror di morte, 

CLXVI, 

Gran contesa tra servi insorge ancora , 

Dividendo le spoglie e 1’ alma vesta , 

Che la Madre di Lui che 1 Mondo onora 
Composta aveva e di sua man contesta. 

Tirossi a sorte a chi toccasse allora , 

Come non itta a si partir cotesta. 

Da quei eh» antivedean luttor 1’ obbietta 
Tali cose avvenire un di fu dello. 
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Jamque fere mediani cursu trajecerat orbcm y 
Cum subito ecce polo tenebris caput occulit ortis 
Sol pallens , medioque die ( trepidabile visu ) 
Omnibus incubuit nox orta nigerrima terris , 

Et clausus latuit densis in nubibus aether , 
Prospectum eripient oculis mortalibus omnen. 


Hic credam , nisi coelo absint genùtusque dolorque , 
Aeternum Genitorem allo ingemuisse dolore , 
Sydereosque oculos terra avertitse nefanda, 

Signa quidem dedit , et luctum testatus ab alto est : 
Emieuere ignes: difulsit coasciits aether: 


Coneussuque tonai fasto domus ardua olympi , 
Et cacca immcnsum percurruut murmura coelum. 
Dissiluisse putes di falsi moenia mundi: 

Sub pedibus mugit teltus , sola fasta mofcntur : 
Tecta Utbant t nutant succussae fertùs (upres. 
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CLXTII. 

Quasi r astro maggior percorso avia 

Mezzo cerchio , e '1 chiaror tosto depose , 
Quando il Ciel si vestì di tenebria , 

Ed ei la fronte impallidito ascose : 

A pieno di ( terribil vista e ria ) 

Oscurissima notte ombrò le cose , 

Si che r etra rimase occulto a pelo , 

E l’occhio uman fra tenebroso velo. 

CLXVIII. 

Crederei , che se in Ciel loco v’avesse 

E pianto e duol che qui serpeggia ed erra , 
D’ intensa doglia il Genitor piagnesse , 

E mirasse non più l’ infanda terra. 

Dieune pur segno ; chè da l’alto espresse 
La sua ti'istezza che spaventa e atterra : 

Più fochi balenar d’ Orto ad Occaso ; 

Tutto r etra avvampò cui noto è ’l caso, 

CLXIX. 

La superna magion forte riscossa , 

Alto risuona , e un mormorio profondo 
S’ ode per l’ ampio Ciel : per grave scossa 
Pare che , infranti i cardini del Mondo , 

Si sciolga ornai : la terra ancor commossa , 
Sotto i piedi traballa e mugghia al fondo : 
Cadono sparti al suol gli eccelsi tetti ; 
Treman le torri iniin , mossi i lor letti. 
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Obstupuere huinites subita formidine genies , 

Et positae extremis teiramm partibus urbes. 
Causa latet , cunctis magnum , ac mirabile visum ; 
Et papali aeternas mando timuere tenebras 
Attoniti y dum stare vident caligine coelum^ 


Jpsam autem propior Sotymorum perculit urbem , 

Ac trepidas stravit mentes pavor : undùjue clamor 
Tollitur in coelum : sceleris mens conscia cuitfue est. 
Tempia adeunt subito castae longo ordine matres ; 
Incedunt mixti pueri , intaclae^ue puellae ; 

Perque aras pacem extjtdrunt , quas thure vaporant 
SuppUciter , sacrisque adolent aitarla donis. 


Ecce atiud coeto signum praescntius atto 
Dat Pater altilonans , et templnm saevit in ipsum : 
Velum latum , ingens , quod valgi lumina sacris 
Arcet inaccessis , in partes finditur ambas ; 

Et templi ruptae crepucre immane columnae. 
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CLXX. 

Al repentino orror 1’ umili genti , 

E cotante città che son remote 
Rimangono confuse e appien timenti. 

Son de’ disastri le cagioni ignote , 

Paventosi e ammirevoli i portenti ; 

Tutti i popoli allor tema percote , 

Che fia nel Mondo sempiterna l’ ombra , 
Vedendo il tenebror che ’l Cielo adombra. 

CLXXI. 

( 

Da vicino in timor frattanto è tratto 
Il popolo fellon , che da per tutto 
Grida n’ innalza ; del crudel misfatto 
Resta ciascun da sua coscienza istrutto. 

Movon le madri allor nel tempio a un tratto , 
E fanciulli e donzelle in tanto lutto : 

Con più doni sull’ ara , e ardendo incenso , 
Chieggon pace e perdono al Nume ofienso. 

cLXxn. 

Ecco dall’ etra più visibil segno 
L’ Almo Padre ne porge ; e più severo 
Col tempio e 1’ ara è a palesar lo sdegno. 

In due parti si scinde il vel che intero 
Scendeva a separar lo sguardo indegno 
Da ciò che i riti più riposto fero •, 

E si schiantan colà con gran frastuono 
E’ alte colonne che marmoree sono. 
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Janujue Deus rumpens ciati i>occ novissima verta 
Ingenti , horrendunujuc sonans : En cuncta peracta } 
Hanc insontcm animam tccum , Pater, accipe (dixit): 
Supremamtjue auram ponens caput expiravit. 


ciinisr, UB. <}VìKrus exflicit. 
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Gli eslreni accenti già pronunzia il Divo 
Che peideva dal tronco agonizzante , 

Presso ca cruccio il più ferale e vivo , 

Con paventoso tuon forte clamante : 

Tutto , 0 Padre , è compiuto ; ho vita a schivo 
Or ques.’ Alma ti vien pura davante ; 

Deh! r a:cogli in tuo sen nel sommo Empirò. 
Chino il capo , poi dà 1' ultimo spiro. 


FINE DEL CANTO QUINTO. 
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LIBER SEXTUS. 


Jamque nigrescenti properabat vesper olympo ; 
Corporei adhuc stabant inhumata , ìnjlctaqnc catto 
f'^ertice , stipilibusque ctiam nunc Jlxa manebant- 
Talia Josephus veniens Arimathide ab ora 
Non tulit , egrcgiiisque animi, praestansque j menta , 
Et bellis assuetus , agri ditissimus idem , 

Alque auri. 
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CANTO VI. 

ABOOMEKTO. 

Cruda lancia ne scinde il fianco a Cristo : 
Indi si pone in novo avel la Salma : 
Discorre al Limbo tenebroso c tristo , 

E riede al terzo dì nel Corpo V Alma. 

‘ Risorge il Nume, e da' suoi soci è visto , 
Cui corfiorta , salendo in dolce calma 
In seno al Padre in del : su lor discende 
V Almo Spirto Divino , e ‘cor n accende. 


I. 


Già stendendo nel Ciel 1’ oscuro ammanto , 
AiTrettava la notte il tenebrore : 

Confìtti a' tronchi ancor , quei corpi intanto 
Eran esposti a universal terrore 
Sul bianco colle senza onor di pianto. 
Unqua noi soffre di Giuseppe il core , 
Chiaro garzon d’ Àrimatea , guerriero , 
Ricco di campi e di dovizie altero. 

Crisi. Voi. II. i6 
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Js Christi miratus maxima facta , 
Addiderat comitem modo se, «juocunque vocaret- 
Ergo dum sihis olii formidine turpi , 

Speluncis(jue vagì passim conduntur in altis , 
Protinus ipse animi intrepidus , fretusque juventa, 
Aggreditur gentis rectorem } oc talia fatar ; 


Optime Romulidum te cari in caede Magistii, 
Quem gens nostra odiis leto mulctavit inùjuis. 
Fama pias servasse manus , caecumque furorem 
Adversus totis netjuictjuam viribus isse. 

Scis falsa exceptum sui proditione , ejuod ilUs 
Obstaret coram scelera urgens impia verbis. 


Quod potes , exanimum terrae succedere corpus - 
Da saltem , sociis casus solamen acerbi. 

Ipse novo condam , miki tfuod de more paravi. 
Fonerà mecian animo dum verso incerta , sepulchro. 
Pontius haec cantra : 
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II. 

Testé 11 Duce Divin fatto s’avia 

Suo socio , ammirator dell’ alte gesta , 

E , ove ne gisse , Lui tuttor seguia. 

Or vagando ira spechi e in la foresta 
Ascosi gli altri per temenza ria , 

Pien ei d’ ardir che gioventù gli appresta , 
Reca verso il Pretor veloci i passi , 

£ in cotal guisa a supplicarlo fassi : 

in. 

È fama , o invitto Reggitor Romano , 

Che di Cristo mio Duce a morte tratto 
D'esta gente crudel dall’odio insano 
Non lordasti le man nel sangue ; e affatto 
Al suo cieco furor , quantunque invano , 
T’ opponesti : prigion , ben sai , fu fatto 
Ei per dolo j chè i falli a’ rei sovente 
Rinfacciò con suoi detti apertamente. 

rv. 


Deh ! mi concedi ( è in tuo poter ) che quello 
Corpo s’ interri , e si conforto a’ suoi 
Superstiti compagni , al pio drappello 
Immerso in duol ne dona almen , chè ’l puoi. 
L’ alma spoglia porrò nel novo avello 
Ch’ onuni apprestato già , come tra noi 
È costume , temendo ognor la morte. 

A rincontro il Roman tai voci ha porte ; 
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Ut potius concedere vivum 
Uunc corpus cuperem l vos veri conscia testar i 
Numina : tentavi versane mecum omnia , si (jua 
Insontem morti excipere , oc dimittere possem : 
Et nobis pietas colitur , sanctique penates ; 

Sed nihil invita tandem profecimus urbe } 
Crudelis vicit gentis furor. Ite , sepulchro , 
Muneribusque pii exanimum decorate supremis* 


Dixerat : ille gradus montes contendit in altos f 
Cui sesc comitem jungit Nicodemus , et ipse 
Multum animo cari concussus funere anaci. 
Jamque propinquabant paribus vestigia curie 
Figentes , unde infaustus de colle videri 
Jam poterai locus : 


ecce autem fulgentia circunt 
Arma vident , cinctumque armato indite clivum. 
Nam, ne luce sacra pcndentia corpora truncis 
Solemnem funestarent laetae urbis honorem , 
Primorum missu armati venere ministri t 
Semineces qui stipitibus de more refixos 
Hoc ipso injecta tumularent vertice arena. 
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V. 

Oh fosse illeso Ei già I vivo il darei : 

N’ attesto i Numi ancor , cui noto è ’l vero, 
A salvar l’ innocente e che non fei , ^ 

Ruminando ogni modo il mio pensiero ? 

Chè onoro la piotate , e colo i Dei : 

Vinse r empia Città col popol fero. 

Ite , e s’ abbia l' estinto un monumenta 
Con uffizi pietosi , a cui consento. 

VI. 

Dice j e quegli il sentier rapido prende 
Verso il monte vicin ; va seco insieme- 
Nicodemo cui ’l cor tra pene orrende 
Pel morto amico ne sospira e geme. 

Già con disegno egual la coppia ascende 
L’ abbominevol giogo , e a 1’ erte estreme 
Già s’ appressa , onde può l’ infausto sito 
Dello scempio mirar testé seguito. 

VII. 

Ecco vede da lunge intorno allora 

Tutto d’ armi raggiar cerchiato il clivo 
Chè , onde da busti semivivi ancora 
Non si turbasse in almo di festivo 
L’ ilarità che fra’ Giudei dimora , 

Giunse stuol di sergenti intempestivo , 

D’ ordia degli Anzian , che , quei spiccati , 
Poi gli avesse colà tutti interrati. 
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Stabant suppUcium meritum qui Itine inde luebant 
Semianimes , et adJiuc spirantes funere in ipso 
Optabant duros leto finire labores , 

Et montem implebant lachrymosis focibus omnem ; 

Protinus bine , atque bine longis astilibus instant 
Armati , franguntque viris tabentia entra , 

Et miseris mortem properant , trabibusque refigunt } 

Deinde cava itfodiunt projecta cadavera terra. ^ 'j 


At siniul exanùnem , qui nostra ob crimina poenas 
Pendebat , videre , manum ' abstinuere , nec ultra 
Sunt passi saevire in cassum lamine corpus ; 
Mirati properos obitus , collapsaque membra 
Tarn cito , et ora modis jam tum pallentia mifis. 


Quidam etiam vidisse ferunt pendere per auras 
Caelivagos Juvenes feralia robora circum 
Plaudentes alis ,niveaque in veste coruscos > 
Divintun multo stillantem e vulnere rorem 
Suscipere , et superas pateris perferre sub auras. 
Hic ausus solus , lato cui laneea ferro , 

Longinus sanclos violare ignobilis artus. 
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Vili. 

Eran di vita in su gli estremi istanti 

I due per falli quinci e quindi in croce ; 
Bramando il fin di tanti crucci e tanti , 

II rio colle n’ empian di mesta voce ; 

Lor s' avventa , e con aste e con pesanti 
Bacchi le gambe allor lo stuol feroce 
Rompe , e a' miseri alfin la morte afiretta ; 

£ si frante le salme interra in fretta. 

IX. 

Quando Colui , che all’uom la macchia asterse 
Della colpa letale , a morte avvinto , 

Tutto il corpo mirando , appien discorse , 
Infierir non osò contra l' estinto ; 

Compreso da stupor , che tosto perse 
L’ aure avesse di vita , e che dipinto 
Già fosse il viso da pallor di morte , 

E appassite le membra , anzi che smorte. 

X. 

Romor ci dice , che Garzon celesti 
Si vedessero allor nel van pendenti , 

Gir vagando con ale e in bianche vesti 
Intorno intorno al Redentor fulgenti -, 

E con patere il sangue accor cotesti , 

E su recarlo per le vie de’ venti. 

Ardi solo con lancia il vii Longino 
Trapassare il costato al fral Divino. 
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Irruit • et htiga transverberat abiete costas 
Iniepidt Jerrum , sanctum ebibit basta cruorem, 
Vulnere , quo perhibent bicoloris fluminis instar 
Et purum latìcem , et rorem exilusse ruientem ; 
Diluta est humus , crubuerunt gramina circum. 


IIuc sese in mecUos Arimatkes urbis alumnus 
Inferi , conscenditque trabem , atque exangue Magistri 
Detrahit , et densis procul aifert corpus ab armis 
Fresie tegens , modo quam tales mercatus in usus. 


Huc volucres Pueri , coelique effusa juventus , 
Ferte pedem : aeterni largum date yeris honorem 
Pallentem uiolam calatkis diffundile plenis , 
Narcissique comas , oc moerentes hyacinthos , 

Et Jlorum nimbo dwinum int>olyite corpus- 
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XI. 

* 

£i correndo la lancia al fianco spinse : ' 

Si fe tiepido il ferro , e F asta iml>ebL{e 
L' almo sangue onde già tutta si tinse. 

Come fama n’ invalse e ognor nc crebbe , 

Dalla piaga un umor corse , e si pinse , 

Di due color , che a largo rio s' avreU>e ^ 

E di sangue verace e di chiar’ onde : 

Il suol bagnossi , e rosseggiar le fronde. 

XII. 

Quivi d' Arimatea la nobil' alma 
Coraggiosa s’ avanza , ascende il legno ^ 

E con pietà , con frettolosa palma 
Del Divin Figlio e Duce suo sì degno 
Le man dischioda e ’piè : 1' esangue Salma 
Fuor di queir armi e fuor dell'oste indegno 
Ben secura ne tragge avvolta in manto 
Di bianco lin , che compro avea per tanto. 

XUI. 

Vaghi Alunni del Ciel , su , presto escile 
Da qneir alta magion che tienvi inchiusi j 
Aligeri Garzon , deh ! qua venite. 

Quanti r eterno aprii fiori ha dischiusi 
Da colmi cesti a piena man largite i 
Un nugol di narcisi e semichiusi 
Mesti giacinti e pallide viole 
La spoglia or covra de la Diva Prole. 
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'Acce autem late reboant ptangore propitufui 
Fcemineo montes : responsant Jlebile saltus : 

Omnia Jlere putes sola lamentabile letum. 

Jpsa sedet vwo Genitrix moestissima saxo , 

Aegro corde , comis passis , tototjue cruentum 
Heu ! Natum complexa sinu , miserabile corpus ; 
Atqtie oculos fovet ore ,.patensque in pectore vulnus. 


Nec jam ullos gemitus , nec jam ullos amplius edit 
Singultus ; magno sed enim exanimata dolore , 
Frigida , muta silet , gelidoque similiima saxo: 
Circumstant aliae tunsae omnes pectora palmis ; 
Pars calidis corpusque lavant et vulnera lymphis ; 
Textilibus membra involvunt pars squalida donis. 


T Haec siccat fuso rorantia genua capillo 
/ Vulneribus super accumbens haerensque cruentis : 
( Oscula dat manibus , pedibusque rigentibus illa •* 
I Indulgent omnes lachrymis , tristùjue ululata 
I Cuncta replent. 
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XIV. 

Ecco s’ode rombar doglioso e fitto 
Un suon tra’ monti di feminei lai ; 

N’ echeggia il bosco ; e tutto l’ Orbe afflitto 
L’infanda strage par che plori ornai. 

Siede a un sasso la IVladre , il cor trafitto , 
Scompigliato il suo crin , scurati i rai ; 
Strigne il Figlio nel sen ; quindi il costato 
Scisso e’iumi scaldar tenta col fiato. 

XV. 

Più singulti non tragge , e più non geme ; 

Ma immobile e silente Ella si vede 
Per la doglia feral che ’l cor le preme , 

Tutta al sasso simil dove ne sede : 

Il femineo drappel raccolto insieme 

L' è dintorno , e con man suo petto fiede ; 

Parte le piaghe a dilavar s’ invoglia ; 

Parte avvolge tra lin la santa Spoglia. 

XVI. 

Questa sguarda le piaghe ad una ad una 
Assai più mesta , il biondo crin discinta , 

E , le membra con quel polendo , aduna 
n sangue , al morto dechinata e avvinta : 
Quella i piedi e le man dolente e bruna 
Bacia , e più fiate è a ribaciar sospinta : 

D’ un acerbo dolor lai versan tutte , 

.Ed alte grida son da 1’ aure addutte. 
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Vix inde viri divellere possunt , 

Ipsi etiam 0ut(is humentes grandibus ora: 

Tum corpus miseras solati exangue sepulchro 
Qondunt marmoreo ; aUjue affati extrema reeedunt 
Et nufgnom eomites Genitricem in tecta reportant. 


At Solymos penitus nonAim omnis cura relùfuit 
Sollicitos : sed adhuc timor acer corda premebat. 
Saepe etenim audierant sociis moerentibus hostem 
Sese olim superas rediturum lucis ad auras 
Pivmisisse ; paUmufue sacros id promere vates.. 


Id veliti armatos subito misere viros , (fui 
Noctes atque dies servarent flebile bustum , 

Ne forte auferret furto <juis nocte sepuUum , 

Pt totam impleret falsis rumoribus urbem, . 

Dfunctum vita redasse ad luminis oras , 
Fitalesfpie auras haurire , atgue aethere vescU 
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XVII. 

Ponno appena bastar gii uomini stessi 
A distaccare il feminil drappello , 

Chè han di lagrime il viso ingombro ancb’essi 
Pel grave duol eh’ è lor comune e a quello t 
Ma , sollevato aliin , ebeti e dimessi 
L’ esangue corpo nel marmoreo avello 
Inserran già ; 1’ estremo addio poi detto , 
Recan le donne, la gran Madre al tetto^ 

xvm. 


Sgombri i Giudei nou son frattanto appieno 
D’cgni pensiero tormentoso e tristo : 

Lor fere ancor dura temenza il seno. 

La promessa che feo piu volte Cristo 
Al seguace suo stuoi sentito avièno , 

Che nov’ aura di vita avria pur visto 
, Il suo corpo Livin : com’ anche i Vati 
Presagirò sovente a’ tempi andati. 

Xix. 

Ciò temendo , mandàr quegli repente , 

La notte e ’l di per vigilar da presso , 

Al sepolcro di Cristo armata gente ; 

Onde non fora a' soci suoi concesso 
Infra notturno orror celatamente 
Involare la Salma inchiusa in esso , 

E spargere romor , che a nova vita 
Già risorta ne fosse e linci escila. 
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yiura veni acanti Patris omnìpotentis ab ore; 

' Aura potens coeli numen, Superdnufue voluptas , 
Quicquid adhuc superai miài dira e caede dolorum 
Mente fuga, laetostjue animi nane reffice sensus , 
Et placidos per membra riga miki nomine motus. 


Sit fas laetitìae sentire in pectore lapsus , 
Laetitiae , <fua gens fruitur felids olympi , 
Larga ubi huifiuo passim torrente redundant 
Gaudio , nec Jines novit diffusa voluptas. 
Vertitur hic rerum facies : hic gaudio nostra 
Incipiunt ; longe in melius versa omnia cerno. 


Jam Deus , ut sacros vates , et sancta piorum 
Concilia educens tenebris iiferret olympo , 
Corporeis liber vinclis concesserat imos 
Spiritus ad manes , animarum regna silentum , 
Per caecos aditus, et praecipites arfractus 
Solis inaccessos radiis , loca nocte perenni 
Obsita , terrificam caecae formidinis aulam. 
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XX. 

Della bocca del Nume Altitonante 
Aura figlia Divina ; aura , che sei 
Il perenne piacer , l’ onor festante 
De’ Beati nel Ciel , deh ! vieni , e’ rei 
Tristi pensier discaccia e quanto innante 
Vienmi ancor della strage in mente ; i miei 
Oppressi sensi , l’ alma mia ristora 
Con tua Divinità che 1 Mondo adora. 

XXI. 

Dato mi fia tutte sentir uel petto 
Le dolcezze inondar , quelle divine 
Che hanno i Giusti lassù nell' aureo tetto , 
Ove sgorga tuttora e non ha fine , 

Qual turgido torrente , il bel diletto. 

Or cangiansi le cose : or si che alfine 
Nostro gaudio comincia ; è in chiari spegli 
Oh quanto ! io veggio che ogni cosa immegli. 

xxu. 

Scevro 1’ Uom-Dio dal suo corporeo peso , 

Per innalzar su lo stellante Empire 
Il consesso de’ Giusti , il cammin preso 
Per cieco calle e ruinoso giro 
Unqua dal Sol non visto , era disceso 
Al basso chiostro , paventoso e diro , 

Alla magione eternamente oscura , 

Albergo di silenzio c di paura. 
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Hìc stabulant , t>insque tenent impervia regna 
Noctivagi fralres , superi quos ira Parentis 
Coelo immane ntfas animis excuìsit adortos , 
Tartareis(jue genus miserabile mersit in antris , 
Quando illos tenuit regnandi tanta cupido. 


Nane nùseros poenis manei , miseri magis ipsi 
Exercent , vinctos(jue tenent nigrantibus oris. 
Interiora habitant barathrum irremeabile clousae 
Crudeles animae , ad Superos dum vita manebat • 
Nunc merita expendunt vasta fornace sepultae 
Supplitia , undantemque ferunt caligine fumum : 
Jgnis ibi aeternus , semper nova fiamma renascens. 


Jnnocuae circum sedes , secretatjue longe 
Àtria drcuitu longo : lue incendia nulla ; 

Nulli obsunt penitus fiammis ultricibus ignes } 
Umbrarum sed iners requies , penitusque silentis 
Mundi temperies seccete bis sedibus aevum 
Jnsontes degunt animae : 


Digitized by Google 



CANTO SESTO 


a5y 


XXIII. 

In questo a’ vivi inaccessibil regno 
Fuor di speme d’uscir fitto risede 
Degli Spirti lo stuol protervo e indegno , 
Cui discacciò da la raggiante sede 
L’ Alto Padre Divin con giusto sdegno , 
Quando elato il suo cor mancò di fede ; 

E ’l misero sommerse in tale abisso , 

Chè il desir dell’ impero avea sì fisso. 

XXIV. 

' Ora vessano 1’ alme in nero lito 

( Più miseri di quelle ) in rie catene. 

Ivi son desse in più riposto sito , 

D’ onde dietro tornar non han mai spene , 
Quando di seggio il Ciel n’ avria fornito : 
In fervida fornace orrende pene 
Pagan tra fumo e ’n fiamma edace e viva 
D’eterno incendio che tuttor s’avviva. 

XXV. 

V’ è un lontano , ma placido soggiorno , 

Un ampio esteso pian ,• d’ innocue sale , 

D’ atrii occulti ripieno intorno intorno , 
Ove spirto verun non unqua assale 
L’ ardente foc« , nè di vampa il torno ; 
Ma r ombre di colòr che vel mortale 
Vestirò un dì lenta quiete inserra j 
Son qui r alme de’ Giusti in muta terra. 
Crisi. ol. II. ] 7 
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tjuibus haud sua damno 
Admissa , ai primi scelus exitiale parentis 
Delinei hic clausas , nostrae nil lucis egentes , 
Poenarum prorsus expertes , ròsi luce carerent 
Jucunda, ^ua gens gaudet steUantis olympi. 


Hic patres , sanctum genus , antiquissinut proles » 
Qui fitam vinclo nullo , non legibus ulUs 
Compositam ', incultos primi degere per agros 
Inter oves , patrio tantum se more tenentes y 
Justitiac memores altro, reotumque colentes. 


Hic vatesque pii , qui quondam numine pieni 
Ventura intrepide magnas cecinere per urbes ; 
Quique dedere orbi leges , divina reperta ; 
Quosque dalis olim jwit parere volentes , 
Matronae , atque viri } vitaeque in limine rapti. 
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XXVI. 

Il proprio fallo unqaa a costor non noce 
Ma qui sol le dannò quel reo costume 
Del primo genitor , sua colpa atroce. 

Uopo adatto non han del nostro lume : 

Nè da cruccio verun nell’ ima foce 
Foran presse , se pur dall’ Almo Nume 
Non fosser lunge , da Colui clie irraggia 
Tra gaudio l’alme in la beata piaggia. 

xxvn. 

Tutti i Padri qui son , quei Padri antichi , 

Germe al gran Dio fedel , che appien contenti 
In monti irsuti e ’n campi inculti e aprichi 
Vissero onesti guardian d’ armenti , 

Scevri da legge o fren , scarchi d’ intrichi : 

A’ paterni lor nsi ognora intenti , 

Guidarono sé stessi , e fur devoti j 

Al retto e al giusto per natii lor voti. 

XXVIII. 

Qui i sacri Vati ancor che con ardore 
A presagir per le città si fero 
Francamente il futuro ; e quei che fuore 
Per consiglio divin le leggi diero. 

D’ ambo il sesso v’ ha gente , a cui fu in core 
Vivendo assoggettar le menti al vero ; 

E i pargoletti infin da morte ancisi , 

I lor occhi alla luce appena afiìsi. 

A- 
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Omnibus unus amor , coelùiue arreda cupido. 
Et jam promissi memores tum forte per umbras 
Saecla recensebant tadiis volventia lustris , 
Ducebantque animis Jinem adventare mcdorum; 
Àtque haec inter se lodi sermone forebant : 


En tandem volvenda dies, en imminet illa, 

Cum lucem liceat , supera et convexa tueri,. 
Hanc claro Pater omnipotens manfostus olympo 
Ostendit nobis divino nomine plenis : 

Nos aliis subito mortalibus ore canenies, 
Optandam votis venienti li/juimus aevo. 


Jam jam aderii lux nostra, Dei indubitata propago: 
Ille erat, die fori sub imagine saepe leonis 
Ostensus nobis oculos caligine pressis , 

Unus prò multis qui se se prederei altro 
Morti, defensosque darei nos, hoste subacto. 
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XXIX. 

Han tutte un solo amor , han di concerto 
Le sant’ Alme pel Cielo un sol desio. 
Memori forse del divìn profièrto , 

Il tempo in mezzo a un tenebror si rio 
Computavano allor cb’ avean sofièrto : 
Volvevano nel cor cbe’l sommo Dio 
Forse il fine agli affanni ornai porgesse ^ 
E dicevan giulive infra sé stesse : 


XXX. 

Ecco che ornai ne vien quel di bramato ; 

Ecco sovrasta alSn ; già già la luce 
E ’l convesso del Ciel mirar fia dato. 

Quest’ Almo Redentor che qua s’ adduce 
A noi pieni del Nume un dì svelato 
Fu dall’ alto Fattor , Sovrano e Duce ; 

Tosto nel Mondo il presagimmo altrui , 

E si lasciammo desiar Costui. 

XXXI. 

Or or lampeggerà d’ alto fulgore 

Del Sommo Padi’e la propagi n vera. 

Ei fu quel desso che ci feo terrore , 

Che qui mostrossi in paventosa e altera 
Sembianza di leon , ma tutto amore , 
Voglioso di patir spietata e fera 
Morte un solo per mc^ti , e , l’ oste vinto > 
Torre il laccio crudel che ancor c’è avvinto. 
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Ficit , io, tandem leo magni a sanguine Judae , 
Davidae genus. O , passim gaudete beati 
Mortales , gaudete aniinae jam corpore functae. 

Jam aos astra aocant : nane <juae tot clauditur annos 
Janua sederei nobis aperitur olympi. . 


Janujue erit , ut nostris promissum vocibus olim : 
Laetitia exiliant montes , coUesque resultent 
Pampineis aineti formosa cacumma sertis ; 

Quales crcber agris aries , wiumque minoréì 
Subsiliunt foetus , mollique in gramine ludunt , 
Balatus mairum dum juga longa sequuntur. 


Jpsi jam fontes , ipsa et vogafiwnina passim 
Melle fiuant , tàaeo passim vago flumina laete , 
Lacte mero, et dulci distillent nectare rupes. 
Talia perstabant memorantes : cuncta fremebant 
jntus laetitia ingenti, plausuque secando.^ 
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XXXII. 

Vinse alfine il leon da Giuda sceso , 

Davidico germoglio. Alme beate ! 

Godete il ben per tanti lustri atteso ; 

Voi che di vita ancor 1’ aure spirate , 

E voi che morte separò dal peso 
Del già consunto vel , tutte esultate. 

V’ attendono le sfere ; or c’ è dischiusa 
Quella porta del Ciel tant’anni chiusa. 

xxxm. 

Ecco avverata alfin la nostra speme : 

Giungono i tempi già da noi promessi , 

Che di pampini i monti e 'colli insieme 
Cinti le vette esulteran , compressi 
D' alta letizia ; come stuol ne preme 
D'agnelli i paschi , saltellando in essi 
Lieto dietro il belar che fan pietose 
Lungo i gioghi le madri e in valli ombrose. 

xxxiv. 

Ornai di mel discorrerà da' fonti ^ 

Aurata linfa : e sul sonoro flutto 
Addurran bianco latte e fiumi e pronti 
Gonfi torrenti pur ; sarà prodotto 
Un nettareo licor da eccelsi monti. 
Rammentavan'cosi quell' Alme; e tutto 
Di giojosi clamor , di plauso e canto 
Il bujo chiostro risonava intanto. 
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Sieut ubi ctVef- longa obsidione tenentur 
Urbem intra, et valium, portarumque objice tati, 
Dum circum sonai , aUfue in muros arietat hostis ; 
Tum si forte acies procul auxiliaribus arinis 
Adventare vident socias e turribus altis , 

Cottsurgunt, animosque alacres spe ad sydera tollunU 


Ecce autem foribus succedens maxùnus ultor 
Haud ctmctatus adest divina luce coruscus^ 

Porta ingens adversa manet centum aerea vastis 
Veclibus , aeterni postes ; hanc nulla neque igni 
Vincere vis valeat , neque duri robore ferri 
Constitit hic Deus , oc dextra stridentia claustra, 
Impulit : 


^ intremuit quo late exterrita teUiis 
Impulsa} vaga contremuerunt sydera mundi} 
Regiaque umbrosis immugiit atra cavernis. 

Ad sonitum horriftco adventu de vaUibus inus 
Lucifugi raptim trepido adsunt agmùie fratres ,, 
Humana facie crurum tenus , inde dracones : 
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XXXV, 

Come da lungo assedio infra le porte 
E tra il vallo in città vivon securi 
Chiusi gli abitato!' , qiiand’ anco il forte 
E bellico monton suoi colpi adduri : 

Se amiche squadre fìan dall’ alto scorte 
Avvicinarsi per aita a’ muri , 

Sorgono a un tratto allor , prendono ardire , 
Ed innalzano il tuon d’ un bel gioire. 

XXXVl. 

Ecco indugio non più ; giugne davante 
ÀI nero limitar deli' ima sede 
D’ eterea luce il Salvator raggiante. 

L’ Immane porta in su de’ cardin siede 
Ferma colà per tante leve e tante 
Di durissimo bronzo ; unqua non cede 
Per foco o ferro all’ uom. Qui Dio s’ arresta 5 
fi sforza con la man la porta infesta. 

XXXVII. 

,*r 

' i» 

« • 

Traballa all’ urto attonita la terra , 

E improvviso tremor move le stelle : 

Ne la magion che ’l tenebror rinserra 
Terrifico fragor serpeggia , e in quelle 
Atre cave rimugghia ; e da sotterra 
Corron pavide all’ uscio orrende e felle 
Torme d'alati mostri ; ad uom l’ immago 
È pari a mezzo , e ’u che rimane a drago. 
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Tum rudere insuetum , dirurrujue e Jaucdfus ignem 
Efflare , at(jue domum piceo omnein im>olyere Jumo. 
Continuo paluere fores : procul ecce repente 
S ponte sua absiliunt convulsi a cardine postes : 
Apparet conf usa intus domus , alta<fue circum 
Atria rarescunt tenebrae et nox caeca recessit. 


Num Deus haud sccus obscuris conspectus in antris ^ 
Perstringens oculos , divina luce refulget , 

(fuam cum gemma ignes splendore imitata corusco 
In noctem thalamis lucet regalibus , atrascjue 
Exuperat tenebras , largo et loca lamine vestii * 
Purpuì ea circum petfundens omnia luce. 


Ut vero in mediis -Divurn penetralibus kostes 
Videre , et faciem invisam agnovere per umbras 
Ardentem radiis , ac mira luce coruscam , 
Protinus aspectu subito terrentur , et imas 
Conjiciunt sese in latebras , lingucufue remulèent 
Commissas utero caudas , stratique tremendum 
Nequicquam umbrosis in spelaeis ulularuni. 
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XXXVIII.' 

S' odono quindi schiamazzar repente ; 

E dan da fauci paventevol vampa 
Ed un fumo che vien di pece olente. 

S’ apre tosto la porta , e al suol ne stampa 
L’ impronta già da’ gangheri cadente : 

Al folgorar de la Celeste lampa 
Il tenebroso orror fugge , e l’ aspetto 
S’ ha deir interno del confuso tetto. 

XXXIX. 

Chè di fulgida luce sua divina 

Non corusca altrimenti il Sommo Autore , • 

Ed i lumi il haglior forte abbacina , 

Di quel che faccia infra notturno orrore 
Nella reggia una gemma peregrina , 

Che ’l foco imiti al vivido fulgore : 

Essa r ombre dii’ada , e rende adorno 
Di vaga luce quel regai soggiorno. 

XL. 

Tosto che il limitar veggon quei diri 
Sorpassato colà dall’ Almo Divo , 

£ d’ aita luce infra gli ardenti giri 
Miran del volto il folgorar sì vivo ; 

Attoniti all’ inconti’o i felli Spiri 
Biedon ove le cave han lume a schivo , 

Lambendosi le code , e , al suol prostesi , 

Ad un forte uiidar son tutti intesi. 
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Quales tjHae eelsis habìlarttes Alpibus Euros 
Semiferae gentes semper patiuntur , et imbres „ 
Eomanas si forte , procul futgentibus armis , 
Ora exertantes antris videre phalangas , 
Fumosa extemplo pakmtes tecta relirujuant , 
Dispersi(jue jugis , si qua altius exit in auras * 
Kupe sedent > longeque duces mirantur euntes. 


At casti circuni rnanes fulgore repente 
Lustrati passas tcndunt ad sydLera palmas ; 
Laetitiaque fremunt subita, lachrymasque dedere 
Nec saturare queunt animos , oculosque tuendo z: 
Tum laeto idtorem propius clamore salutoni 
Una omnes : 


Ut te coeU lux clara sereni 
• Optatum aspicimus ! nec nos spes nostra fefeUìt }■ 

Qui revehis mando primo concessa parenti 

Munera , et humanum genus omne in pristina reddis > 

Ignotasque vias aperis ad sydera codi. 

Venisti: aethereae facies tua lampadis instar 
Diffulsit , tandemque ociiHs lux reddito nostris. 
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XLI. 


Come semlbrutal germe eh' esposto 
Traggo all’ Alpi la vita e a piove e a venti , 

Se , a caso il capo fuor degli antri posto , 
Vegga schiere d’ armati appien fulgenti , 

Lascia quei tetti affumicati -, e tosto 
Vagabondo fra’ gioghi a 1’ eminenti 
Irte rupi sen corre , e là ristessi 
Sguardando de’guerrier da lunge i passi. 

XLU. 

Ma i casti abitàtor , le placid’ Alme 
Cui subito fulgor d’ intorno irraggia 
Tutte elevano al Ciel le stanche palme -, 

£ s’odono esultar su quella piaggia 
Con lagrime , sehben prive di salme , 

Per la letizia , chè improvvisa accaggia : 

Nè mai son paghe di mirare ; e a coro 
Porgono al Vincitor tai sensi loro : 

XLUI. 

Vero Lume del Ciel cotanto atteso , 

N’ arrivi alfìft ! nè l’ aspettar fu vano -, 

Chè torni al Mondo l’alto don già reso 
Al primiero mortale , e al germe umano 
Schiudi all’ Etra il cammin d’ altri non preso. 
Giugnesti già : folgoreggiò d’ estrano 
Splendor , qual chiaro Sol , la Diva faccia , 
Che rifulgenti d’ est’ orror ci caccia. 
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Sed (juibus exhaustum aerumnìs , ^uantUtjue proceUis 
Jactatum accipimus ! ( nigras ea fama sub oras 
Detulit ) indigno </uis sanctum vulnere corpus 
Foedavit ? quaenam basta tuo intepuisse cruore , 

Quod ferrum tulit? an tantum mortalibus uUis 
In terris Ucuit scelus? 


O quae clausa remotis 
Aequora littoribus terrarum cingitis orbem , 

Quae t^os , quae tenuere morae ? quibus abdita claustrist 
Leto Opfex tam crudeli cum tester obiretf 
Vos tum diluvio mortalia cuncta decebat 
Obruere , et terras penitus delere nocentes. 


Nosne per haec , superi Soboles certissima Regis , 
V ’ilnera servamur ? non , o , non praemia tanti , 
Non tanti ipsa salas erat oUm nostra ; tua ingens 
Haec pietas : odeon tibi curae incommoda nostra , 
O hominum dulcis requies^ Superumque voluptas ? 
Nos Patris aversi nostro irritavimus iras 
Crimine : tu diras solvisti sanguine poenas. 
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Ma da quai crucci e quai procelle oppresso 
T’ accogliamo cosi ! ( romore ingrato 
Dalla fama in quest' antri ancor n' è espresso ) 
Chi d’ orride ferite ha si bruttato 
Il tuo corpo , ed osò tal grave eccesso ? 

E qual' asta crudel nel tuo costato 
S' intiepidì di largo sangue intrisa ? 

Ed ardi tanto 1' uomo in si ria guisa ? 

XLV. 

Qual indugio , ocèàn che cingi il Mondo ; 

Qual forte fren ti tenne pur costretto ? 

E in quai spelonche e 'n quale sen profondo 
T'ascondesti tu allor che a morte astretto 
Fu r eccelso Fattor ? Nel cupo fondo 
Dovevi seppellir dell'ampio letto 
Ogni cosa mortai , gli uomini tutti , 

E l’empia terra sobhissar ne' flutti. 

3avi. 

Dunque , o Figlio Divin , gli egri mortali 
Con tue piaghe cosi salvar volesti ? 

Si ti prese il pensier de' nostri mali ? 

E tanto vai nostra salvezza ?'ah ! questi 
Sono i frutti , o Piacer degl' Immortali , 
Speme dell' uom , de la Bontà eh' avesti ? 

Noi movemmo a furor co' falli Dio ! 

E Tu col sangue ne pagasti il fio. 
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Talia per campos jactabant undùjue inanes : 

Tum laeli obscuro pariter se carcere promunt , 
Ultorenufue Deum supera ad cotwexa sequuntur > 
Sedibus ut placidum degant stellantibus aevum. 
Felices animae l gens jam drfuncta periclis 
Humanis , secura operum , secreta laborum. 


Printus it ipse hominum generis pater ante, nec ora 
Conscius antùjuae noxae audet tollere coelo ; 
Primores procerum inde olii , non vana futuri 
Pectora , tjueis nivea velantur tempora vieta. 


Jngemuere illi, <juos ob commissa cremandos 
Sorbet in abruptum , fundoque exercet in imo 
Tartarus , eructansque incendia dira caminus , 
linde animis miseris nullo patet exitus 'oevo : 
Praecipue rex ipse aulae illaetabilis alto 
Cum sociis moefens ducit suspiria corde. 

Et fortunatis sedem , quam liquerat ipse , 
Invidet aetheream furiis immanibus actus. 
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Dìcean cosi ne' muti campi ; e '1 diro 
Bujo soggiorno abbandonàr d’esiglio , 

A occupar gli alti seggi , e , inver 1’ 

Tutt’ ilari partendo , il Divo Figlio , 

Il sempiterno Vindice seguirò. 

Gente beata ! d’ ogni uman periglio 
Illesa alfin , dell' opra sua secura , 

Scevra da pene , da fatica e cura.' 

XLVm. 

Incede anlesignan , cui segue tutto 

L' esercito de’ Giusti , Adam , quel desso 
Onde fu in terra il seme uman produtto \ 
Ei memorando l’ esecrato eccesso , 

Inchini ha i lumi da rossor condutto : 

Poi vengono colòr cui fu conCe^ 
Vaticinare il ver , di bianchi lini 
Le tempia avvinti ed i canuti crini. 

XLIX. 



Rimane altronde a lagrimar la gente , 

Che '1 Tartaro pe’ falli inchiude ^ e preme 
Nel cupo fondo edace fiamma ardente , 
Donde lassa ! d’ escir non ha mai speme : 
Ma il truce e nero regnator furente 
Co’ soci suoi più si disdegna e geme ; 

E invidia il seggio al fortunato stuolo, 
Che per colpa ei lasciò voto nel Polo. 

Crist. Fol. II. i8 
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UH iter ad coeli debentia regna tenebant , 
Vigna Deo ultori passim laeto ore canentes •, 
Felices animae , tjuibus est in saecula yitae 
Jam nane parta ijuies , praeclusaefue janua leti. 


jipplaudunt volucres purum tranantibas aurae ; 
Subsidunt Euri j fugere ex aethere nimbi; 
Arridet(jue procul clari licjuidissima mundi 
Tempestas : coelo arrident rutila astra sereno ■ 
Assurgit matutinis aurora uolucrum 
Cantibus , assurgit rubcfacia vesper ab aethra. 


Atque ea dum longe vastum per inane geruntur , 
Jam lux Eois properabat tertia ab oris ; 

Et Pater omnipotens Nato immortalia membra 
Jllustrans penitus , divinum aff,avit honorem , 
Quod(fue fuit mortale modo , et violabile corpus , 
Immortale dedit ; non tanta luce sereno 
Sydera clara polo , non aureus ipse nitet sol. 


Digilized by Googli 



Quegli pertanto al sommo Ciel , condegno 
Eterno premio al ben oprar vivendo , 

Per l’etereo sentiero a sì bel regno 
Giulivi progrediscono , mescendo 
Inni al gran Dio Liberator lor degno. 

Alme felici ! per cui 1’ uscio orrendo 
Di morte è chiuso , a nova vita e pace 
Surte immuni tultor dal tempo edace. 

IJ. 

Lieve Zefiro alleggia il lor tragitto : 

Il turbine s’ arresta , e puro è ’l Cielo : 
Loro arride tepor eh’ al Mondo è fitto , 
Lunge il fervido Sol , sgombrato il gelo : 
Da chiare stelle il firmamento scritto 
Tutto lucido appar , nudo di velo ; 

D’ augelli al suon la mattutina luce 
Sorge , e rosea la sera Espcro adduce. 

Lll. 

Quando ciò fassi in su 1’ aèreo vano , 

S’ affretta il terzo Sol da’ lidi Eoi : 

Ecco irraggiando il Padi-e Dio Sovrano 
L’ Almo Figliuol , del divo onore^ i suoi 
Membri ricolma e ’l fragil velo umano , 
Passibil già , rende immortai da poi : 

Si che tanto fulgente a Ciel sereno 
Unqua non fora il Sol , nè gli astri fieno. 
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Ceu tjui per noctem imposito cinere obrutus ignU 
Delitet , et nusquam tecto se lumìne prodit ; 

Si (fuis eum Jlabris exsuscitet arida circum 
Nnirimenta serens , subitis ad teda favilUs 
Emicd , et totas lustret splendoribus aedes. 


Tatù , ubi turpe irrepsit senium , unicus ales , 
Congessitcfue sibi ramis Jelicibus altum 
Summo in colle rogum , posuiique in morte senectam , 
Continuo novus exoritur , nilidustjue juventa 
Effulget cristis , et uersicoloribus alis ; 

Jnnumerae circum volucres mirantur euntem ; 
lUe suos adii Aethiopes , Indosque revisit. 


Jamque adeo in terris hominum miranda pauentes 
Terruerant animos fisa : umbris orbe fugatis , 
Sole recens orto moestissima Magdalene 
Àmissi desiderio perjixa Magistri , 

Cum sociis ibant prima sub luce. 
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LUI. 

Siccome avvien , se fra tenèbre giaccia 
Sotto cenere il foco ascoso, e lume 
Unqua non dia da la velata faccia : 

Se poi talun col ventilar 1' allume , 

£ più con esca a l' infiammar si faccia , 

Esso cacciando di faville un fiume , 

Tal Bamma innalza i-isplendente intorno,. 
Che al bujo tetto riconduce il giorno.. 

LIV.. 

Cosi quel raro augel , cui prema ambascia 
Di morte per vecchiezza , in su d’ un monte' 
Alza di olenti rami un rogo , e lascia 
Sua lunga etate col morir : poi pronte 
Riedon l’ aure di vita , e splende , e fascia- 
Un cangiante color 1' ale e la fronte : 

Mira r alato stuol , che sorge ; e quindi 
Quello vola a veder gli Arabi e gl’indi. 

LV. 

Al fatto atroce , a più d' un rio portento 
Già il popol tutto attonito rimaso , 

Era pieno d’ orrore e di spavento : 

Ma spinte al terzo di 1' ombre a l’Occaso , 
Maddalena , eh’ avea mai sempre intento. 

Al suo Duce il pensier nel mesto caso , 

Giva in sul primo albor col pio drappello. 
Dell’ afflitte compagne al muto avello.. 
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ferenies 

Jn gremiis moUes patriae felkis odores , 

Myrrhamcjue , et costum , spicaetfue unguenta eiUssae , 
Supremum tumulo munus } fariocjuc serebant 
Multa inter sese tristes sermone per agros : 

Nos> miseras , tjuas non secum lacrymabilis Heros 
Duxerit ad letum / Vigiles ifui Caliere nobis 
Custodes dabit ? 


Aiit (juis gramlia saxa sepulchro 
Epoh'Ct clauso , ut saltem fungamur inani 
Munere , deserto solventes debita busto ? 

Talia fiindentes tumulum venere sub ipsum , 
Jaclanlesque oculos Jacilcs bue plurima , et illue , 
Milite conspiciunt collem , et custode vacare , 
Claustraque mirantur secum patrfacta sepulchri. 


Accedunt ; at ubi tumulum conspexit inanem , 
Naribus unde ingens Jluctus se evolvit odorum , 
fffoste putans clam sublatum pulcherrima virgo 
I Flebat , inornatum vellensque a vertice crinem , 

I Et nemora , et montes gemitìi , sylvasifue replebat. 
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LVI. 


Odorìferi aromi e mirra e costo 

E unguento di Cilicia in gi-embo avièiK» , 
Ultimi doni a chi fra tomba è posto ; 

E si dicendo nel cammin venièno ; 

Misere noi ! seco V Eroe ben tosto 
Oh ci avesse a morir condutte almeno ! 
Chi mai ci additerà , come si possa 
Deludere la scolta a 1’ atra fossa ? 

LVU. 

Chi vigor ne darà , giunte a la soglia , 

A schiudere l’ avel di sassi ingenti ; 

Tal che possiamo su l’ esangue spoglia 
Uffizi di pietà recar piagnenti ? 

Si parlando , colà tra amara doglia 
Pervennero , e girando i lumi attenti , 
Sgombro il colle mirar d’ostile scolta , 

La tomba aperta e la gran pietra svolta. 

LVIII. 

S’ avvicinaro ; e in riguardar sorpresa 
(Poi che vota la vide , e sol n’escia 
Grato olezzo onde fu tutta compresa ) 

La vaghissima donna allor , Maria , 

Forte temendo , non avesse presa 
La santa salma la feral genia , 

Svelse r inculto crin , pianse , e di meste 
Grida i monti colmò con le foreste. 
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Cui juucnis> subito efful^nns in vestibus albis , 
Aligerum genus , et codi de gente : Quid ( inquit ) 
Quaeritis , 0 matres ? longo jam parche luctu / 
Atifue animis moestum tandem revocate timorem : 
Laetitiam certa jam spe praesumite vestram. 


Quandotjuidem , (jueni \>os adeo lugetis ademptum, 
Fut.estaetjue trabi Ji'xum , ut scelus omne piaret , 
Festraque sponte sua deleret crimina morte 
Unus prò cunctis , Èrebi jam rege subacto , 
Manibus ex imis has rursum lucis in oras 
Victor Ut , superaque etiam vescitur aura , 
Corporis ablutus quaecunque obnoxia morti- 


Haec ah, et nubi yolucer se immiscuit atrae. 

Ipsa etiam res ecce oculis oblata repente 
Firmadt dubiunujue animum , tenebrasque resoldt •• 
Natnque morae impatiens , atque acri saucia amore 
Durn drgo sedet , ac miratur inane sepulchrum , 
Artifìcuinque manus , 
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JJX. 

Ma un fulgido garzbn di vago volto , 
Celeste abitator fra genti alate , 

Repente apparse in bianco velo avvolto , 
E imprese a favellar ; Che mai cercate , 
Afflitte donne ? il grave duol fia tolto 
Che vi penetra il sen ; su via , fugate 
Ogni tristo timor che v’ ange e preme : 
Or reca ilarità secura speme. 

LX. 

Chi voi dolenti infra crudeli affanni 
Spento piagnete in sul funereo legno , 
Che assunse riparar gli umani danni , 
Già domo il reggi tor del nero i-egno ^ 

A chiara luce de’ Tartarei scanni 
Usci novello vincitor ben degno ; 

Ed or quest’ aure respirando pasce , 

Non più soggetto a le letali amliasce. 

LXI. 

Ciò detto appena , quei di là partissi , 

Volò rapido , e in nube si ravvolse. 
Ancor l’ obbietto che a la vista offrissi 
A’ sensi addutti la dubbiezza tolse : 

Chè , intollerante d’ ogni indugio , infìssi 
Mentre colei che sommo amor sconvolse 
Ha i lumi al voto avel di pregio altero , 
Sciilto il fatto vi scorge in bèl mistero. 
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videi ipso in marmore Jicium- 
Litlus arenosum , porreclum in littore piscem , 
Flucth'omum , ingentem , nant aetjuore ijualia in alio, 
Mole nova ignaros nautas terrentia cete ; 

Monstrurn turpe , atrum , spatiosi belliia ponti , 

Cujus ab undivomo vates imperditus ore 
Redditus aereas rursurn veniebat ad auras^ 


Tum secum : Superi mute , o , nune visa seeundènt 
Praesentes :■ veterum agnosco non vana futuri 
Signa , intfuit ; nempe , ut monstri dformis in atro, 
Tres vates latuit luces , tres gutture noctes 
Ingluviem passus , vastaeque voraginis antrum; 


Sic Heros multum ad superos dèfietus amicis ^ 
Inclususque cavo saxo , terratjue sepultus 
Delituit , saepe ut ( memini ) praedixerat ipse * 
Ad coelum rediit , saxumque reUquit.. 
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LXII. 

Vede un pesce disteso in su 1’ arena 
Ivi espresso vemr da bocca 1’ onde , 

Smisurato còsi , come balena 

Che ad ignari nocchier lunge da sponde 

In vasto mare alto terror ne mena ; 

Ingente mostro , paventevol , donde 
Commisto a’ flutti il santo Vate esciva ^ 

Tutto illeso a nov’ aura in stT'la riva. 

Lxni. 

Poscia dicea fra sé : Presente Dio 
Ornai seconda l' ammirate cose. 

Chiari i segni conosco e ben vegg’ io 
Che più d’ un Padre in profetar n’ espose : 

Chè come il Vate in chiuso sen del rio 
Mostro feral malgrado suo s' ascose 
Tre notti e dì , di quella bocca immensa 
Soflferto avendo l’ ingordigia infensa ; 

LXIV. 

Egual tempo così nascoso il Forte , 

L'inclito Redentor quivi sotterra 
In cavo marmo , per cui cruda morte 
n seguace suo stuolo ancor disserra 
Largo pianto , onde son le luci absorte , 

N’ evase intatto alfln , lasciò la terra , 

Com’ Ei ( rammento ) ci predisse , e in vita 
Già ritornò , deh ! quanto a noi gradita.. 
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Talia versanti subito sub imagine falsa 
Ignoti agricolae sese Deus obtulit ipse , 

Et tunwlum juxta astabat ; inox farier orsum 
Virgo amens animi agnovit , conversaque luce 
lìcspicit ecce nova illiistrem , radiisque coruscum. 


Óorruil ac genua ampléxans satis ora tueri >' 

Clara nequit , corpusque oculis obit omne volutis > 

Et moestum aspectu saturavit amorem : 

Continuo tristi penitus de pectore moeror 
Omnis abit rediitque decor stius illicet ori 
Marmoreo ; sed adhuc turgentibus humida gemmis 
Lumina inornatique Jluunt per colla capilli^ 


Sic ubi rore madens pluvio rosa languida konestum 
Dcmisit caput , atqiie comam largo imbre gravatam ; 
Tuni si purpureo sol lamine vestiat arva , 

Et redeat madido facies innubila coelo , 

Protinus attollens sese rursum illa resurgat ^ 
Puniceique sinus divinum pandat honorem. 
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LXV. 

Mentre tai cose memorava ansante , 

Ecco da ignoto contadin lo stesso 

Suo diletto Signor ne vien parlante 

A un tratto , e stassi al voto avel dappresso : 

Attonita il conosce al primo istante 

Che '1 divo labbro un solo accento ha espresso ; 

E Lui rivolta folgorar lo vede 

Di viva luce de l’eterea sede. 

LXVI. 

Al suol prostrata le ginocchia abbraccia , 

E abbassa i lumi , il fulgido chiarore 
Incapaci a soffrir dell’ alma Faccia ; 

Del dolce aspetto il suo dolente amore 
Rende pago , e cosi tosto discaccia 
E dal viso e dal sen 1’ alto dolore ; 

Ma ha gli occhi ancor d’ umide perle ornati , 
E dal biondo suo crin gli omeri ombrati. 

LXVII. 

Qual vaga rosa da rugiada pressa , 

Languida inchina l’ onorevol testa 
E ’l gravato suo crin per piova spessa ; 

Se poi gli umidi campi il Sol rivesta 
Della luce eh’ aveva in pria dimessa , 

E indossi il Ciel la rifulgente vesta , 

EUla ratto risorge , e ’l bel sereno 
Ostenta tutto del vermiglio seno. 
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TaUs crai posilo t>irgo pulcherrima luctu. 

^Ardet amans ipsum affari Regemque , Deumque , 

Et coram solitas haurire , ac promere voces ; 

Bum trepidat , quae prima haerens exordia sumat , 
Mortales visus adopertus nube reUquit. 


Fama Palaestinas subito haec impleverat urbes : 
Jamque sacerdotes trepidare , et quaerere , si qua 
Multiplici vulgi sermoni occurrere passini , 
Rumoremque astu premere, atque estinguere famam. . 
Custodes busti in primis , qui cuncta canebant , 
Muneribus superant , subiguntque haud vera profan , 
Sublatum furto intempesta nocte cadaver. 


Sed non ulta datar verum exuperare facultas. 
Quoque magis iendunt serpentem sistere famam , 
Ampliiis hoc volai illa, omnemque exuscitat oram. 
Sunt etiam , qui se ore canant vidisse patentes 
Sponte sua tumulos , multosque exisse sepulchris , 
Quorum jampridem tellus acceperat ossa. 
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Spento r amaro duol , tal comparia 
Colma di santo amor l' immagin bella. 

Gli affetti a Lui come Sovran vorria 
Spiegarne , e udir la solita favella v 
Ma mentre è incerta , e quai pensier potria 
Esprimer pensa titubante , Ei quella 
Apparenza mortai lascia ben tosto , 

Di densa nube in chiuso vel riposto. 

LXIX. 

Squilla la fama in la Giudea repente ; 

E sbigottiti i Sacerdoti il freno 
Vonno opporre frattanto , e astutamente 
D grido al vulgo soffogarne appieno ; 

Fansi con doni a s'adescar la gente 
E’ costodi che già parlato aviéno , 
Astringendoli a dir , che fosse presa 
Fra tenebre la salma e altrove resa. 


LXX. 


Ma potere niun mai vince il vero. 

Quanto a fama tarpar più tentali l’ale, 
Quella innalza il suo voi tanto piu altero , 
E le città della Giudea n’ assale. 

Taluni , arrogi , a divulgar si diero , 

Aver visto vagar più d’ un mortale 
Fuor dì tomba , ove 1’ ossa il suolo in pria 
Lunga età nel suo sen tenute avia. 



28 » 


LIBER SEETUI 


Interca sodi , quos in dwersa paventes 
Jamdudum terror longe disjecerat omnes , 

Tabescunt moesti: coelo cecidisse ddetur 
Omnibus e.xtinctum aeterna caligine solem , 

Et penitus mando jucundum lumen ademptum. 

Tandem conueniunt ; et adirne loca nota frequentant , 
Tectaque , quae vivo sibi quondam Rege Juissent 
Dulcia , sed casa nane desolata recenti. 


Dux nusquam : miscris nusquam datar iUa tueri 
Ora , illosve oculos aspectu luce serena 
Jucundos magis , aut coelo radiantibus astris ; 
Et cunctis nomcn duke obversatur ad aures. 
jiegrescunt moesti: squalent circum omnia luctu. 


Haud secus atque olim exemit cum subere pastor 
Caerea dona cavo , vacuumque alveare reliquit : 
Tane etiam , fumus quas longe dispulit ater , 
Hinc mine glomerantur apes , et inania frustra 
Tccta adeunt denso ■ volitantes agmine circum , 
Direptosque favos aegre , populataque passim 
Metta vident nequicquam hyemi congesta futurae. 
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Il seguace drappel da tema intanto 

Avvilito che al cor fe grave imprenta , 

Qua e là disperso si struggea nel pianto ; 
Gli sembrava nel Ciel la luce spenta , 
Eterno all’ Oi’be il tenebroso ammanto. 

S’ unisce alfin : quei tetti pur frequenta 
Che gli eran dolci un di , vivo il Signore 
Ed or sedi di lutto e di dolore. 

LXXII. 

Unqua non si rinvien più il caro Duce •, 

Nè a’ miseri mirar quel viso è dato 
E i sereni suoi rai più che la luce , 

Più che fulgide stelle in Ciel : l’amato 
Nome solo si sente , e ognun s’ induce 
A ripeterlo ; e langue il cor piagato ; 
Intorno intorno appar d’ orrido lutto 
Per r intenso dolor vestito il tutto. 

LXXIII. 

Non alti'imenti , se un castaido i favi 
Col liquido licer lungi ritrasse , 

E f api il fumo discacciò da’ cavi ; 

Di qua , di là s' aggruppano le lasse , 

E riedono , ma invan , dolenti e gravi 
In densi stuoli a le fumose casse , 

Che veggion vote appien del dolce mele , 
Raccolto già per la stagion crudele. 

Crist. Voi. IL 19 
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Ecce viros autem tali moerore sepidtos 
Àitonitae miris matres rumorìhus implent , 
frisse aUgeros coeli de gente ministros , 
Regem ipsunt ridisse novo fulgore micantem , 
Et vacuum porro tumultum , vestesque relictas. 


Protinus ergo olii montis petere ardua cursu 
Contendunt rapido festini , uhi inane sepulchrutn : 
Ast aliis incredibile , ac mirabile visum , 

Et primo ancipites delusos credere matrum 
Effigie pavitantum oculos , et iinagine falsa ; 

Ut nobis saepe in somnis spedare videmur 
Absentum vultus , simulacraque luce carentum. 


Donee sera illis sub luce in teda coaetis , 

Ingrediens sese ostendit manifestius Heros , 

Voce , habituque Deum corfessus imagine nota , 
Divinum toto jaciens de corpore lumen. 

Hinc Thomas uberai Didymus vicina pererrans 
Oppida j quo metus impalerai , duce nuper adempio. 
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Mentre ne stan fra tanto duol nefando, 

La schiera femlnil repente arriva , 

E di strano ronior gli empie , narrando , 
Aver veduto dell’ eterea riva 
Spirti alati all’ avel 5 eh’ anzi il mirando 
J^or Maestro Divin eh’ allo feriva 
Con novello splendor ; la tomba stessa 
Vota di salma, e ’l bianco lino in essa. 

LXXV. 

S’ affrettano taluni , e ov’ è 1’ avello 

Porlan rapido allor sul monte il piede ; 
Altri , cui par non mai credibil quello 
Mirabile portento , è in forse , e crede 
Che falsa immago al feminil drappello 
Possa i lumi ingannar , come si vede 
Da chi sogna talor viva la faccia 
D’ un assente o di chi sepolto giaccia. 


LXXM. 


Finché insieme raccolti a tarda sera , 
Entrando l’ Almo Redentor nel tetto , 
Manifestasi al suon della sua vera 
Dolce voce , alle mosse e al noto aspetto , 
E diffonde nn chiaror dell’ alta sfera. 
Manca de’ soci infra lo stuol diletto 
Sol Didimo , per tema ancor vagante 
Dopo il morir del Duce suo prestante. 
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Tsquc ubi dein rediens est sacrae redditus urbi, 
Acceptusque domo , socios v>idet ecce recenti 
Attonilos casa , ac caeco terrore silentes ; 

Quales aut templum , domini aut ubi divitis aedes 
Marmoreas petiit ruptis de nubibus ignis , 
Tcrriflcisque locum impleiùt splendoribus omnem , 
Stant intus pauidi cives : quatit omnibus horror 
Pectora; vix longo post tempore corda residunt. 


Obstupuit visu ignarus , causamquc requirit , 

Et socios dictis Didjmus demuket amicis : 

Quem senior Petrus amplexus , lackrymisque prqfusis. 
Alenti caniciem humcctans , sic dcnique fatar ; 

Fidimus ( o jam nos felices ! ) uidimus ipsum , 

Ut soliti , regem spirantein , aurasque trahentem , 
Caelicoliun Regem, qui nos modo morte reliquit. 


JTaec ait ; exultansque animo coelum usque tuetur. 
lite autem ( ncque enim narranti talia credit ) 

Jpsene rursus , ait , coeli hoc spirabile lumen 
Aspidi ? an potius simulachri apparuit umbra , 
Alque oculos fallax vestros elusit imago? 

Jinmo , ait , illum ipsum , divino , illa ipsa gerentem 
Vulnera , 
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LWVII. 

Tosto ch’ei riede a la Città sacrala , 

E s’ accoglie colà , rimien silente 
E oppressa da terror la pia brigala ; 

Come colór , cui fulmine rc]iente 
Al tempio o in la magion di marmi ornala 
Assalga e irraggi d’ atra luce ardente , 

Stanvi attoniti tutti , e ’l rio timore 
A gran tempo ne lascia e a stenti il corei 

LXXVIIT. 

Del caso ignaro e stupido nel volto 
Di cotanto terror ragion dimanda , 

E’ suoi compagni è a serenar rivolto. 

Piero da’ rai gran lagrime tramanda 
Alla candida barba , e '1 socio accolto 
Con amplesso , gli- dice ; Oh qual miranda* 
Vista avemmo non- guari! il nostro Dio-, 

Come vivo testé , tal appario. 

LXXIX. 

SI parla il Veglio , e lieto il Ciel rimira. 

Ma quei che noi credea : Eia ver ? Colui 
Novell’ aui’a vital dunque respira ? 

Falsa immago n’apparve od ombi'a , e a vui-,. 
Mentre il dolente cor tanto, desira ,, 

Deluse i sensi ottenebrati e bui ? 

Piero soggiugne ; Scorto abbiam quel desso - 
Duce Divin da tante piaghe oppresso. 
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et anliijuam scn’anleni carpare formam 
Vidinius , ac vcros manibus traclaaiinus artus. 

Vidi , oculis vidi ipse meis , et vulnera novi. 

Vesper erat , clausaecjtte fores , clausaeque fenestrae -, 
Nos intus pavidi latitare , et corpora vieta 
Curare j ac positis moestis discumbere mensis. 


Ecce autem tccti in mediis pcnetralibus ipse 
Iinprovisus adest , et inobservabilis Ileros 
Effidget clausis ingrcssus liniina portis ; 
Improvisus adest , inopinacjue gaudia portai. 
Continuo ad lucem visum iectuin omne cremori ; 
Nos trepidare aniinis , suhitocjue horrescere visu 
Attoniti : veruin ille metus , vanumque timorem 
Jncrepitans vetuit trepidos exurgere mensis. 


Ipse ego sutn : paccm unanimes agitate , metusque 
Salvile : tentandosque dabal siniul omnibus artus j 
Vulneraque insigni quae carpare quitta gerebat. 
Quin etiain parcis nobiscum occumbere mensis 
Non fugiens , solito est de more locutus , 

Ceu mortalis adhuc , quae verba novissima nuper 
Ad morlem properans nobis memoranda reliquit •" 
Tum demum liquidis abicns se immiscuit auris. 
Haec Senior ; sociique eade/n siinitl ore eanebanl. 
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LXXX. 


La sembianza reai videro i rai , 

E toccaro le man le membra infino : 

Il vidi , il vidi io già ; tutte sguardai 
Le impresse piaghe al Corpo suo divino. 
Chiuse le porte e le finestre , ornai 
Era notte , e all’ Occaso il Sol già chino 
E dentro in serbo tutti ancor timenti , 

À posta mensa sedevam dolenti. 

LXXXI. 

Quand’ ecco in mezzo s’ appresenta il Duce- 
Fulgido e inosservato a porte chiuse : 

Egli improvviso la letizia adduce. 

Tosto all’ alto fulgor che si diffuse 
Questa sala avvampò : noi in tanta luce- 
E a portento cotal che ci confuse 
Inorridimmo ; ma la tema infensa 
Ei sgridando , vietò lasciar la mensa. 

Lxjcxn. 

Non temete , eh’ io son , ci disse , e sia 
Con voi la pace. A palpeggiar ci porse 
Poi le membra e le piaghe ancor eh’ avìa : 
Anzi assiso a la mensa Ei pur discorse , 
Come vivo mortai soleva in pria , 

E gli ultimi ricordi a noi riporse ; 

Alfin disparve infra liev’ aure immesso. 

Si Piero -, e gli altri ripetean lo stesso. 
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Nec dum Jìnis crai verbis , cum protinus ecce 
Cutn clamore ruit Cleophas , Jidissimus unus 
E midtis , (juos bissenis conjunxerat Heros , 

Atque haec dieta dabat : Fòs, o, jam soli>ite luctu ; 
Fwit adhuc , sodi , loti jam lege solutus : 

Fivit adhuc : i>idi bis ocidis , ddi ipse , Deùjue 
Auribus bis ausi oocern, cortsueiaqae verba. 


Audiit hic etiam mecum , vidittjue loquentem 
(Atque manu , nutuque propinquum Ammaona signalj. 
Nani modo forte animis moesti dum incedimus ambo 
Qua se demissi incipiunt subducere montes , 

Extulit aereas Emaus ubi turribus arces ; 


Adi>ena in ignota nobiscum ueste prqfcclus , 
Externosque gerens habitus Comes additar altro } 
Taedia dumque uiae wario sermone lemret , 
Interdum eruptis roramus Jletibus ora. 

Et gemitus imis dolor exprimit ossibus ardens : 
Ille aegros dictis solari, et quaerere causas 
Crebra resurgentis luctus. 
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LXXXIII. 

Quando ancor si parlava , entrò veloce 
Un de’ molti discepoli che Cristo 
A’ dodici n’ aggiunse,, e alzò la voce , 

Cléiofa assai fedel : Deh ! fine al tristo 
Duolo sia dato e a la mestizia atroce. 

Ei vive già : risorse alfin ; l’ ho. visto 
Co’ proprii lumi , e’ sensi suoi cortesi 
Con questi orecchi io ben distinti intesi. 

LXXXIV. 

Anche il vide , e 1’ udì parlar costui 
(E disegna con cenno e con la mano 
Il compagno Amaon vicino a lui ). 

Da intenso duol , non interrotto e insano , 
Non ha guari , andavam pressi ambedui 
Ove crescono i monti a mano a mano , 

Ed Emmaus le rocche all’ aure estolle , 

Alta poggiando al più sublime colle. 

LXXXV. 

Un peregrin d’ ignota banda escito , 

Al portamento sconosciuto e al manto , 

Con noi s’ avvia da sé medesmo unito , 

Ed un vario parlar ne mesce intanto ’ 

Nel nojoso cammin per l’ erto lito : 

Mentre il seno c’irriga amaro pianto, 

E singulti diflbiide il mesto core , 

Ei chiede la cagion del rio dolore. 
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s\os ordine cuncia 

Pandimus j, atijue Ducis letum crudele prc^amur , > 
^uo morienle siniul perierunt gaudia nostra ; 

Ut faclis , verbistjue animos spe arrexeril 'ingens 
Ingenti; sed dein nos morte f^ellerit omnes^ 


Non pudet , o , seinper caecos , et lucis egentes ? 
Nonne Ducis restri quondam crudelia rates 
Funera praedixere omnes , casusque nefandos 
Tot velcrum monimenta docent , haud eredita robis ? 


Sponte sua lèto caput obrius ohtulit ipse 
Uniis prò multis , patrias quo Jlecteret iras , 

Atque iter ipse suo signaret ad astra cruore. 

Haud ita vos ille crudiit ? nam saepe futura 
Haec. eadem de se longe ante retexit amicis : 

Atque equidenf , memini , nuper media urbe eanebat ; 
Ohscura sed verborum rem ambage tegebat. 
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LXXXVI. 

Al che noi raccontiam per oi-dia tulio , 

Qual’ aspra morte il buon Pastor patisse j 
Come , Lui spento , inconcepibil lutto 
I nostri petti tosto allor ferisse ; 

£ come ognun , a bella speme indulto 
Si da’ suoi fatti che da’ detti , or gisse 
Deluso appien pel barbaro morire. 

Ei più sensi non ode , e impi-ende a dii-e ; 

LX XXVII. 

Tuttor ciechi cosi ! tanto insensati ! 

Non \I pinge il rossor , dementi , il viso ? 
Non predissero già più sacri Vati , . 

Che’l diletto Pastor perisse anciso ? 

De’ duri casi suoi , d’ orrendi fati 
Tanti vostri maggior non diero avviso ; 

Non mostrarono già lutto patente ? 

Non anco a ciò la vostra fé consente ? 

Lxxxvni. 

Ei s’ offri da sè stesso al curvo telo 

Della morte , a placar l’ Eccelso oflenso , 

E -a tracciare il senlier col sangue al Cielo. 
Non v’ istrusse di ciò ? più fiate ostenso 
Ha tal tristo avvenir , rimosso il velo , 

A’ suoi più fidi ; c non ha guari ( il senso 
Celato si sotto d’ arcano detto ) 

Ei medesmo in Città 1’ avca predetto. 
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Nunc aulciiè manifèsta patent , nane omnia aperta , 
Nube patain aliata ; nec spes foaistis inanes. 

En rex , qui positas conseverat ordine mtes , 
Praetendens sepem insidiis kominunujue , ferarurnque ; 
Omnibus immissis incassum ex urbe rninistris , 

Quos leto dedit insontes manus effera agrestum^ 


Demuni infctices natum ipsum misiì in agros 
(Nani Poter omnipotens post tot ferafunera vatum 
Ipse siami jussit Natum descendere olympo) •’ 

Ecce Palaestini furiis immanibus acti 
Natum eliam hauserunt crudeli funere herilem^ 


Ilatid impune tamen : rex urbe uliricibtis armis 
Jam jani aderit , flammisque /eros agitabit agrestes , 
Et pangenda aliis credei oirteta colonis. 

Sic f'atus ) coepit voces ex ordine vatum 
Obscuras , veterumque evolvere facta parentum 
e ancia, docens letum Christo crudele minati, 

<^up mortale genus tenebris educeret atris. 
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LXXXIX. 

No , che la speme non nudriste invano ; 
Ecco , scissa la nube , il Sol chiarito. 

Vè , che mirasi già , vè quel Sovrano ’ 
Ch’ avea di viti pampinose ordito 
E assiepato un terren contra il villano 
Guasto d’ uomini e belve ; e poi spedito 
Uno stuol di ministri , ahi lassi ! furo 
Dal vulgo uccisi dispietato e duro. 

XC. 

Alla Cne il Ggliuol di quel podere 
Mandonne al malagevole governo 
( Chè ’l suo Figlio Divin , viste le fere 
Stragi de’ Vati il Genitor Superno , 
Discendere fe giù da l’ alte sfere ) : 

Ma una morte feral eon alto scherno 
I Palestini , da crudel furore 
Incitati , ne diero al lor Signore. 

XCI. 

Non impune sarà l’ empia genìa 5 
Chè con armi e con foco il Re vendetta 
Farà pien di furore , infin che fia 
Data a novi cultor la vigna eletta. 

Si dice ; e a diradar la tenebria 
De’ fatti aviti e del predir s’ affretta , 

Onde chiarisce appien , eh’ avesse morte 
Cristo , 1 alme a ritor dall’ ombre absorte. 
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Ut clava antiijuis portendi haec omnia signis • 
Monstrabat ratione , oculis caligine abaeta ! 

Ut nostros mira injlcxit dulcedine sensus / 

Ut resoluta nouo ardebant praecordia amore t 
Qualiter aut aeris rigor acri solvitur aestu , 

A ut glacies concreta novo sub sole Uquescit. 


N<)n illum tamcn immemores agnovimus ante , 

Quam ventum ad sedera, parvamque subivimus urbem. 
Namque iter ulterius Jingentem , seque Jerentem 
Longe alias sedes petere ambo oravimus , iisdem 
Nobiscum haud aspcr tectis s accedere t hospes : 

Id quoque praecipiti suadcbat vesper olympo , 

Jain piceo terras infuscans noctis amictu. 


Paruit , et mensas comitum est dignatus egenas. 
Ut primum fruges tostas , ccrealia liba 
Atiigit , et solito Jregit de more , repente 
Nox abiit : tandemquc oculis lux reddita nostris. 
Agnosco , et supplex man^estum Numen adoro ; 
Sed subito volucres abiens , ceu fumus , in auras 
Respuit humanos visus , sensusque refugit. 
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XCII. 

Corti’ Ei mostrava con ragion patente , 

Che volesse mai dir ogni figura 
Delle trascorse età , sgombra lai mente 
Che c’ era tanto ottenebrata e dura ! 

Ah ! che i sensi piegò soavemente , 

E arse il core d’ amor ; come non dura 
Al foco il bronzo , ed in bruciar si fonde ; 

O come il ghiaccio al Sol si scioglie in onde. 

xeni. 

Ma smemorati pria d’aver ricetto 
Nella città noi ravvisammo ancora. 

Poi che altrove fingendo andar diretto , 

E d’ albergo lontan voglioso , allora 
Noi' volgemmo Lui prieghi il comun tetto 
A onorare d’ ospizio ; ù pur dimora 
Consigliavane già notturno velo 
Ch’ ornai la volta ricopria del Cielo. 

XCIV. 

Venne , c a povera mensa ancor s’ assise ; 
Quand’ ebbe tocco il pan di suo costume , 

E quello a noi , come solca , divise , 

Nostre menti irraggiò repente il lume, 

H riconobbi , e , al suol le luci atEse , 

A onorare m’ accinsi il Santo Nume ; 

Ma a’ nostri guardi rapido si tolse , 

Qual sottile vapore al Ciel si sciolse. 
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Talia narrabat Cleophas ; quae eredita cunctis : 

Fera negai Thomas , et coeptis perstat in iisdem. 
Ilaec mihi ( dicam iterum ) nemo persuarit unijuam, 
Jlluin ipsum his oculis clara nisi luce uidendum 
Hausero , et his manibus nisi vulnera contrectaro. ] 


Sic fatar : simul ecce Deus cum lamine largo 
Improvisus adest iterum , socios(fue revisit , 

Et clausae mansere fores , mansere fenestrae. 
Non aliter vitri , quod tectis summovet aureus , 
Lamine sol penetrai splendentcs aureus orbes , 
Jnsertim radios jaciens in opaca domorum ; 

Nec tamen ulla viae apparent vestigia adacta 
Luce, sed illaeso saepe iUjue redit<]ue metallo. 


Sternunt sese omnes terrae , genibusejue salutant. 
Ut vero Didymus manfesto in lamine vidit 
Vulnera mostrantem , et se nomine compellantem , 
Horruit , et prono confestim corruit ore , 
Multaque se incusans animo sic denique fatar ■ 
Fera mihi facies , verus Deus , omnia novi : 
Haud equidem (fateor) vivum te credere quibam 
Post obitus coeli hoc iterum spirabile lumen , 

Has auras haurirc. 
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xcv. 

Ciò Clèofa narrò ; tutti dier fede 
Fuorché Didimo sol a’ sensi suoi , 

Che nel primo pensier saldo non cede. 
Questo ( ridico ) no , eh’ alcun di voi 
Farmi creder non può , se non si vede 
Dagli stessi miei lumi , e se da poi 
Io queste dita non avrò confitte 
Nell’ alme membra al mio Signor trafitte. 


XCVI. 


A tai detti improvviso a’ soci avante , 

Serrato il tetto , di gran luce adorno 
Altra 6ata n’ appar l’ Eroe prestante. 

Cosi in chiusa magion conduce il giorno 
Intromesso pel '^tro il Sol raggiante : 

Ei sovente penetra e fa ritorno -, 

Ma tuttora rimane il vetro illeso , 

Nè segno lascia del sentier già preso. 

XCVll. 

Tutti prostesi al suol gli diero onore. 

Ma Didimo in vederlo a chiara luce 
Cennar le piaghe in faccia a lui , 1’ orrore 
Tosto il prese , e inchinossi al sommo Duce 
E gli disse cosi , dolente il coye : 

Tu vero Nume ; il volto tuo riluce ; 

Or conosco e ’l confesso , io non credea , 
Che l’almo Corpo nova vita avea. 

Crist. V ol. IL 20 
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Ànimo tua dieta labanti 

Exciderant penitus , modo (juae suprema dedisti. 
Demens , tjui te abita non posse huc morte referti 
Crediderim , cum (fuarta alios jam luce septdtos 
Ad superas coeli nuper rei>ocat>eris auras : 

Et meminij atque aderani; sed me mens laeua tenebat- 


Forsan at haec tamen haud t>estro sine numine tanta, 
Credo equidem , aenit demenlia : forsitan olim 
Proderit Me seris haesissc ncpolibus unum. 

Et manibus voluisse prius contingere corpus. 


Talibus oranlem Deus , et lux ipsa reliquit , 

Nane kos , nane adiens alios , et pectora Jirmans : 
Nec prius evasit mundi mortalibus oris , 

Quam quater exoriens dena sol luce rediret. 
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xcvm. 

Dall' Inferma mia mente i detti tui 
Eran fuggiti e quanto infin dicesti. 

Ahi folle ! a dinegar costante io fui , 

Che nostr’aura vital di nuovo avesti, 

Quando non guari' tu la vita altrui 
Chiuso in avel da quattro di ne desti ; 

Ora già .mi sovvien , chè fui presente ; 

Ma ,s’ involse in un vel mia lieve mente. 

XCIX. 

I sensi forse m’ accecò finora 
Tanta stoltezza , come ben cred’ io , 

Per sovrano tuo cenno ; e forse ancora 
Ne’ secoli avvenir tal dubbio mio 
A tarde genti gioverfi talora , 

Chè , palpando le membra all’ Uomo-Dio , 

Io mi volli .accertar, eh’ a’ lumi avvinta 
Illudesse non unqua iinmago finta. 

C. 

Si dicendo , si tolse al suo cospetto 
L’ almo Signore , e lucido qual era 
A questo c a quello di fortezza il petto 
Avvalorava infra la fida schiera : , 

Nè lasciò questa terra e all’ aureo tetto 
Rapido mosse su 1’ eccelsa sfera , 

Finché il fulgido Sol le stesse vie 
Quattro deche non corse a addurre il die. ^ 

★ 
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Forte igitur Petrus , et sodi vada salsa secabant 
Renùgiis lemburn siibìgentes , dun sibi victum 
Arte parant solita , piscesejue in gurgite captant ' 
Et jatn per totam vano ejuam longa labore 
Defessi noctem frustra madefacta legebant 
Retia ; cum juvenem egregium videre liquentes 
Fluctifrago tractus e littore prospectantem. 


Nec primo agnovere Deum j divinaque membra , 
Quandoquidem se mortali celaverat ore. 

Jpse dehinc tali compellans voce natantes , 

Dextram , ait , affectate , viri huc appellite puppìm ; 
Hac dubitar vanum non eff udisse laborem. 

Nee mora ; praeceptis parent , dextraque per undas 
Detorquent alacres cursum , nodosaque Una 
Projiciunt ; moti sonuit plaga caerula ponti. 


Jamque senex tacito sociis Petrus innuit ore , 
Auxilioque vocat , nutuque , manuque silentes , 
Significans praedam innurneram : v^ retta cuncti 
Piena trahunt : capti saliunt per vincala pisces. 
Sensit Joannes hic Numen } et, heus , prior inquit , 
O socu , non fallor , adest Deus } ille magister , 
tot quidem •' agnosco divinos oris honores. 

Laetitiam ut jactat vulUique oculisque decoris ! 
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A tutta lena un di co’ sodi Piero 
Remigando pescava in salso mare , 

11 vitto a procacciar con tal niestiero ^ 
Affaticati invan fra 1’ onde avare 
Fino al mattin , dal liquido sentiero 
Cominciavan le reti a raguuare ; 

Quando al lido rivolti , in un moinentoi - 
Veggon vago garzon ver loro intento. 

CIR 

Non ravvisar 1’ almo sembiante ancora , 

Che celavasi sotto umana veste. 

Ver la dritta torcete , olà , la prora 
( Poscia lor dice ) , e ’l guiderdon s’ appreste- 
A cótanta fatica. Il cenno allora' 

Eseguon già del Duce lor celeste ; 

Volgono a destra il corso , e restali lieti ; 

E mugghia il mare in abbassar le reti. 

CUI. 

Pel grave pondo a’ soci suoi richiede 
Col cenno il vecchio Pier silente aita- r 
Le colme reti di guizzanti prede 
Ponno appena tirar con forza unita. 
Giovanni qui del Redentor s’ avvede , 

E sciamando a' compagni ei si l' addita : 

Vè’l Maestro divin : ben lo ravviso. 

• Qual letizia ne spira il suo bel viso ! 
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Quod simul acccpit Petrus , /tatui cunctatus ab ipsa 
Dcsiliit .rate , et aecjuoreas se jecit in undas , 

Quo Regetn salsos per Jluctus priinus adirei ; 
Quanwis multa tiincns gliscenlibus aecjuora uentis. 
Caetera deinde manus tcrrae advertuntur , et omnes 
Remivaga siccum cupidi tenuerc canna. 


Ttm vieta ut vircs rcvocent , ccrcalia mensis 
Dona onerant jussi , vivostfue in littore pisces 
Una omnes torrere parant , succensatjue prima 
Suggeritur circum : teter petit aethera nidor. 

Ut compressa James , surgit Rex optinius ipse , 
Cotjcssustfuc Deum sociis ita denitjue fatar 


Pacem optate , viri ; pacern laudate quieti. 
Salvete aeternum , sodi, aeternumque valete. 
Està mei memores -• ego darò poscor olympo. 
Jamque adeo duris animos aptate , Jerendo 
Omnia. 
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CIV. 

Ciò inteso il Veglio, ecco cli’i piedi ha addiiUi 
Ratto da nave in mar , perchè ne gisse 
Al suo Nume primier fra’socii tutti ; 

Benché il vento che shufla allor venisse 
Con sua temenza a tempestar quei flutti.. 

Il restante drappcl , le luci infisse 
Ove ardente desir forte sospigne , 

Il naviglio colà vogando spigne. 

cv. 

.■» 

Indi le forze a ristorar si para 
Per comando la mensa , e ’l pan s’appone , 

E tutta insiem la pia brigata a gara 
R preso pesce ad arrostir si pone : 

Tosto il foco s’ accende , e si prepara 
Il cibo , e olezza al torrido carh(*ne. 

Spenta la fame alfin , la Prole Eterna 
Svelatasi da sè tai sensi esterna : 

■evi. 

Del'a pace deh ! siate , o soci , amanti , 

E sue lodi tuttor placidi alzate. 

In eterno salvete ; a voi davanti 
Or or mi toglierò ; me ricordate : 

A’ regni il Padre fulgidi e stellanti 
Già mi pi’essa a salir con sue chiamate. 
Rendete il cor agl’ infortuni! adatto , 
Soffrendo appien quanto sarà voi fatto. 



Nee propius saevos adiisse tyrannos 
Sit timor , at^ue duces affari , et vera monere. 

Non vos majestas soliorum , aut sceptra superba 
Terr^icenl regum lucis nil hujus egentes. 

Haud longe tum quaerendum , (juae tempora Jdndi , 
Quis modus aptus : ego praesens adero omnibus , ora 
Vestra regens ’• dabitur verborum copia cuicfue. 



Nee coclo vires vos et solamen ah alto 
Dejicient : cum sol decimo jubar aureus orla 
Extulerit , Pater affabit caelestibus auris , 
Vffusumque animis numen divinitus addet , 
Praeside (juo /reti , reges , rcrunujue potentes 
Nil veriti j nostrum vulgabitis undiijue nomen. 


Tum sanctum sese genus aurea tollet ad astra ; 
Densus agens velati laxis se palmes habenis 
Luxuriat , Joliisejue simul , foetuque gravescit. 

Denitjue , cum suprema dies illuxerit orbi , 

Omnia ego eliciam patefactis ossa sepulchris , 

Attfue iterum in lucem emergent , <]uos terra tegebaf. 
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CVII. 

Non v'incula terror severo aspetto 
D’ indomito tiranno o condottiere , 

Franchi parlando , e in ammonir del retto. 
Lo splendore del trono e ’l gran potere 
De’ Re non rechi uncpia temenza al petto , 
Mentre tendete al Ciel ; nè fia mestiere 
Trovar tempo agli accenti acconcio e modo ; 
Con voi sarò ; le vostre lingue io snodo. 

CVIII. 

Fortezza vi verrà dall’ Etra e lena : 

Chè quando l’Orbe il Sol di luce investe 
Da questo giorno dieci fiate appena , 

Dall’ alto soglio il Genitor Celeste 
D’ aure divine spirerà tal piena , 

Che r alme tutte di vigor vi veste ; 

Onde i Regi spregiando e mille Rome , 
Ovunque andrete a promulgar mio Nome. 

CIX. 

A’ fulgid’ astri leverassi augusto 

Un germe allor ; siccome un tralcio adorno 
Di pampini vii’enti e d’ uve onusto 
Su la vite s’ estolle e .scorre intorno^ 

Poi quando al Mondo reso infin vetusto 
Orrido splenderà l’estremo giorno , 

L’ ossa trarrò da tombe , e saran tutti 
Quei che terra copriva a vita addotti^ 
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Hanc vallcm , densa hos implcbunt agmina coUes , 
Malres , attjtic viri , vixijue hausta luce perempti : 
Ipse ego jura dabo , inediaijnc in valle scdebo 
Quaesilor , vitas populorum , et crimina pendens. 
Vbs etiain nieeiim bissenis sedibus ipsi 
Sitblimes mortale gcnus censebitis una , 
Hissenaeijue tribus gentis tum veslra subibunt 
Arbilria y et vcslros mirahitur orbis honores. 


Jnterea , Petre , te ( nulli pietatc secumlum 
-Novi etenim ) bis rerum summam clavuiiupie lenentem 
Pra^cimus cunctis , nitro (jid nostra setjuuti 
Imperia : hoc te praecipuo insignimus honorc. 

Tu regere , et populis parcens dare jura memento. 


Stimma libi in gentes jam mute concessa poieslas. 
Jamtjue pios tege pace : voca sub signa rchelles. 
Quemcuntjue in terris scelas exUialc pcrosus , 
Aiìmonilum Jt'ustra , jusla dcvovcris ira, 

Collotjuio absterrens liominum , coclurjue pioruni. 
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ex. 

Queste piagge empirai! femiiie e viri 
E quei pur anco che perir nascendo ; 

Qui la legge darò che tema inspiri , 
Librando assiso scrutator tremenda 
Di ciascuno la vita e’ falli diri^ 

Su dodici sgabelli ancor sedendo 
Voi tutti a giudicar meco sarete ; 

Il Mondo aimnirerà 1’ onor eh’ avrete, 

CXI. 

Te , Piero , intanto , cui niun precede , 

Come vegg’ io , ne la pietà fra tanti 
Del caro stuol eh’ a’ miei precetti ha fede , 
Capo n’ eleggo e reggi tor di quanti 
Mi seguii-anno : ihinio voler concede 
Tale incarco ed onor ; tu sol lo vanti. 
Reggere al ben le genti , e farle , o Piero , 
Caute con dolce fren fia tuo pensiero. 

CXII. 

Fin d’ ora avrai tanto poter , tal ri^gno 
Su’ popoli : proteggi i giusti in pace ; 

E’ rulielli richiama al santo segno. 

Se ne’ falli talun troppo tenace, 

Avvertito , ma invan , merta lo sdegno 
E ’l tuo rigore , e all' odio tuo soggiace , 
Con prudenza fia pur d’ogni contatto 
Degli uomini e de’ santi allor ritratto., 
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Idem crii invisus coelo '■ tu>n die beatis 
Sedibiis uspiret , itisi tu placabilis idem 
Dignatns t>enia tneliorem in pristina reddas^ 
Jamque adco tibi concessum mortalibus aegris 
Claudere sydcrei portas oc pandere coeli. 

Talia mandabat , terras , hominesque relinquens^ 


Sic natis moriturus oves et Ofilia postar 
Commendans caris , furto , insidiasque luporum 
Edocet , et pecari contraria pascua monstrat. 
Sic sociis aero jarn fessus nauta biremem 
Credit, inexpertosque docet rarias maris oras , 
Et breria , et syrtes , et navifragas Syrenas.. 


His aniinadrersis , tolius lucida circum 
Palmiferi nubes collis capita ardua texit , 

Et curva •aethereis fulserunt littora fammis. 

Interea totum exercent nova gaudio coelum ; 

Alituum caelestum eu:ies sanctique volucres 
Dant manibus plausus , et muUicoloribus alis , 
Instaurantque choros s fremita aetheris atrio ferrent. 
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CXIII. 

Air Empirò ei sarà pur anco inviso ; 

Nè gli è dato aspirare al Ciel convesso , 

Se pria Lenigno il cor , pacato il viso 
Miglior noi rendi col pardon tu stesso. 
Dischiudere e serrar del Paradiso 
L’ alme porte cosi ti fia commesso. 

Tai precetti il Signore alfin ne diede , 
Dalla terra movendo all’ alta sede. 

CXIV. . 

Si morendo un pastor suo gregge e ovile 
Raccomanda , ed insegna a' cari figli 
L’ atra insidia di belva edace e ostile , 

E de’ paschi nocivi i rei perigli. 

Così il nocchier , che per età senile 
Cede a’ soci il timon de’ suoi natigli , 
Mostra i liti del mar , e secche arene , 

Le tanto infeste naufraghe Sirene. 

cxv. 

Quando tai sensi memorandi Ei rese , 

R palmifero colle intorno intorno 
Splendida nube a coronar discese , 

E ’l lido fu d’ eccelsa luce adorno. 

Nova gioja frattanto il Ciel comprese ; 

Gli Alati allor del fulgido soggiorno 
Fero applausi con man , con pinti vanni , 
E riscosse il cantar gli eterei scanni. 
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Pars pendant speculis , et propugnacula laetì 
Coeli stimma tencnt , et moenia celsa coronant ; 

« Oip’/a pars portis parat ire patentibus } et se 
Quisque auris credunt , ac pennis aethera ohumbrant. 


Hi pleclro indulgent , Jìdibusque : bis tibia cantus 
Dal bifores : alii cava cornua Jlatibus implent , 
Raitcisonasque tubas , et ahenea cymbala jactant. 
Àtque ubi ter Patris ad soliitm pernice ckorea 
Indidsere choris , ter ludo lucida regna 
Lustraverc , polique e vertice decurrere ; 


Non aliter sunt ingressi volucri agmine cantra 
Conccntu vario > et inultisono modulatu , 

Quaiii prolapsa Remi cum nondum urbs alla jaceret 
Tarpejaeque arces starent , lateque subactis 
Jura darei populis rerum pulcherrima Roma , ' 

Consai Victor t ovans pugnatis undique bellis j 
Inlrabat rediens , Capholiaque alta subibat. 
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CXM. 

Deir eterna magion dall’ ardue cime 
Parte ne sta per rimirare intenta , 
Librandosi su l’ ale , e poi sublime 
Cinge i merli e le mura appieii contenta : 
Parte cui amor più fervoroso opprime 
Fuor le porte dischiuse i passi aumenta : 
Godono intanto d’ aleggiar nel Cielo , 

Cui covre inGn di tante penne un velo. 


CXVII. 

Questi toccano i plettri ; e un dolce suono 
Danno quegli da flauti ad essi uniti ; 

Da troml>e e corni fragoroso tuono 
Cavan altri e da timpani i muggiti. 

Poi quando innanzi del Gran Padre al trono 
Hanno tre balli celeri eseguiti , 

E trascorsi del Ciel tre fiate i giri , 

Prendon rapido corso in gin gli Spiri. 

cxviir. 

Essi incontro al Signor con voi leggiero 

In tal guisa ne vanno , e in suoni e canti , 
Come quando ancor Roma all’ Orlje intero 
Reggendo il fren piena di glorie e vanti , 
Tornato un condottier , fastoso e altero 
Trionfator di popoli cotanti 
Tra gli onori v’entrava , e mille evviva 
Aveva allor cb’ al Campidoglio ei giva. 
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Talis nuhivago tendebat ad aethera gressu 
Vera Dei soboles : ut t^ero Jieclere quiret , 

Jratus quoties Genitor mortale pararet 
Exercere genus meritis ob crimina poenis , 

Omnia fert seciim caedis monimenta nefandae. 

In primis duplieemque trabem , iitfandamque columnam , ■ 
Brachia cui mnctus tulit aspera verbera , et acres 
Virgarum Jasces , in/iectaque sanguine Iota , 

Hastamque , et calamo pcndentia pocula levi. 


Tres deinde ingente^ et acuta cuspide vectes 
Cernere erat , quibus effbssus palmasque , pedesque ; 
Sertaque nexilibus vepribus conserta rigebant : 

Jllic et longo Romani signa scnatus 
Hastili suspense , cavoque latentia corna 
Lumina , quod superas abies tollebat ad auras , 
Quamque manu Rex prò sccptro gcstavit arando. 
Omnia quae pueri caelestes ante gerebant , 

Singula quisque , polique arcem per inane petebant. ^ 


Suspexere viri attoniti , aciequc sequentes 
Alituum ‘nubem , ac Regcm vidcre per auras 
Tollentemque manus , coelique serena secantem -, 

Cum subito rutila haec venit vox reddiia ab aethra : 
Ne trepidate ; quid haeretis super alta tuentes ? ' 

Cum Genitore Deus regnandum accepit olympum. 
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CXIX. 

SI la Prole di Dio nel Ciel salia , 

E al Padre ognora ad acchetar gli sdegni , 
Che ’l fallace mortai punir vorria , 

Della dira sua strage ha seco i segni. 
Vanno la Croce e la colonna in pria 
Cui ligato soffri martiri indegni ; * 

Di sangue intriso ogni flagel crudele ; 

La lancia , e 1’ asta che Lui porse il fiele. 

cxx. 

Rimiravansi quindi i chiodi acuti , 

Che forarono in Croce i piè , le mani ; 

I dumi in serto orribile tessuti ; 

Air aure i segni de’rettor Romani •, 

Su r aste i cavi di piu lumi empiati , 

E ’l finto scettro ; su gli eterei vani 
Tali oggetti recava inver le porte 
Dell’ ecceba magion l’ alata Corte. 

CXXI. 

Stavan in alto esulici guardando 
^ I pii compagni da stupor compresi 

L’ almo stuol de’ Celesti , e ’l Re Mirando 
■ Secar co’ bracci al sommo Ciel distesi 
I E r aure e il bel seren dell’ Etra ; quando 

j Voce s’ udì ; Perchè mirar sospesi ? 

j Non temete : va quivi infra le squadre 

II vostro Divo ad imperar col Padre. 

Crisi. Voi. IL 21 
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Nec mora. } carminibus coeli domus ardua longe 
Auditur resonare , modiscfue per astra canoris. 
Contra etiam plausere , at<jue haec alterna canebant 
Laeta viri 3 coelumque oculis , animistfue petebant ; 
Omnes , o , plausu , gentes , linguisque /avete , 
Atque Deum canile ascensu super alta tenentem. 


Quadrupedum , volucrumque genus , mutaeque nàtantes 
Exultent , tractus terrarum ubique patentes. 

Ipsi dent montes , ipsa et dent /Lumina vocem 
Laeta suam , et scatebris volventes flumina /ontes , 
Quodque ambit longis terras ar/ractibus aequor : 
Cuncta suum agnoscant autorem , et carmina dicant » 
Semper ut idem ingens regnavit originir expers 
Cum Genitore Deo Deus , omnia numine complens. 


Ut nullis mox principiis , aut semine nullo 
Omnia condiderit , coelum , terrasque , /retumque , 
Quaeque vago passim subsunt animaUa coelo ; 

Ut terras ponto discluserit , aethera terrù ; 
Luc/eris coeli lustraverit atria Jlammis ; 

Tellurisque sinum variis appinxerit herbis ; 
Sufficiatque satis /ruges , et vitibus abnum 
Humorem. 
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CXXII. 

Da lunge a un tempo risuonar s' udirò 
D' armonici concenti e d’ inni e d' odi 
Gl'immensi spazii del sublime Empirò. 

Tutt' ilari i compagni in dolci modi , 

Là poggiando co' lumi e col desiro , 

A vicenda cantaro ancor le lodi : 

Del gran Nume eh' ascende al Ciel veloce 
A onor levate , o popoli , la voce. 

CXXIII. 

Gli ondosi abitator , gli augei canori 
E i quadrupedi insieme csultin tutti. 

Dieno i monti lor voci , e llan sonori 

Dei mar , de' fonti e di fiumane i flutti : 

Inchinando il Fattor , rendangli onori ; 

Cantino pur , che da niun prodotti 

Hanno il Figlio e '1 Gran Padre egual potere , 

Di sé stessi colmando appien le sfere. 

CXXIV. 

Ch' Egli a far senza seme e senza aita 
Tutt’i Cieli e la terra e’I mar si spinse 
£ gli animai che sotto all' Etra han vita : 

Che dalla terra il mare , e '1 Ciel discinse 
Dalla terra ; e che già rese chiarita 
L' alta sfera di stelle ; il suol dipinse 
D' erbe varie e di fiori ; e a biade e a vigne 
Dolce umore istillò eh' ognor s' attigue. 

* 
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Tu cuncta moves : libi maximus aether , 
Quitjue super latices concrescunt aethere parent : 
Nubila te , ventique timent te uesper , et ortus 
Obseryant , obeuntque tuo sua munera nutu ; 

Et tibi monstriferi obsequitur plaga caerula ponti. 


Tu manibus validis terrarum pondera libras , 
Atque gravem vacuo suspendis in aere molem , 
Rerum elementa locans aeterno foedere , ut omnia 
Concordi in medium tendant nitentia motu. 

Tu liquidas per inane vias is nubibus actus , 
Aurarumque sedens veheris pernicibus alis. 


Non tibi tempus equis fugit irrevocabile adactis : 
Semper idem ante tuos oculos , praesensque moratur 3 
Quodque est 3 quodque Juit 3 simul et quod deinde se- 
Ipse etiam parens tibi coeli in vertice Jixus ( quetur. 

Sol stetit : ipsa etiam surgens in cornua luna ^ 

Atque suos penitus requierunt sydera cursus. 
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Tu il tutto movi ; e di tua voce al tuono 
Pronto il turbo ubbidisce e 1’ aura lieve 
£ r onde insieme che sull’ aer sono , 

In grandine converse e in pioggia e in neve 
Ti temono le nubi e’ venti •, e prono 
L’ Occaso e 1’ Orto il cenno tuo riceve , 

L' ordine serbando ; al tuo volere 
Piega il mar che rinserra orride fere^ 

CXXVI. 

Colla possente man libri nel vnoto 
Questo globo terrestre , e sì pendente 
Tu lo serbi tuttor qui saldo e immoto \ 

Gli elementi però concordemente 
Accoppiando diretti all’ opra e al moto. 
Solchi assiso a le nubi il Ciel repente y 
E veleggi dall’ un all’ altro polo 
In su r ale de’ venti in ratto volo.. 

CXXVII. 

11 tempo che non riede ©gnor da presso 
’Vienti , co’ suoi corsier bench’ ei fugace 
Sempr' è davante a’ lumi tuoi lo stesso , 
Quello già assorto da 1’ età vorace , 

Questo, che corre e seguiranno appresso. 
Rimase Osso il Sol diurna face 
Al tuo cenno nel Cielo ^ e ’l lor cammino 
Colla luna arrestar le stelle iniìno. 
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Te n^ndante , suam vùn saepe innoxius ignis 
Dedidicit : pueri in mediis fornacibus asiani 
Illacsi , jactantque tuas ad sydera laudes. 

Tu mare nauigerum concreta dividis unda , 

Et populis medios das ire impune per aestus. 


Tu rapidos Jleclis ripis mirantibus amnes : 

Ih largam iectis e cautibus elicis undam , 

Idem largijluos fontes , et fiumina sistens : 

Ipsa tuo fremii aspectu conterrita tellus , 

Quosefue procul tangis fumant ad sydera montes. 
Assurgimi reges pauidi, libi sceptra , libi arma 
Deponunt , longecjue tremimi , et Numen adorant. 


Tu surdis aures , oculos tu lamine captis , 

Et vocem mutis , et vires suffi.cis aegris. 

Tu revoca:s in pitam , abita jam morte , sepultos , 
Et rursum potes amissos accendere sensus. 

Non te pìs crudi perterruit horrida leti , 

Non Èrebi corposa domus , loca fotta timoris- 
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CA XVIII. 

Sovente al tuo voler la 6amma ignita 
La sua forza perde , l’ edace ardore : 

In torrida fornace illesi lian vita 
1 fanciulli , lodando il sommo Autore. 

Tu r Eritreo discindi , e , si partita 
E addensata quell’ acqua in grave enGore , 

Air inseguito popolo fra 1’ onde 

Rendi impune il passaggio in erme sponde. 


CXXIX. 


La Gumana per te le ripe atterra , 

E altrove i flutti è a trasportar ben pronti i 
A un tocco sol la roccia il sen disserra 
E r onda allarga : i Gami arresti e' fonti. 
Poi mirandoti sol , trema la terra ; 

Fumo e vampa daran , se tocchi i monti. 
Onorando il tuo Nome , i Re tremanti 
Porran 1’ armi e gli scettri a te davanti. 

cxxx. 

D' ogni senso che manca i ciechi integri , 

I muti e qpelli cui 1’ udir sia tolto ; 

E a’ languenti vigor ne doni e agli egri. 
Richiami all’ aure più d’ un uom sepolto , 

E’ perduti suoi sensi in lui rintegri. 

Della morte feral 1’ atroce volto 
Unqua non t’atterri j nemmen 1’ oscura 
Sede infernal che lo spavento addura. 
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Te manes tremuere ; plagae regnator opacae 
Umbrarum passim populantem immitia regna 
Non tulit , atcfue imis trepidus se condidit antris ; 
Monstraiaetjue meta procul Eumenides latitarunt , 
Dum superas praeda ingenti vehereris ad arces. 


Nane ubi j am vietar regnas , Superàmque beato- 
Concilio imperitas ; provisatjue tempora longe 
Disponens , reparas J'ugientia saecula mando , 

Nec requiesse sinis solis volventia lustra. 

Salve Op^ex rerum , vastique Salulifer orbis. 
Aspice nos propius j propius genus aspice nostrum ,, 
Morte tua patet aetherei cui janua olympi , 

Et veteres tandem Pater obliviscitur iras. 


Talia littorea laeti sub rupe eanebant 
Undeni proceres , omnisque effusa juventus. 

Non tamen exuerant vanum inter tanta timorem 
Gaudia , nondum animos firmati Numinis aura 
Aetherea; sed adhuc latebras cavaque antra petebant. 
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CXXXI, 

Mirandoti laggiù l’ alme tremaro ; 

£ quando la magion dell' ombre eterne 
Spopolasti , quel re di luce avaro 
Nelle profonde orribili caverne , 

Noi soffrendo , fuggì pel duolo amaro \ 

£ vinte dal terror le Furie inferne 
Sparvero ratte allor che immense prede 
Teco traevi su 1’ eterea sede. 

CXXXII, 

f 

Quivi tu vincitor negli aurei letti 
Alto imperi , e presiedi infra' Beati \ 

£ prepari de' tempi i casi , e affretti 
I secoli al rotar d’ anni e d' etati. 

Salve , o Fattor d’ universali obbietti , 

Salve , o Conservator ; co’ rai pacati 

Noi mira e '1 germe uman , cbè '1 tuo morir» 

Schiuse il Cielo , ed al Padre infranse l' ire. 

cxxxm. 

SI gli Apostoli lieti insù quei liti 
£stollevan al Cielo orrevol canto v 
£ più* giovani insiem con essi uniti : 

Ma in tanta gioja pur , fra gaudio tantn 
Non erau anco di temenza esciti , 

Nè loro avea celeste ardor frattanto 
Avvalorato il cor ; cbè anco ne' votii 
Neri spechi solean ritrarsi ignoti.. 
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Sicut ubi accipiter cetsa de sede cotumbàm 
S ustulit apprensam , (juam rostro evisceret uneo , 
Diffugiunt aliae huc y iUuc mox turribus imis 
Condunt se celeres , et inania murmura nàscente 
Haud illi secus attoniti post funera Regis , 
Inclusi iecto stabant , prondssa magistri 
Coelo expectantes veniurum Numen ab alto^ 


Janujue aderat promissa dies , deciesejue tenebras 
Flammifera Sol exoriens face ab orbe fugarat i 
Cum Pater omnipotens coeli regione serena , 
Sydera purpureo refeit qua purior aether 
Lumine , Caelicolilìn in medio media arce sederet 
Tempora dispensans , secretaque foedera mando 
Cui se tum exutus moribundos Filius artus , 
Diffulgens radiis , ac mira luce coruscus 
Obtulit , et magno Genitorem affatus amore est ; 


O Pater , est sociis tandem succurrere nostris 
Tempus y ait , quos , amisso duce , protinus omnes 
Acer agii timor huc illue , atque omnia terreni 
Iinbcllcs , quoniam mortali corpore creti. 

Discute terrorem hunc animis , et pectora firma ; 
Ne casus nequeant alacres procurrere in omnes. 
Illis me propter Solyme , Judaeaque passim 
n Jnsidias infensa odiis molitur iniquis,. 
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Come , quando gliermisca e squarci a brano 
La timida colomba augel rapace , 

Di qua , di là da fpiel furore insano 
Si riparano l’ altre , e '1 Ijccco edace 
Sfuggono , in torri brontolando invano. 

Cosi , morto il Signor , lo stuol seguace , 
CheT promesso suo Nume attende , inchiuso 
Stassi nel tetto , da timor confuso. 

ex XXV. 

Già già chiariva il desiato giorno ; 

Cbè dieci fiate il Sol dell’ ombre i giri 
Spogliati aveva con la' face intorno ; 

Quando al Gran Genitor che tra gli Spiri 
Nel Cielo più scren , nel bel soggiorno 
Parte i tempi , ed impera , i suoi desiri 
Ap re l’Almo Figliuol cinto di lume , 

E ricolmo d’ amor tai detti assume ; 


ex XXVI. 


A’ seguaci deh ! porgi , o Padre aita : 

Spento il loro Pastor , gli spinge ognora 
Quinci e quindi il timor , la via smarrita , 
Mentre mortali son : deh ! gli avvalora : 
Fuga tale terror ; sì che la vita 
Eispongano a’ sinistri , e .lieti ancora. 

Tutta d’ odio ricolma or trame orrende 
Per mia ragion la ria Giudea lor tende. 
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Tu tanen kos olùn fora, tjui praestantibus ausis 
Per gentes canerent nostrum indelebile nomen * 
Quacumejue oceano terrarum clauditur orbis , 

Et populos noua conuersos ad sacra vocarent 
PoUicitus Genilor ; tiii nec sententia mutai. 

Hos ( quando coeli demum non abnuis arcemj 
Jpse ego saepe tua fretus pietate labantes 
Firmavi j implevitjue animis 


stqutdem affare olympi 

Promisi ouxilium subito , et tutamen ab arce , 

Quo freti reges , regumque minacia jussa 
Contemnant , alacresque ruanì in funera leti 
S ponte sua verae prò. relligionis amore. 

Sic fatue , palmas ferro ostentabat acuto , 
Trajectosque pedes , et hians in pectore vulnus y 
Sertaque , et hamatos vepres , quos hostia gessiti 


Annuii oranti, delibansque oscula Nato 
Reddidit haec Pater aetemo devinctus amore ; 

Jam concessa petis : dabitur libi , Nate , quod optas : 
Promùsa C ne tende maaus ) cffahvnus. aura i 
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CXXXVII. 

Ma promettesti , nè la diva Mente 
Unqua cangiar si può , che 6an eletti 
Con coraggio il tuo Nome a far patente , , 
Ovunque i liti ha intorno il mar costretti > 
E ’l novo rito a divulgar. Sovente 
A cotesti (se alfin gli eccelsi tetti 
Loro non nieghi ) , a tua Bontà poggiato , 
Confortai vacillanti il cor turbato. 

CXXXVIII. 

L’ assistenza promisi io lor dal Cielo , 

Si che i Re disprezaando , ilari e forti ^ 

Il vero culto a sostener con zelo , 

Gissero incontro a tormentose morti. 

Ciò detto i a' piè e alle man d’ acuto telo 
Anzi a’ lumi del Padre 1 fori ha porti , 
Dalla lancia ferale il lato aperto , 

E di dumi crudeli il diro serto. 

CXXXIX. 

Acconsentisce il Genitor Superno , 

E , baciando il Figliuol , tra cari amplessi 
Gli risponde ripien d’ amore eterno ; 

Figlio , richiedi un don che già concessi ; 
Quanto brami , tant’ è nel tuo governo. , 
Gli almi Divini ardor da te promessi 
( Lascia di più pregar ) ne’ figli tuoi 
Ornai ne inspirerò , come tu vuoi. 
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Quo suis atcjue t>iros nostros Jlammabimus igni , 

Ut prò te blandae projecto lucis amore 

Non ferrum, aut Jlammas metuant , morsusve ferarum, 

j4ut crinita rotis circuni laniantibus kaustra ; 

Quique reformidant nane omnes aeris auras 
Objicient certis alacrcs se sponte periclis 
Pugnando , et claras aniinas de corpore reddent 
Contemptu necis , et vera virtute superbi. 


Non illos aestus , non illos frigora sistent , 
Letiferum aut campos cum sjdus Jìndit hiulcos , 
Caerulea aut giade cum nectit Jlumina bruma : 
Verum ultra Gangem auditi , Bactra ultima supra , 
Jsmara , Bisloniasque plagas , Serasque , remotos 
Gadibus , et virides penetrabunt voce Britannos. 
hnplebunt terras monitis , et cilncta novantes 
Tempia pererrato statuent Ubi maxima mando. 


Ad tua rnutatae properabnnt nomina gentes , 

Divisae penitus tato orbe per aetjuora gentes ; 
Saeclacjue conversis procedent aurea rebus : 

Quae Ubi saepe ego pollicitus , scisque omnia mecum. 
Ncc tantum tua , Nate , piis haec vulnera olympum 
Nane pandi meruere nigra qiios nocte premebat 
Jnsontes primi scetus exitialc parentis 
Verum alios mox , alque alios per soccida coelo 
Effcient dignos , sua quos commissa piada 
Sydercis procul arcebant a sedibus olim. 
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CXL. 

Cosi gli accenderò , die’l dolce amore 
Della vita spregiando , unqua non scuota 
Ferro o fiamma i lor petti , od alto orrore 
D’ edace belva o lacerante rota. 

Quegli ancor che de’ venti or han timore 
Terran lieti la salma a’ rischi immota : 
Combattendo morran fra crucci feri , 

Ma di salda virtù ben paghi e alteri. 

CXLI. 

Non ghiado o caldo allor eh’ avversa stella 
Fenda il campo , o la bruma addensi il fonte , 
Gli arreti’erà ; ma in questa piaggia e in quella 
Penetreranno ; all’ Ismaro bifronte 
E al Gange tuonerà 1’ alma favella , 

A Seri , ad Angli e al Gaditano monte. 

Di dogmi r Orbe colmeranno , e gli empii 
Delubri cingeranno in nostri tempii. 

CXLII. 

Quante il mar ne divide intorno intorno , 

Tutte al tuo Nome accorreran le genti ; 

E ’l secolo dell’ òr farà ritorno : 

Tali promesse già ti son patenti. 

Come i Giusti che fur nel rio soggiorno 
Per nera colpa de’ primier Parenti , 

Sì gli altri ancbr pe’ proprii falli indegni 
Faran poscia del Ciel tue Piaghe degni. 
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Tanta tuae merces , ea m , ea gralia moriù. 
Jtque adeo tjuodcuntjue homines ab origine rerum 
Àdmisere , aids quiccjuid peccahitur annis , 

' Bue coeatj satis illa tui pars parva, supertjue 
Omnia diluere, prorsustfue abolere , cruoris. 


Quia etiam mox tempus erit , cum scìlicet olim 
Tercentum prope lustra peregerit aethereus sol, 
Tarn veri Gnqóm obliti mendacia vaies 
Funera per gentes rrferent tua carmine verso i 
Atque tuis omnes resonabunt laudibus urbes , 
Praesertim laetam Italiae Jilicis ad oram : 


jiddua ubi vagus , et muscoso Serius amne , 
Purior electro , tortoque simillimus angui. 

Qua rex Jluviorum Eridanus se turbidus wfert , 
Moenia turrigerae stringens maletuta Cremonae , 
Vt sibi jam tectis vix temperet onda caducis. 
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Tanto è ’I premio dell’ uom , tanto il favore ; 
t degli afi’anni e de le gravi pene 
Di tua morte feral tant’ é il valore. 

A quante macchie il reo mortai s’ attiene 
Da che il Mondo appari finché 1’ Autore 
In polve il volgerà ! più che l’ arene 
Quelle fossero , appien l’ asterge solo • 

Del tuo sangue una stilla , o mio Figliuolo, 

CXLIV. 

Tempo verrà , quando abbia il Ciel percorso ' 
Trecento lustri il Sol , che accorti Vati , 
Lasciando già di Greche fole il corso , 

A ridir tuoi dolenti avversi fati , 

Ix> spietato morir , faran concorso. 

Tua laude intronerà ville e cittati ; 

E più che altrove sonerà canora 
Nell’ Italo confin la tromba allora : 

CXLV. 

Ove l’Adda il cammin vago dechina , 

E , qual angue serpendo , in verde letto 
Travolve il Serio pui- la cristallina 
Onda su lito fertile e diletto ; 

Ove mescesi il Po , che la vicina 
Turrigera Cremona in gran dispetto 
Torho assale cosi , che , mal difesa , ‘ ' ' 

Pare tuttora accelerar sua resa. 

Crisi, oh IL 
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Jllic tutti , niuei velut inter nubila cycni , 

Omnibus in ripis pueri , innuptaeque puellae 
Carmina casta canent , mixtique in gramine molti. 
Laudibus incipient certalim assuescere nostris , 

Et teneri prima coetus te voce sonabunt- 

Haec tibi certa manent • haec vis movet ordine nulla. 

Sic fatus , dulcem Nato inspiravit amorem. 


Interea scelus infandum pellacis ludae 
Multa execrantes , sodi se ad jussa parabant 
Munera , diversas sortiti protinus oras , 

Quas peterent , tnorestfue novos , nova sacra docerent: 
Quove autem patribus bissenis caetera , ut ante , 
Parcret pubes j numerum, sanctunufue senatuiut 
Quod superest , supplent : 


r 

i 

t..‘ 

sociisijue ex omnibus, unus 
Sortita gaudes tanto praelatus honore , 

Matthia , nb.tcurum genas , et sine luce propago. 

Tutti cuncti inter se moesti sic ore precari: 

Si nane, si tiobis aurae caelitus almae 
Halitus omnipotens patefacto aspiret olympo ! 

Quandotfuidem toties tiobis Deus omnibus illum 
Auxitio fare pollicitus : sane omnia vera , 

Praediiit i d^t veris hoc hactenus unum. 
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CXLVI. 

Là , jtjuai cigni pel Ciel , saranno intenti 
E vergini e garzon su erbosa riva 
Santi vèrsi a cantar con bei concenti : 
Ergeranno i bambini ancor gli evviva , 

Nostro Nome invocando a’ primi accenti. 

Tant’ è certo avvenir ; nè forza attiva 
Rimoverlo potrà. Soave Amore 
Gl’ inspirò , si dicendo , il Genitore. 

cxLvn. 

Esecrando i suoi soci intanto uniti 
Deir infame compagno il gran delitto , 
Accingevansi a gir ne’ varii liti , 

Al grave incarco che fu lor prescritto 
D’introdur nove leggi e novi riti. 

Dovendo gli altri , come pria fu scritto , 

A dodici obbedir , compion l’espresso 
Novero già del sacro lor Consesso. 

CXLVIII. 

O Mattia , su di te , bench’ uomo ignoto 
( Godi del sommo onor ) cadeo la sorte. 

Indi innalzan cosi dolenti il voto : 

Oh la div’ Aura , onnipossente e forte , 

Come il Duce sovente a noi fe noto , 

Venisse alfin , dischiuse al Ciel le porte ! 
Quanto un di ne predisse , Ei tutto fenne.; 
Questo solo iavor non anco avvenne. 


* 
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Talìa suspensi secum aegra mente serehant. 
Ecce autem coeli mere ardua visa repente , 

Et Superum tonai ingenti domus alta fragore. 
Suspiciunt not>a lux oculis di^ulsit , et ingens 
F'isus ab aeihcreo descendere vertice nìmbus 
Lucis inardescens maculis , tectumcjue per orane 
Diversi rumpunt radìi : 


tum innoxius igràs 

Omnibus extemplo supra caput astitit ingens , 
Et circiim rutilis incanduit aura Javillis } 
Stricturis velati crchrae crepitantibus olim 
Dissiliunt scintillae , acres dum incudibus ictus 
Alternant ehalybes , robustarjue brachia toìlunt 
Candentem curva versantes forcipe massarn. 


Nani Pater omnipotens , superoijue aerjuaevus ab ^arce 
Filius aspirant una omnipotentibus auris , 

Irifunduntqne viris Nitmen. Deus ecce repente, 

Ecce Deus : cunctis Divinitus algida corda 
ìncipiunt affata calescere : Nuniine tacti 
Implentur propiore viri, sacrurntfue Jurorem 
Concepere , Deum<fue iirUs hausere medullis. 
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CXLIX. 

Tanto quegli volvean dubbiosi e mesti 5 
Quando escir ne sembrò dell’ asse in fuore 
La gran volta dell’ Etra , e de’ Celesti 
La magione tuonò d’ alto fragore. 

Ergono i rai maravigliosi e presti , 

E gli abbacina allor novo fulgore ; 

Scende dal Ciel d’ ignite strisce un fiume , 
Tal che par eh’ irraggiando il tetto allume. 

CL. 

Poggia a tutti sul capo un foco ardente , 

E stassi innocuo a sfolgorar faville -, 

Come scattano fuor d' una rovente 
Massa di ferro stridule scintille , 

Quando alterna il martel grave e furente 
Su dura incude mille colpi e mille , 

E aggiran fra tanaglia adatte braccia 
Il torrido lavoro che si schiaccia. 


CLI. 

Che in im col Padre l’ Alma Prole eguale , 
Del reciproco Amor dall’ alto Empirò 
Giù rapido spignendo il santo strale , 
Manda su quegli il settiforme Spiro. 
Ecco il Nume presente , e’ cor n’ assale 
E ne riscalda col celeste spiro : 

Già son pieni d’ ardor : la sacra possa 
Ha ricolmi finanche i nervi e l' ossa. 
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JVcc mora, nec retjmes ter scintiUantìbus igneis 
Terrifico radiis fulgore , ter alitis aurae 
Turbine correpti blando Jl ammantar amore, 
Jgnescunt(jue animis , at(]ue exultojitia cunctis 
Exercent acres stimulis praecordia motus. j 

Biffugiunt animis terrores : mira lotfuuntiir , 

Mira canunt s eadem varUs {mirabile dieta J 
Gentibus aecipitur wr haud obscura , , sibique i 
Qaisqiie uidebatur patrias haurire loquelas. 


Malti tane ierant mriis hoc partibus orbis , , 
Sacroram studio , uisendaeque arbis amore , > 

Solcnnem quae luce illa cclebrabat honorem , » 

Quin'juaginla actis post orgia prima diebus ^ 

Orgia , cum mensis epulandum apponimas agnum. 


Hic sua uerba audit tellurc Libisside cretus i ' 

Eie Galli sua, Romulidae , Parthitfue , S cy tacque ; 
Nec non subjecti glaciali sydere 'Hiraces , 

Afrique , Cretesque , Phrygumque e gente profecti , 
Atque Indi , atque Arabes , et arenivagi Garamantes. 
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CLII. 

Posa o indugio non v' ha : tre fiate assorti 
Da quel foco ne son tanto raggiante , 

E gl' infiamma un amor soave, e forti 
Moti pungono il core in sen festante. 

Gran cose accinti a dir son tutti scorti : 

Ed ( oh portento non mai visto avante ! ) 
Intendono le genti il loro dire , - 

E pare a t^nun la sua favella udire. 

CLDI. 

Molti popoli allor erano accorsi 
In gran folla colà dal suol natio , 

Che amor di i-eligion sospinse , o forsi 
D' ammirar la Città vago desio 
Per la pompa del di , dopo già scòrsi 
Cinquanta gioi'ni da che sacra a Dio 
Fu la primiera più- s olen n e tèsta , , 

Quando in uso 1' agnel la mensa appresta. 

CLIV. 

Ode gli accenti del parlar nativo 

Chi surse in Libia infra gli ardenti liti j 
Odono i Galli e col Roman l’ Argivo j 
Quegli che al polo glacial son siti , 

Traci invitti già sacri al Dio Gradivo ; 

Gli Africani e Cretensi e Parti e Sciti 5 
I Frigi e gl’ Indi pur , gli Arabi erranti , 
£ più vaghi di loro i Garamanti. 
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Mirantitr cuncti ^ circuiti mirantur et ipsi: • 

Nanujue hominem velut exuti , moribuiidaijue membra , 
niente demos codi peragrant , atifue aethera apertum 
Intenti, et Superum taciti sermone /iuuntur. 

Jamque canunt ventura ; animis Deus expulit atrmm 
Lustrans corda intus mibem , qiiae corpora circum 
Caligatque , hebetatque humanas humida mentes. 

I 


Qiiosquc modo duràe mortis formùìinc turpi < 
Speluncis atris terrebant omnia clausos , 
jMterius nane luce paicun , atque licentius audent 
Tcrrorum expertes , nec jam rnortalia curarti ; 

Non ferrum , aut flammas mHnunt , morsusue jerarum} 
Sed Rcgem vulgo testantur morte peremptum ' 
Jrrunerita , genus aetkereo .deducere oljmpo. 


Jamque pudet meiuisse omnes ; mimosaque leti 
Spes magis , atque magis viget acris Numinis haustu. 
Haud secits ac crebris cum rimis terra dehiscit , 

Cum sitit omnis agèr , tum quae morientia languent 
Gramina ; caeruleus si eoelo yenerit iniber , 

Continuo attoìlant rursus capita , arvaque ponant 
Sofutilorem , redealque decor suus omnibus agris. 
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CLV. 

Stupisco!! tutti : aneli’ essi son sorpresi , 

Che quasi esciti del corporeo frale 
Son de’ Divi al parlar silenti intesi , 

Fissa la mente a le celesti sale. 

Con almo profetar fan già palesi 

I secoli avvenir ; chè l’ Iinmoi'tale 

II nebuloso vel fugò che ingombra 
L’ umano cor con paventevol’ ombra. 

CLVI. 

Quei che morte temean pocanzi ascosti 
Negli spechi d’ orror , di là ritratti , 

Intrepidi sen vanno infra’ lor osti 
A cielo aperto , ardimentosi or fatti : 

A brandi , a belve e accese pire esposti , 

Da temenza non più sono disfatti ; 

Divulgano tuttor dal Paradiso 

Giù disceso il lor Rege , e a torto anciso. 

cLvn. 

D’ aver temuto già rossor gli pinge ; 

Da che del divo Ardor ricolmi furo , 

Più s’ inforza il desir di morte , c spinge. 

Così r erba in un suol crepato e duro 
Per lunga estate di pallor si tinge , 

Ma se piova ne vien da nembo oscuro , 

Sen fugge lo squallor dal campo allora , 

Si rizza l’erba , si rinverde e infiora. 
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Ergo abeiint varias longc lateifue per oras 
Diversi ; laudes<fue canunt , eUifite indjrta vulgo 
Facta Ducis } jamque ( ut vates cecinere Jìituruin 
Antiqui ) illorum vox Jines exit in omnes. 

Audiil et si qiiem medio ardens aethére iniquo 
Sydcre desertis plaga dividit invia terris , 

Quiqiic orbem extremo circumsonat acquare pontus 


Continuo /H>mint leges , morentqne sacrorum 
IJrbibus : in/ectuni genti luslralibus undis 
Eluitur scelus , et vetcris contagia oulpae ; i 
Relligioque novas nova passim exuscitat aras. ; 
Protinus bine popnlos Christi de nomine dicunt’ 
Christiadas ; tato surgit gens aurea nwndo , 
Saeclortunque ori tur longe pulcherrimus orda. 



cLvin. 


Pertanto in Vari e ancor lontani liti 
Del lor Duce le lodi e l’ alte gesta 
Vanno dinto rno a pubblicar partiti j 
£ , come il prisco profetar contesta , 

I lor sensi si son dovunque uditi. 

Gli udì chi in piaggia calorosa infesta 
Sotto torrida zona i di ne mena , 

E chi ne’ poli è su ghiacciata arena. 

CLIX. 

Dan leggi e riti a le città repente ; 

E con onda lustrai che tutto asterge 
Dell' avito fallir purgan la gente. 

Novella Religion per tutto n’ ei-ge 
Novi tempii ed aitar : quindi si sente 

II nome di Cristian da Cristo , e emerge 
Gente eletta nell’ Orbe , e più bel corso 
Di secoli succede al tempo scorso. 


FIHK DEt SESTO EO ULTIMO CAnTO. 
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A S. E. R 

MONSIGNOR COLANGELO 

niESIDEKTE DELLA miBUCA ISTKUZIONE. ' 

. 1 

! 

Eccellenza 

t ' ' 

Copia ec. A Sua Eccellenza Reverendissima Monsignor 
Colangelo Presidente della Giunta' per la Pubblica Istru- 
zione = Eccellenza = Nel leggere attentamente la tra- 
duzione in ottava rima della Cristiade di Girolamo Vida da 
Cremona fatta dal signor D. Domenico Bartolini, già noto 
tra’ dotti per altre sue letterarie amene prodnzioni , trovo che 
ha mostrato in questa al pari delle altre la sua erudizione , la 
profonda conoscenza della propria lingua , ~ e la facilità ed 
eloquenza della sua rima. = Può £. Reverendissima 
degnarsi permettere che si dia alle stampe , non contenen- 
dosi in essa cosa , che alla S. Religione Cattolica , alla 
sana morale , ed a' Reali dritti sia contraria = Dato dalla 
Rcal Biblioteca Borbonica iS Gennaro i833. = Di 'V. E. 
Reverendissima = Divoliss. ed Obblig. serv. Cav.' Fran- 
cesco de Licteriis. 
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PRESIDENZA DELLA GIUNTA 


vEa 


LA PUBBLICA ISTRUZIONE. 


Vista la dimanda del sig. Giovanni Martin con la quale 
chiede di voler stampare l'Opera intitolata — La Cristìade 
di Marco Girolamo Vida da Cremona, tradotta in 8. rima 
dal signor D. Domenico Bartolini ; 

Visto il favorevole parere del Regio Revisore signor 
D. Francesco Cav. de Licteriis; 

Si permette che l’ indicata Opera si stampi , però non 
si pubblichi senza un secondo permesso , che non si dara 
se prima lo stesso Regio Revisore , non avrà attestato di 
aver riconosciuta nel confronto uniforme la impressione al- 
r originale approvato. 


Il Presidente 
M. COLANGELO 
Pel Segretario Generale, 
Gaseake Selvaooi. 
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Prezzo de' due Volumi D. i. 5o. 
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